“AERODROMI CRNE GORE” A.D. PODGORICA
Broj:01/4-5414
Mijesto i datum: Podgorica, 29.05.2026. godine

Na osnovu élana 141 stav 2, ulvezi &lana 143 stav 1 Zakona o javnim nabavkama
(“Sluzbeni list CG”, br. 74/19, 3/23, 11/23 i 84/24), ovlaiéeno lice “AERODROMI CRNE
GORE” A.D. PODGORICA, u postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj:
01/4-11787 od 05.12.2025. godine, za otvoreni postupak javne nabavke radne odjece,
po partijama, na prijedlog Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi:

ODLUKU
O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE

U otvorenom postupku javne |nabavke po tenderskoj dokumentaciji, broj: 01/4-

11787 od 05.12.2025. godine, za nabavku radne odjece, po partijama:

1) Ponuda ponudaga DRUSTVOQ ZA PROIZVODNJU | PROMET “SPARK” D.O.O.
NIKSIC za Partiju 1 je ispravna i najpovoljnija;

2) Ponuda ponudagda CENTROQSLAVIJA D.0.O. PODGORICA za Partiju 2 je
ispravna i najpovoljnija;

3) Ponuda ponudata VATROORREMA D.O.0. PODGORICA za Partiju 2 je ispravna
i drugorangirana,;

4) Ponuda ponudaga VATROORPREMA D.0.0. PODGORICA za Partiju 3 i Partiju 4
je neispravna;

5) Ponuda ponudaia CENTROSLAVIJA za Partiju 1, Partiju 3 i Partiju 4 je
neispravna;

6) Ponuda¢ “TRING” D.0.0. PODGORICA se iskljucije iz postupka javne nabavke;

7) Ponistava se postupak javne nabavke za Partiju 3 i Partiju 4.

OBRAZLOZENJE

|. Podaci o naruciocu:

“AERODROMI CRNE GORFE"
A.D. PODGORICA
Roko Toli¢, izvrsni direktor

Naziv naruéioca

Ovlascéeno lice narucioca

Danijela Bukanovié¢, sluzbenik
za javne nabavke
Golubovci bb

Kontakt osoba

Adresa




Grad

Podgorica

Postanski broj

81000

Identifikacioni broj

02305623

Il. Podaci o postupku ja

vne nabavke:

Broj tenderske dokumentacije

01/4-11787

Vrsta postupka

otvoreni postupak

Vrsta predmeta

robe

Opis predmeta nabavke

radna odjeca

Sifra postupka

103465

CPV Sifra

18110000 — radna odjeca

Predmet javne nabavke se nabavija

po partijama

nabavke u cjelini / po partij

Procijenjena vrijednost javr

e
ama

181.000,00 EUR

Ill. Podaci o podnesSen

m ponudama:

Ponude po redosljedu prijemal

podnijeli su sledeéi ponudaci:

Partija 1
Zastitna odjec¢a
Naziv pentiitaca Vrsta Sifra ponude| Datum i vrijeme | yyyunna cijen:
ponude | prijave podnosenja
TRING Samostalna 155885 |12.03.2026. 09:40 111.969,00
ponuda EUR
DRUSTVO ZA
PROIZVODNJU | Isamostalna 154610 | 12:03.2026. 111.717,80
PROMET "SPARK" " |ponuda 09:44 EUR
D.0.0. NIKSIC
CENTROSLAVIJA ~ [Samostaina 155681 | 2032026 A 71700
ponuda 09:54 EUR

#



Partija 2
Zastitna obuca

Naziv porifiaca Vrsta Sifra ponude| Datum i vrijeme | Ukupna
ponude | prijave podnosenja _[cijena
TRING Samostalna 155885 | 12:03.2026. 48.999,00
ponuda 09:40 EUR
VATROOPREMA  |Samostalna 155486 | 12-03.2026. 48.652,00
D.0.0. PODGORICA |ponuda 09:44 EUR
CENTROSLAVIJA  [Samostalna §EEREY [ 32052020, 39.798,50
ponuda 09:54 EUR
Partija 3
Zastitna oprema ruku
Naziv ponudaéa Vrsta Sifra ponude| Datum i vrijeme Ukupnal
ponude | prijave podnoSenja cijena
Samostalna 12.03.2026. 7.986,60
TRING ¢ e 155885 | |10.40 L
VATROOPREMA  |Samostalna 155486 | 12-03.2026. 7.992,00
D.0.0. PODGORICA |ponuda 09:44 EUR
Samostalna 12.03.2026. 7.986,00
CENTROSLAVIJA o 155681 09:54 EUR
Partija 4
Zaétitna oprema glave - lica, vida, sjuha i disajnih organa
Naziv ponudaca Vrsta Sifra ponude| Datum i vrijeme Ukupna
ponude | prijave podnoséenja cijena
TRING Samostalna 155885 12.03.2026. 11 .995,00
ponuda 09:40 EUR|
VATROOPREMA  Samostalna 155486 | 12:03.2026. 11.995,00
D.0.0. PODGORICA |ponuda 09:44 EUR
CENTROSLAVIJA  Samostaina iesey| | Je0%Eup. 11.994,00
ponuda 09:54 EUR|

Otvaranje ponuda izvrsio je Ej

5JN dana 12.03.2026. godine, u 10,00 sati, o cemu je

automatski kreiran Zapisnik o otvaranju ponuda koji je dostavljen ponudacima putem

ESJN.
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Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke (u daljem tekstu: Komisija), u sastavu:
Dusan Mirkovi¢, predsjednik Komisije, Nina Lekovi¢, ¢lan Komisije, Jovan Papan, ¢lan Komisije,
Pina Jankovi¢, ¢lan Komisije, Tijana Celanovié, &lan Komisije, Danijela Bukanovi¢, ¢lan Komisije
i Marko Purovi¢, &lan Komisije (u daljem tekstu: Komisija), uz uéesée stru€nog konsultanta Toma
Miljiéa, izvrsila je pregled, ocjenu i viednovanje ponuda, o éemu je sacinjen Zapisnik o pregledu,
ocjeni i vrednovanju ponuda, broj 01/4- 5413 od 29.05.2026. godine, kojim je utvrdeno cinjenicno
stanje i izvréena ocjena istog kao i pcjena svih dostavljenih i pribavljenih dokaza i dat predlog
odluke, te je pravno valjana osnova za izradu i dono$enje ove odluke.

IV. Podaci o podnesenim ponudama koje nijesu otvorene, sa
razlozima neotvaranja:
Nema neotvorenih ponuda.

V. Podaci o ponudaéima koji su iskluceni iz postupaka javne
nabavke sa razlozima za iskljuc¢enje:

Ponudaé¢ “TRING” D.0.0. PODGORICA se iskljucuje iz postupka javne
nabavke, iz sljedecih razloga:

Ponudaé “TRING” D.O.O. PODGORICA je podnio ponudu za Partiju 1, Partiju 2,
Partiju 3 i Partiju 4, sa rokom vazenja 60 dana od dana otvaranja ponuda, tj. do
12.05.2026. godine.

U postupku pregleda i ocjene ispravnosti ponuda, Komisija je, u skladu sa ¢lanom
120 st. 13 i 14 ZJN, dana 08.05.2026. godine, putem ESJN, dostavila ovom ponudacu
Zahtjev broj: 01/4-4685 od 08.05.2026. godine, kojim je traZila da produzi rok vacenja
ponude za 30 dana, tj. do 11.06.2026. godine, uz upozorenje da ukoliko to ne ucini e se
smatrati da je odustao od ponude.

Povodom ovog zahtjeva Komisije, ponuda¢ “TRING” DOO PODGORICA nije
dostavio obavjestenje da produzava rok vaZenja ponude, pa se shodno Clanu 120 stav
15 ZJN smatra da je odustao od ponude, te postoji zakonski razlog za iskljucenje ovog
ponudada iz predmetnog postupka javne nabavke po osnovu &lana 108 tacka 6 ZJN kojim
je propisano: “Naruéilac ée iskljuéiti|privrednog subjekta iz postupka javne nabavke ako
utvrdi da: postoji razlog na osnovu kojeg se smatra da je odustao od prijave, odnosno
ponude, a koji je propisan ¢lanom 120 stav 15 ovog zakona.”

VI. Podaci o ponudama koje su neispravne sa razlozima
neispravnosti

1) Ponuda ponudaéa VATROOPREMA DOO PODGORICA za Partiju 3 i
Partiju 4 je neispravna iz sljedecih razloga:

Tenderskom dokumentacijom| u dijelu PREGLED POSTUPKA, pod tackom 6.
predviden je sliedec¢i uslov: Ponudac je duzan da u finansijskom dijelu ponude, u koloni
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,Opis predmeta javne nabavke“ navede ta¢an naziv proivoda, tip/model proizvoda koji
nudi i naziv proizvodaca.

Komisija je, u skladu sa ¢lanom|134 stav 3 ZJN, izvrSila pregled i ocjenu ispravnosti
ponude ponudata VATROOPREMA DOO PODGORICA za Partiju 3 i Partiju 4,
u odnosu na naprijed navedeni|uslov iz tenderske dokumentacije, i utvrdila
sljedece:

Ponuda¢ VATROOPREMA DOO PODGORICA je u ponudi za Partiju 3 i Partiju
4, u dijelu koji se odnosi na uslove za u¢esée u postupku i zahtjeve u pogledu nacina
izvr§avanja predmeta nabavke, u rubrici ,odgovor/napomena“, navedeno . “Vatrooprema
d.o.o. u finansijskom dijelu ponude, u koloni ,opis predmeta javne nabavke" navodi tacan
naziv proizvoda, tip/model proizvoda koji nudimo i naziv proizvodaca. Vatrooprema d.o.o.
dostavlja uz ponudu tehnicki list za syaku stavku tehnicke specifikacije.”

Medutim, u finansijskom dijelu ponude za Partiju 3 i Partiju 4, ponudac
VATROOPREMA DOO PODGORICA nije naveo tip/model proizvoda koji nudi i naziv
proizvodadéa ponudanih proizvoda po stavkama, pa ponudu u ovom dijelu nije sacinio u
skladu sa naprijed navedenim uslovom koiji je utvrden tenderskom dokumentacijom.

Naime, iako je ovaj ponuda¢ u|ponudi za Partiju 3 4 Partiju 4, u dijelu koji se odnosi
na uslove za uéedée u postupku i|zahtjeve u pogledu nacina izvrsavanja predmeta
nabavke, naveo da je je u finansijskom dijelu ponude za ove partije naveo tacan naziv
proizvoda, tip/model proizvoda koji nudi i naziv proizvodaca, ipak to nije uradio u
finansijskom dijelu ponude za ove partije, jer nije naveo tip/model proizvoda koji nudi i
naziv proizvodaca ponudanih proizvoda po stavkama.

S obzirom da ponudaé VATROOPREMA DOO PODGORICA nije, iz naprijed
navedenih razloga, finansijski dijio ponude za Partiju 3 i Partiju 4 sacinio u skladu sa
uslovom koji je utvrden tenderskom dokumentacijom, to je njegova ponuda za ove partije
neispravna u smislu &lana 133 tackg 1 ZJN, kojim je propisano: “Neispravna ponuda je
ponuda: koja nije sacéinjena na nacin utvrden tenderskom dokumentacijom u skladu sa
ovim zakonom”.

2) Ponuda ponudaéa CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA za Partiju 1, Partiju
3 i Partiju 4 je neispravna, iz sljedec¢ih razloga:

1. Tenderskom dokumentacijom, u dijelu PREGLED POSTUPKA, pod tackom 6.
(USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU | ZAHTJEVI U POGLEDU NACINA IZVRSAVANJA
PREDMETA NABAVKE), predviden| su su uslovi u podledu roka izvrSenja ugovora, po
partijama, i to: Rok isporuke za Partiju 1 je maksimalno 45 dana od dana dostavijanja
porudzbine. Rok isporuke za Partiju 3 je maksimalno 30 dana od dana dostavijanja
porudzbine. Rok isporuke za Partiju 4 je maksimalno 45 dana od dana dostavljanja
porudzbine, te za sve partije predvideno: Ponudac je duzan da se izjasni o konkretnom
roku isporuke koji nudi izrazen u danima.

Takode, tenderskom dokumentacijom, u dijelu PREGLED POSTUPKA, pod tackom
7. (KRITERIJUMI ZA 1ZBOR NAJPOVOLJNIJE PONUDE), data je napomena: Ponudac
je duzan da u ovom dijelu ponude|i u uslovima za uc¢esce u postupku i zahtjevima u
pogledu nadina izvr$enja predmeta pabavke navede tacan rok isporuke ponudene robe
po partijama iskazan u kalendarskim danima.




Komisija je, u skladu sa Clanom
ponude ponudata CENTROSLAVIJA
Partiju 4, u odnosu na naprijed 1
i utvrdila sljedece:

Ponuda¢ CENTROSLAVIJA D

- U ponudi za Partiju 1, u dijel
zahtjeve u pogledu nacina izvréenja
naveo: ,Rok isporuke za Partiju 1 je
dijelu ponude koji se odnosi na krite
“Ponudac je ovom dijelu ponude i u ug
nadina izvrSenja predmeta nabavk
partijama iskazan u kalendarskim da
vrijednost ovog parametra naveo: “5
U ponudi za Partiju 3, u dijel
zahtjeve u pogledu nacina izvr8enja
naveo: ,Rok isporuke za Partiju 3 je
dijelu ponude koji se odnosi na kritg
“Ponudac je ovom dijelu ponude iu u
naéina izvrSenja predmeta nabavk
partijama iskazan u kalendarskim da
vrijednost ovog parametra naveo: “5
- U ponudi za Partiju 4, u dije
zahtjeve u pogledu nacina izvrsenja
navedeno je: ,Rok isporuke za Parti]

134 stav 3 ZJN, izvrsila pregled i ocjenu ispravnosti
. DOO PODGORICA za Partiju 1, Partiju 3 i
vavedene uslove iz tenderske dokumentacije,

DO PODGORICA je:

) koji se odnosi na uslove za u¢eSc¢e u postupku i
predmeta nabavke, u rubrici ,odgovor/napomena’,
A5 dana od dana dostavljanja porudzbine”, dok je u
rijum za vrednovanje ponuda za ovu partiju naveo:
slovima za ugesdcée u postupku i zahtjevima u pogledu
e naveo tadan rok isporuke ponudene robe po
nima”, a zatim u rubrici u kojoj se iskazuje numericka
i

u koji se odnosi na uslove za u¢ed¢e u postupku i
predmeta nabavke, u rubrici ,odgovor/napomena’,
30 dana od dana dostavljanja porudzbine”, dok je u
rijum za vrednovanje ponuda za ovu partiju naveo:
slovima za udedée u postupku i zahtjevima u pogledu
e naveo tadan rok isporuke ponudene robe po

nima”, a zatim u rubrici u kojoj se iskazuje numericka
01)

u koji se odnosi na uslove za u¢e$¢e u postupku i
predmeta nabavke, u rubrici ,odgovor/napomena’

1 4 je 45 dana od dana dostavljanja porudZbine”, dok

je u dijelu ponude koji se odnosi n

a kriterijum za vrednovanje ponuda za ovu partiju

naveo: “Ponudaé je ovom dijelu ponude i u uslovima za uce$ce u postupku i zahtjevima
u pogledu nagina izvréenja predmeta nabavke naveo tac¢an rok isporuke ponudene robe
po partijama iskazan u kalendarskim danima”, a zatim u rubrici u kojoj se iskazuje
numeri¢ka vrijednost ovog parametra naveo: “50°.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da se ponudaé CENTROSLAVIJA u ponudi za
Partiju 1, Partiju 3 i Partiju 4 nije tagno izjasnio o roku izvrSenja ugovora, odnosno roku
isporuke, a §to je bio duzan da urgdi u skladu sa ta¢. 6 i 7 PREGLED POSTUPKA iz
tenderske dokumentacije. Naime, oyaj ponudac je u ponudi za navedene partije, u dijelu
koji se odnosi na uslove za u¢e$¢e u postupku i zahtjeve u pogledu nacina izvrSenja
predmeta nabavke naveo rokove isporuke u skladu sa tackom 6. PREGLEDA
POSTUPKA, dok je u dijelu ponude koji se odnosi na kriterijum za vrednovanje ponude
naveo druge i to veée rokove, a bio je duzan da u oba dijela ponude po partijama navede
iste rokove isporuke.

Shodno navedenom, ponuda
Partiju 4, u nije sacinjena u skladu

te da je zbog toga neispravna u s

“Neispravna ponuda je ponuda:

dokumentacijom u skladu sa ovim z

2. Tenderskom dokumentacijor
predviden je sliedec¢i uslov: Ponuda

ponudata CENTROSLAVIJA za Partiju 1, Partiju 3 i
sa navedenim uslovima iz tenderske dokumentacije,
smislu élana 133 tacka 1 ZJN, kojim je propisano:
koja nije sacinjena na nacin utvrden tenderskom
akonom”.

n, u dijelu PREGLED POSTUPKA, pod tatkom 6.
& je duzan da u finansijskom dijelu ponude, u koloni
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,Opis predmeta javne nabavke® nav
nudi i naziv proizvodaca.

ede tacan naziv proivoda, tip/model proizvoda koji

U odnosu na ovaj uslov ponuda¢ CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA je u ponudi
za Partiju 1, Partiju 3 i Partiju 4, u dijelu koji se odnosi na uslove za u¢esée u postupku i
zahtjeve u pogledu nagina izvr$avanja predmeta nabavke, u rubrici ,odgovor/napomena®,
naveo: “Ponudaé Centroslavija doo je u finansijskom dijelu ponude, u koloni ,opis
predmeta javne nabavke“ naveo tagan naziv proivoda , tip/model proizvoda koji nudi i
naziv proizvodada. Ponudag¢ je uz panudu dostavio tehnicki list za svaku stavku tehniCke
specifikacije. Tehnicki list sadrzi opis koji odgovara opisu datom u finanasijskom dijelu
ponude, isti je izdat od strane proizvodaca.”
Medutim, u finansijskom dijelu ponude za Partiju 1, Partiju 3 i Partiju 4, ponudac

CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA nije naveo tip/model proizvoda koji nudi i naziv
proizvodaga ponudanih proizvoda po stavkama, pa ponudu u ovom dijelu nije sacinio u

skladu sa naprijed navedenim uslovom koji je utvrden tenderskom dokumentacijom.
Naime, iako je ovaj ponuda¢ u ponudi za Partiju 1, Partiju 3 4 Partiju 4, u dijelu koji se
odnosi na uslove za uéedée u postupku i zahtjeve u pogledu nacina izvrSavanja predmeta

nabavke, naveo da je je u finansijsk

proizvoda, tip/model proizvoda koj
finansijskom dijelu ponude za za ov¢
i naziv proizvodaca ponudanih proiz)

S obzirom da ponuda¢ CENTR
ponude za Partiju 1, Partiju 3 Partiju
uslovom Kkoji je utvrden tenderskom
neispravna u smislu ¢lana 133 tacka
ponuda: koja nije sacinjena na naci
ovim zakonom’”.

VIl. Podaci o ispravnim

1) Ponuda ponudaéa DRUSTV
NIKSIC za Partiju 1

Ponudaé DRUSTVO ZA PRO

om dijelu ponude za ove partije naveo tacan naziv
nudi i naziv proizvodaca, ipak to nije uradio u
> partije, jer nije naveo tip/model proizvoda koji nudi
yoda po stavkama.
OSLAVIJA DOO PODGORICA nije u finansijski dijio
4, iz naprijed navedenih razloga, sacinio u skladu sa
dokumentacijom, to je njegova ponuda za ove partije
1 ZJN, kojim je propisano: “Neispravna ponuda je
n utvrden tenderskom dokumentacijom u skladu sa

ponudama
O ZA PROIZVODNJU | PROMET “SPARK” D.O.O.

ZVODNJU | PROMET “SPARK” D.0.0. NIKSIC (u

daljem tekstu: “SPARK” D.0.0. NIKSIC) je podnio ponudu za Partiju 1, te uz ponudu

dostavio: garanciju ponude, izjavu
predmenta nabavke i dokaz o ispun

1. Ocjena ispravnosti garanci

Tenderskom dokumentacijom,
je: “Ponudac je duzan da uz ponudu
ponude u iznosu od 2% procijenje
narudioca ako ponudac: 1) odustal
potpise ugovor o javnoj nabavci. Gg
vazenja ponude i minimum 8 (osan
je duzan da, na zahtjev narucioca, p
ponude, dok je tatkom 9. st. 3,
privrednog subjekta i garancija pol

priviednog subjekta, dokaze o kvalitetu ponudenih
enju uslova za obavljanje djelatnosti.

je ponude

pod taékom 6. PREGLEDA POSTUPKA, predvideno
dostavi bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju
ne vrijednosti javne nabavke, kao sredstvo zastite

e od ponude u roku vaZenja ponude; 2) odbije da

rancija ponude treba da vaZi za vrijeme trajanja roka

) dana nakon isteka roka vaZenja ponude. Ponudac
rije isteka roka vaZenja, produZi rok vaZenja garancije
4 i 5 tenderske dokumentacije predvideno: “/zjava
nude podnose se uz ponudu u elektronskom obliku
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putem ESJN. Ako ponuda¢ ne moZe da garanciju ponude podnese u elektronskom obliku,
duzan je da putem ESJN dostavi kopjju garancije ponude, a da original garancije ponude
dostavi, odnosno uruéi narudiocu neposredno ili putem poste preporucenom posiljkom,
radnim danima od 07 do 14 ¢asova, a najkasnije prije isteka roka za podnoSenje ponuda,
na adresi: Poslovna zgrada Aerodrgma Podgorica, Golubovci bb, 81000 Podgorica. U
sluéaju iz prethodnog stava, originall garancije ponude u pisanom obliku dostavija se u
koverti, na kojoj se navodi: naziv i sjediste narucioca, broj tenderske dokumentacije za
koju se podnosi garancija, naziv, sjediste i adresa ponudaca i naznake "garancija
ponude" i "ne otvaraj prije roka za otvaranje ponuda".”

Komisija je, u skladu sa ¢lanom) 134 stav 2 ta¢. 23 ZJN, izvrSila pregled i ocjenu
ispravnosti garancije ponude ponudaca "SPARK" D.O.O. NIKSIC, u odnosu na naprijed
navedene zahtjeve i uslove iz tenderske dokumentacije, i utvrdila sljiedece:

Ponuda& "SPARK" D.0.0. NIKSIC je uz ponudu, putem ESJN-a, dostavio kopiju
garancije ponude, broj: 1 0-0-1 5045 od 10.03.2026. godine, izdatu od Crnogorska
komercijalna banka AD Podgorica,| u kojoj je navedeno: ,Osnovni posao: Obaveze
Nalogodavca u vezi sa Tenderskom dokumentacijom za otvoreni postupak javne
nabavke, Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 01 /4-1 1 787, Redni broj iz Plana
javnih nabavki: 60,Mjesto i datum:Podgorica,05.12.2025.,Pregledom postupka #103465
za izbor najpovoljnie ponudejzmjena broj 1. 01/4-12147 od 17.12.2025.izmjena
broj:01/4-12500 od 24.12.2025.,izmjena broj 2 broj:01/4-1955 Podgorica,25.02.2026. po
Partijama: Partiju 1: Zastitna radna adje¢a, za nabavku Robe - Radna odjeca, po osnovu
kojeg je potrebno dostaviti garanciju ponude. Iznos garancije i valuta: EUR 2.240,00 za
Partjju 1. Svaki dokument koji se zahtijeva da podrZi Poziv za placanje, nezavisno od
izjave kojom se potvrduje opravdanost poziva, koji se izricito zahtijeva u tekstu dolje:
originalni primjerak ove garancije. Jegik svakog zahtijevanog dokumenta: Jezik garancije.
Nadin prezentacije: Papirno, nepogredno, preporuc¢enom postom ili brzom postom.
Zahtjev Korisnika garancije za plac¢anpje mora biti prezentovan uz posredovanje poslovne
banke Korisnika garancije, koja ¢e potvrditi da su potpisi na zahtjevu i izjavi pravno valjani
i obavezujuéi po Korisnika garancije. Mjesto prezentacije: Crnogorska komercijaina
banka AD. Bulevar revolucije 17, Podgorica, Odjeljenje pozadinskih operacija za podrsku
biznisu. Istek roka garancije: 19.05.2026. Posljje ovog datuma garancija prestaje da vaZi
bez obzira da li je original garancije|vracen na nasu adresu ili ne. Strana odgovorna za
plaéanje svih naknada: Nalogodavac. Kao Garant, mi se ovim neopozivo obavezujemo
da Korisniku garancije platimo svaki iznos ili iznose koji ne prelazi(e) ukupan iznos
garancije, po prezentaciji uskladenpog pisanog poziva Korisnika garancije, u formi
prezentacije kako je gore naznacéeno, podrzanog drugim dokumentima kako je gore
pobrojano, a u svakom slucaju pisanom izjavom Korisnika garancije u koj se navodi na
koji naéin je Nalogodavac izvrsio prekrsaj. Banka ce izvrSiti placanje po ovoj garanciji u
sluéaju da Nalogodavac: 1) odustane od ponude u roku vaZenja ponude i/ili 2) odbije da
potpise ugovor o javnoj nabavci. Ova garancija je bezuslovna i plativa na prvi poziv. Svaki
poziv po garanciji moramo primiti ng dan isteka ili prije isteka roka u mjestu prezentacije.
Ova garancija podiijeze i izdaje se u skladu sa vazecim zakonima Cme Gore i
Jednoobraznim pravilima MTK za garancije na poziv, Publikacija broj 758, Revizija 2010.
Ova garancija je validna ukoliko je perforirana, oznacena rednim brojem i pecatom, Zigom
ili slignim znakom ponudada, a saglasno zahtjevima iz tenderske dokumentacije.
Garancija se izdaje u jednom primjerku, za Korisnika garancije. apomena: Ova garancija
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je izdata u skladu sa Okvimim ugovorom o izdavanju garancija broj 1 040- 88-1 54 od
28.1 2.2021. godine, sa pripadajucim Aneksima, zakljucno sa Aneksom V, broj BOP-
2088- 2025 od 23.12.2025. godine, koji je obavezujuéi po Garanta i Nalogodavca. Ova
napomena nije obavezujuca po Korisnika garancije i sluzi u evidencione svrhe Garanta.”

Takode, ovaj ponudac je dana 12.03.2026. godine u 9:20 Casova, prije isteka roka za
podno$enje ponuda, neposrednom pfedajom na arhivi naru&ioca, u zatvorenoj koverti, na
kojoj je ispisan tekst predviden Tendgrskom dokumentacijom, dostavio original navedene
garancije ponude, o ¢éemu je sacinjena odgovarajuéa potvrda broj: 01/4-2540/1 od
3.2026. godine u 10:09 ¢asova. priloZzena na ESJN,
uz zapisnik o otvaranju ponuda.

Komisija je izvrila otvaranje kgverte u kojoj je dostavlien original garancija ponude
i utvrdila da su dostavljeni original garancije ponude i kopija garancije ponude, koja je
dostavljena putem ESJN uz ponudu, indentiCne sadrzine.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da garancija ponude ponudaca "SPARK" D.O.O.
NIKSIC sadri sve elemente, podatke i informacije predvidene tatkom 6. PREGLEDA
POSTUPKA i ista je dostavljena na nacin predviden tackom 9. tenderske dokumentacije,
pa ne postoji osnov iz ¢lana 108 tacka 7 ZJN za iskljucenje ovog ponudaca iz postupka
javne nabavke.

2. Ocjena ispravnosti izjave privrednog subjekta

Tenderskom dokumentacijom, pod tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA, predvideno
je: “Ispunjenost uslova za ucesce U postupku javne nabavke i nepostojanje osnova za
iskljuéenje iz postupka javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se
sadinjava u elektronskom obliku na|obrascu kreiranom na ESJN, u skladu sa vazecem
Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta. Ponudac je duZan da u Izjavi privrednog
subjekta navede potpune, jasne i tacne podatke, koje narudilac zahtijeva u skladu sa
tenderskom dokumentacijom kroz aplikativni dio elektronskog sistema javnih nabavki. U
skladu sa ¢lanom 111 stav 1 Zakona o javnim nabavkama, ponudac izjavom privrednog
subjekta garantuje da ¢e u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije ugovora o
javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za ucesce u postupku javne nabavke i da ne postoji
osnov za iskljuéenje iz postupka javhe nabavke, predviden tenderskom dokumentacijom.
U sluéaju podno$enja zajednicke ponude, izjavu privrednog subjekta daje svaki clan
zajednicke ponude, a ako je ponuda podnijeta sa podugovara¢em i svaki podugovarac.”

Navedeno je, takode, predvideno tatkom 12. tenderske dokumentacij, a tatkom 9.
Predvideno da se izjava privredngg subjekta podnosi u elektronskom obliku, dok je
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta (“Sl. list CG”, br. 55/23 i 83/23) dato
uputstvo za popunjavanje izjave, kaje sadrzi jasne i precizne instrukcije za sacinjavanje
svakog dijela izjave privrednog subjekta

Komisija je, u skladu sa Clano
ispravnosti izjave privrednog subje
sliedece:

- lIzjava je sadinjena u elektronskom obliku na obrascu 1, koji je propisan
Pravilnikom o obrascu izjave priviednog subjekta i potpisana elektronskim potpisom
ovlagéenog lica, u skladu sa tackom 9. Tenderske dokumentacije.

134 stav 2 tag. 4 i 5 ZJN, izvréila pregled i ocjenu
kta ponudaga "SPARK" D.0.O. NIKSIC i utvrdila




- U lzjavi u poglavlju | (PODACI 0 NARUCIOCU, POSTUPKU | PREDMETU JAVNE
NABAVKE | PONUDI), u predvidenim rubrikama upisani su sliede¢i podaci: naziv
naruc¢ioca: AERODROMI CRNE GORE; &ifra postupka: 103465; vrsta predmeta javne
nabavke: Robe; opis predmeta javne nabavke: Radna odjec¢a; Ponuda se podnosi za
predmet nabavke, za partije: Partija

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac "SPARK" D.O.O. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta tatno naveo sve zahtijevane podatke o naruciocu i postupku javne
nabavke, te je Izjavu u ovom dijelu saéinio u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje
izjave.

- U Izjavi u poglaviju I, u dijelu 1. (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u
predvidenim rubrikama, upisani su sljedeci podaci: naziv: DRUSTVO ZA PROIZVODNJU
| PROMET "SPARK" D.0.0O. NIKSIC; poreski indetifikacioni broj: 02118726; ovlaS¢eno
lice privrednog subjekta:Mirko MIkOVIC poétanska adresa: Serdara Séepana b.b. Niksic,
81400, Crna Gora; kontakt osoba: dovan Radovi¢; telefon: +382 40 242 135, emall
adresa; sparknk@ -com.me; internet adresa (web adresa): www.spark-cg.com.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponuda¢ "SPARK" D.O.O. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta naveo sve zahtijevane podatke o sebi kao priviednom subjektu, te je
Izjavu u ovom dijelu sacinio u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave.

- U Izjavi u poglaviju I, u dijelu B. (NACIN PODNOSENJA PONUDE), na pitanje A.:
Podnosi li privredni subjekat ponudu samostalno?, oznaéen je odgovor “Da’, zatim na
pitanje C.. pitanje: Ustupa Ii privredni subjekat dio predmeta javne nabavke
podugovaraéu/ podugovaracima?, oznacen je odgovor “Ne”, te na pitanje D.: Koristi Ii
privredni subjekatsposobnost drugih subjekata?, oznacen je odgovor “‘Ne”.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac "SPARK" D.O.0. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta jasno naveo da podnosu ponudu samostalno i da dio predmeta
nabavke ne ustupa podugovaradufima, kao i da nece koristiti sposobnost drugog
subjekta, te je izjavu u ovom dijelu sa&inio u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje
izjave.

- U lzjavi, u poglavlju Il OBAVEZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE
NABAVKE, u dijelu A: USLOVI U VEZI SA KRIVICNIM OSUDAMA, na pitanje: Da /i je
privredni subjekat i izvrdni direktor pJEvrednog subjekta osuden pravosnaznom presudom
za neko od kriviénih djela sa obiljef
odgovor “Ne”.

Na osnovu navedenog jeutvrdeno da je ponudaé "SPARK" D.O.O. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta jasno naveo da on kao pravno lice i njegov izvréni direktor nijesu
pravosnazno osudeni za neko od krjviénih djela sa obiljeZjima iz tlana 99 stav 1 tacka 1
ZJIN, te je izjavu u ovom dijelu sadinio u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje
izjave.

Yiima iz ¢lana 99 stav 1 tacka 1 ZJN?, oznacen je

- U Izjavi, u poglaviju Ill OBAVEZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE
NABAVKE, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPJELIH OBAVEZA PLACANJA PO OSNOVU
POREZA | DOPRINOSA ZA PENZIJSKO | ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje:
,Da li je privredni subjekat izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za
penzijsko i zdravstveno osiguranje,|o kojima evidenciju vodi organ uprave nadlezan za
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naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat ima
sjediste?, oznacen je odgovor “Da”.

Na osnovu navedenog je utvrdéno da je ponudaé "SPARK" D.0.0. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta jasno naveo da| je izmirio sve svoje dospjele obaveze po osnovu
poreza i doprinosa za penzijsko i zdraystveno osiguranje, te je Izjavu u ovom dijelu sacinio
u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje izjave.

- U Izjavi, u poglavlju IV SPRJIECAVANJE KORUPCIJE | SUKOBA INTERESA, na
pitanje: Da li je privredni subjekat vrSio nepimjeren uticaj na nacin propisan ¢lanom 38
stav 2 tacka 1 ZJN...?, oznaden je odgovor “Ne’, zatim na pitanje: Da /i na strani
privrednog subjekta postoji razlog koji predstavija sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka
2 ZJN...?, oznacen je odgovor ,Ne“; te na pitanja u skladu sa ¢lanom 42 ZJN: a) ,Da /i je
privredni subjekat izradilo ili u¢estvovalo u izradi tehnicke dokumentacije ili vrsio reviziju
tehnicke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije ili dokumentacije
po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci...?, oznacen je odgovor ,Ne“; b) Da i je
oviaséeno lice ili stru¢no lice privrednog subjekta uc¢estvovalo u izradi ili reviziji tehni¢ke
dokumentacife, koja se koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije ili dokumentacije
po kojoj se realizuje ugovor o javngj nabavci...?, oznaéen je odgovor ,Ne“; c) Da li je
privredni subjekat lice koje je u€estvovalo u u tehni¢kim konsultacijama il davanju
tehnickih savjeta naruciocu u postupku javne nabavke za...?, oznacen je odgovor ,Ne".

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac "SPARK" D.0.0. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta jasno naveo da| u predmetnom postupku javne nabavke nije vrsio
neprimjeren uticaj na predstavnike narucioca i da na njegovoj strani ne postoje razlozi
sukoba interesa iz 41 i 42 ZJN, te |je lzjavu u ovom dijelu sacinio u skladu sa datim
Uputstvom za popunjavanje izjave.

- U lIzjavi, u poglavlju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u
dijelu A: SPOSOBNOST ZA OBAVYLJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: 1) Da Ii je
privredni subjekat upisan u Centralnj registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajuci
registar u drZavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste?, oznacen je odgovor “Da”, zatim
u odnosu na zahtjev: Ako je odgovor da, navesti o kojem dokazu se radi, navedeno:
Jzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata. Izdavalac: Poreska uprava Crne Gore,

Odsjek za subjekta (CRPS), web adresa hitps://irms.tax.gov.me/public/search-register/busi.ness-
entities?taxpayerName=spark&municipalityld-navesti:=20&page=1&perPage=5."

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé "SPARK" D.0.0. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta jasno naveo da posjeduje dokaz da je upisan u Centralnom registru
privrednih subjekata i naveo podatke o tom dokazu i web adresu na kojoj je taj dokaz
dostupan u elektronskom obliku, te|je Izjavu u ovom dijelu sacinio u skladu sa datim
Uputstvom za popunjavanje izjave.

U istom dijelu lzjave, na pitanje: 6) Da Ili privredni subjekat posjeduje opis i
karakteristike predmeta nabavke kajin je traZzen tenderskom dokumentacijom (uzorak,
katalog ili fotografiju predmeta nabavke)? oznacen je odgovor ,Da“.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé "SPARK" D.0.0. NIKSIC u Izjavi
privrednog subjekta jasno naveo da posjeduje opis i karakteristike ponudenog predmeta
nabavke, u skladu sa zahtjevom iz tenderske dokumentacije, te je Izjavu u ovom dijelu
sadinio u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanije izjave.
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- U Izjavi, u poglaviju VIl GARANTNA IZJAVA, ponudaé "SPARK" D.0.0. NIKSIC
Je garantovao da ce u toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije ugovora o javnoj
nabavci ispunjavati sve uslove za uée$ce u postupku javne nabavke | da ne postoji osnov
za iskljuCenje iz postupka javne nabavke predviden tenderskom dokumentacijom, te da
¢e na zahtjev narucioca dostaviti prayno relevantne dokaze za potvrdivanje navoda datih
u lzjavi, kao i da je saglasan da narycilac pribavi dokaze koji se odnose na ispunjenost
obaveznih uslova.

Na osnovu svega naprijed navedenog je utvrdeno da Izjava privrednog subjekta
ponudac¢a "SPARK" D.0.0O. NIKSIC sadrzi sve trazene podatke i informacije i da je
pravilno sacinjena, te da zbog sadrzaja iste ne postoji osnov iz &l. 108 stav 5 ZJN za
isklju¢enje ovog ponudaca iz postupka javne nabavke.

3. Pregled i ocjena ispravnosti ponude u odnosu na uslove za uéesée u
postupku i zahtjeve u pogledu naéina izvréavanja predmeta nabavke

Komisija je, u skladu sa ¢lapom (134 stav 3 ZJN, izvrsila ocjenu ispravnosti ponude
ponudaca "SPARK" D.0.0O. NIKSIC, u odnosu na uslove za u¢e$¢e u postupku i zahtjeve
u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke predvidene tatkom 6. PREGLEDA
POSTUPKA iz tenderske dokumentacije, a koji nijesu obuhvaéeni izjavom privrednog
subjekta, kao i u skladu sa takomn 12. stav 1 tenderske dokumentacije, kojom je
predvideno: “Ponuda se sacCinjava 1 ESJUN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i
vazecim Pravilnikom o sadrZajuponude i uputstvu za sacinjavanje i podno$enje ponude”,
i utvrdila sljedece:

3.1. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Rok vaZenja ponude: 60
dana od dana otvaranja ponuda.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaca "SPARK" D.0.0O. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,odgovor/napomena“ navedeno je: ,60 dana od dana otvaranja ponuda”.

Na osnovu navedenog je utvrdepo da je ponudac "SPARK" D.O.0O. NIKSIC u ponudi
za Partiju 1 ponudio rok izvrSenja ugovora u skladu sa tackom 6. PREGLEDA
POSTUPKA, te je ponuda u ovom dijelu pravilno sacinjena.

3.2. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Mjesto izvrSenja ugovora:
Aerodrom Podgorica i Aerodrom Tivat (za sve partije). b
U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaca "SPARK" D.0.0. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,,odgovor/napomena“ navedeno je: ,Aerodrom Podgorica i Aerodrom Tivat “.
Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac "SPARK" D.O.0O. NIKSIC u ponudi
za Partiju 1 ponudio mjesto izvrSepja ugovora u skladu sa tatkom 6. PREGLEDA
POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno saéinio.

3.3. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Rok placanja: 15 dana od
dana dostavijanja uredne fakture za isporuc¢enu i primljenu robu (za sve partije).
U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaca "SPARK" D.0O.0. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,odgovor/napomena“ navedeno je: ,15 dana od dana dostavljanja uredne fakture
za isporucenu i primljenu robu “.
Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac u ponudi za Partiju 1 ponudio rok
placanja u skladu sa tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu
pravilno sacinio.
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3.4.Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Nacdin plac¢anja:
Virmansko, na Ziro racun lzvrSioca. Ziro racun: Banka:
Ponudac je obavezan navesti broj Zifo rac¢una i naziv banke. o

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaca "SPARK" D.O.0. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,odgovor/napomena”“, navedeno je: ,Virmansko, na Ziro ra¢un lzvrSioca. Ziro
racun: 510-45060-78 Banka: CKB".

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac "SPARK" D.O.0O. NIKSIC u ponudi
za Partiju 1 ponudio nacin placanja u|skladu sa tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA, te je
ponudu u ovom dijelu pravilno sacinjeno.

3.5.Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Nacin sprovodenja

kontrole kvaliteta: Komisija Narucioca ¢e prilikom prijema robe za Partiju 1 i Partiju 2,
izvrsiti kontrolu kvaliteta isporucene fobe na nacin $to ¢e metodom slué¢ajnog uzorka, po
Jedan komad, dostaviti akreditovanoj|laboratoriji radi provjere da li tehnicke karakteristike
isporuéene robe odgovaraju zahtjeyima Narucioca iz tehnicke specifikacije.Ukoliko se
nakon ispitivanja utvrdi da dostavijeni uzorci ispunjavaju zahtjevane tehnicke
karakteristike troSkove ispitivanja padaju na teret Narucioca, u suprotnom troSkovi
ispitivanja padaju na teret izabranog |ponudaca.

U odnosu na ovaj uslov u ponydi ponudaca "SPARK" D.O.0O. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,odgovor/napomena®“, navedeno je: ,Komisija Naruéioca ¢e prilikom prijema robe
za Partiju 1, izvrsiti kontrolu kvaliteta sporucéene robe na nacgin sto ¢e metodom slucajnog
uzorka, po jedan komad, dostaviti akreditovanoj laboratoriji radi provjere da li tehni¢ke
karakteristike isporu¢ene robe odgovaraju zahtjevima NaruCioca iz tehnicke
specifikacije.Ukoliko se nakon ispitivanja utvrdi da dostavljeni uzorci ispunjavaju
zahtjevane tehnicke karakteristike troSkove ispitivanja padaju na teret Naru€ioca, u
suprotnom troskovi ispitivanja padajy na teret izabranog ponudaca.”

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac "SPARK" D.O.O. NIKSIC u ponudi
za Partiju 1 ponudio nacin sprovodenja kontrole kvaliteta u skladu sa tackom 6.
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno sacinio.

3.6. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Pakovanje: Svaki artikal
treba da bude posebno upakovan, a pakovanje obiljeZzeno veli¢inskim brojem (za sve
partije).

JU odnosu na ovaj uslov u ponydi ponudaca "SPARK" D.O.0O. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,odgovor/napomena®, navedleno je: “Svaki artikal CE biti posebno upakovan, a
pakovanje obiljezeno veliginskim brojem”.
Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé "SPARK" D.0.0. NIKSIC u ponudi
za Partiju 1 ponudio pakovanje artikala u skladu sa tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA,
te je ponudu u ovom dijelu pravilno sacinio.

3.7. Tatkom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Drugi uslovi: Ponudac je
duzZan da uz ponudu dostavi dokaz p uskladenosti proizvoda sa relevantnim evropskim
standardima i direktivama koje se odnose na licnu zastitnu opremu za svaku stavku
tehnicke specifikacije. Dokumentagija mora da sadrzi sledece: -EU Declaration of
Conformity (lzjava o uskladenosti) proizvodaca i Sertifikat o uskladenosti proizvoda za
konkretni modef sa relevantnim standardima zahtjevanim tehnickom specifikacijom, izdat
od akreditovanog tijela, u skladu sa Regulativom (EU) 2016/425 o li¢noj zastitnoj opremi
(za sve partije).

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaca "SPARK" D.O.0. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,odgovor/napomena® navedeno je: “Ponudaé SPARK DOO NIKSIC je uz ponudu
dostavio dokaz o uskladenosti proizvoda sa relevantnim evropskim standardima i
direktivama koje se odnose na li€nu zasStitnu opremu za svaku stavku tehnicke
specifikacije. Dokumentacija sadrzi|sledece: -EU Declaration of Conformity (lzjava o
uskladenosti) proizvodaca i Sertifikat o uskladenosti proizvoda za konkretni model sa
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relevantnim standardima zahtjevanim tehni¢kom specifikacijom, izdat od akreditovanog
tijela, u skladu sa Regulativom (EU) 2016/425 o licnoj zastitnoj opremi.”

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac "SPARK" D.0.0O. NIKSIC u ponudi

za Partiju 1 ponudio dokaze o kvalitetu proizvoda u skladu sa taékom 6. PREGLEDA
POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno saginio.

3.8. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Drugi uslov: Ponudaé je
duZan da u finansijskom dijelu ponude, u koloni ,,opis predmeta javhe nabavke“ navede
tacan naziv proivoda, tip/model proizyoda koji nudi i naziv proizvodaéa. Ponudaé je duzan
dostaviti uz ponudu tehnicki list za svaku stavku tehnicke specifikacije. Tehnicki list sadrzi
opis koji mora odgovarati opisu datom u finanasijskom dijelu ponude, isti mora biti izdat
od strane proizvodaca.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaéa "SPARK" D.0.0. NIKSIC za Partiju 1,
u rubrici ,odgovor/napomena‘, navedeno je: “Ponudaé SPARK DOO NIKSIC je u
finansijskom dijelu ponude, u koloni |,opis predmeta javne nabavke* naveo taéan naziv
proivoda, tip/model proizvoda koji nudi i naziv proizvodaca. Ponudaé SPARK DOO
NIKSIC je dostavio uz ponudu tehnigki list za svaku stavku tehnicke specifikacije.
Tehnicki list sadrZi opis koji odgovara opisu datom u finanasijskom dijelu ponude, isti je
izdat od strane proizvodaca.” s

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudac¢ "SPARK" D.O.0. NIKSIC u ponudi
za Partiju 1 naveo da je u finansijskom dijelu ponude naveo taan naziv proizvoda,

tip/model proizvoda koji nudi i naziv proizvodaca, kao i da je dostavio tehnicki list za svaku
stavku tehnicke specifikacije, te je ponudu u ovom dijelu saéinio u skladu sa tackom 6.

PREGLEDA POSTUPKA.

3.9. Tatkom 6. PREGLEDA POST
duZan prije porudzbine dostaviti set
tacne i precizne veli¢inske brojeve.

U odnosu na ovaj uslov u ponu
u rubrici ,odgovor/napomena“, naveq
isporucilac prije porudZbine dostav
Narucilac dao tacne i precizne velic¢in
Na osnovu navedenog je utvrde

za Partiju 1 ponudio dostavljanje
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponug

3.10. Tackom 6. PREGLEDA POST
Rok isporuke za Partiju 1 je maksi
Ponudac je duzan da se izjasni o kon

U odnosu na ovaj uslov ponudac
rubrici ,odgovor/napomena“, naveo d
dostavljanja porudzbine”, te je isto na
vrednovanje ponuda za ovu partiju.

Na osnovu navedenog je utvrde

za Partiju 1 ponudio rok isporuke u s
ponudu u ovom dijelu pravilno saciniq

UPKA predviden je uslov: Drugi uslov: Isporucioc je
velicinskih brojeva za probu kako bi Narucilac dao

di ponudaca "SPARK" D.0.0. NIKSIC za Partiju 1,
jeno je: “Ako SPARK DOO NIKSIC bude izabrani
¢emo set veliinskih brojeva za probu kako bi
ske brojeve.” iy

no da je ponudac "SPARK" D.O.0O. NIKSIC u ponudi
seta veliCinskih brojeva u skladu sa tackom 6.
lu u ovom dijelu pravilno sacinio.

[UPKA predviden je uslov: Rok izvrSenja ugovora:
malno 45 dana od dana dostavijanja porudzbine.
kretnom roku isporuke koji nudi izraZen u danima.

"SPARK" D.0.0. NIKSIC je u ponudi za Partiju 1, u
a je: ,Rok isporuke za Partiju 1 je 44 dana od dana
veo i udijelu ponude koji se odnosi na kriterijum za

no da je ponudag "SPARK" D.0.0. NIKSIC u ponudi
kladu sa tatkom 6. PREGLEDA POSTUPKA, te je
).
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4. Pregled i ocjena ispravnos
predmeta nabavke

Tenderskom dokumentacijom je
po partijama i stavkama, te za Partiju

i ponuda u odnosu na tehniéku specifikaciju

utvrdena tehnicka specifikacija predmeta nabavke,
1 1: Zastitna radna odjeca, predvideno:

Stavka 1: Zimska visokovidljiva modularna radna jakna (hi-vis) za rad na
aerodromu

Bitne karakteristike predmeta nabavke:

Jakna (modularni sistem) mora piti projektovana i sertifikovana u skladu sa EN ISO
13688, EN ISO 20471 (spoljasnja jaknha klasa 3; unutrasnji modulami slojevi koji se mogu
samostalno nositi klasa 2 2), EN 343:2019 (najmanje klasa 3-2) i EN 342:2017 (Icler =
0,386 m*>K/W, AP =z klasa 2; WP|u skladu sa deklaracijom proizvodacda). Zimska
visokovidljiva radna jakna je namijenjena za upotrebu na otvorenom prostoru u zimskim,
vjetrovitim, kinim i snjeznim uslovima, uz povecan rizik smanjene vidijivosti. Sistem mora
biti modularan, sa najmanje tri (3) odviojiva sloja (spoljasnji sloj + najmanje dva unutrasnja
sloja), pri cemu svaki modulami slof koji se moZe nositi samostalno mora ispunjavati
minimalne performanse iz ove specifikacije. Materijal i konstrukcija: Spoljasnji sloj:
Oxford 2 300D, 100% poliester sa PU premazom ili ekvivalentna tkanina istog ranga
performansi (ofpornost na habanje |i kidanje), sa PU premazom; vodonepropusnost
materijala 2 8.000 mm; Savovi zavareni, zalijepljeni ili zapecaceni; otpornost na habanje
2 40.000 ciklusa. Martindale (EN I1SO 12947). Unutrasnji slojevi: termoizolacioni material
ili flis/polar minimalne gramature 175 g/m? (ili ekvivalent za termoizolaciju), otporan na
piling po EN ISO 12945-2. Fluorescentna Zuta boja; hromati¢nost | postojanost na
svjetlost/UV zracenje u skladu sa zahtjevima ove specifikacije. Retrorefleksija R' mora biti
2 330 cd/(Ix-m?) nakon broja ciklusa| pranja navedenih u settifikatu proizvodada, ali ne
manje od 25 ciklusa. Rukavi odvojivi rajsferSlusom. Kapulja¢a odvajiva ili uviaciva u
okovratnik spoljasnjeg sloja. Funkcionalne karakteristike: Minimalno 6 funkcionalnih
dZepova ukupno, od Cega spoljasnja jakna mora sadrZati najmanje: 2 donja sa
vodoodbojnom ili vodonepropusnom| zastitom, 2 na grudima sa skrivenim vertikalnim
rajsfersiusima, 1 unutrasnji dZzep za dokumentaciju i 1 dZep za radio/opremu. Rajsferslus
dvostrukog smjera sa zastitnom patkom protiv vjetra i padavina. Visoki ovratnik sa

termoizolacionom postavom. Podes
donjeg ruba pri kretanju.Otpornost i
fleksibilan do —20 °C, prema izjavi pro
WP vrijednost (otpor na prodiranje v
skladu sa EN 342, ukoliko je de
sertifikovanih svojstava: vodoneprop!
25 ciklusa pranja (dozvoljeno vise
deterdzente, ulja i goriva.Dimenzije:
dizajn mora omoguciti brzo i jednosta
degradacije ergonomije, vidljivosti i p
Koliina: 637,00 kom.

Stavka 2: Zimska radna jakna
Bitne karakteristike predmeta nz
Jakna je namijenjena zaposlenil

vi rukavi | struk Ergonomski kroj bez podizanja
odrzavanje: Sistem/set mora ostati funkcionalan i
izvodaca u skladu sa EN 342 ispitnim parametrima.
rde) mora biti navedena u sertifikatu proizvodaca u
klarisana za dati modularni sklop. ZadrZzavanje
ysnosti, vidljivosti i termoizolacije nakon minimalno
). Materijali otporni na UV, viagu, industrijske
Raspon velicina najmanje od S do 5XL. Modularni
vno skidanje/priévrscéivanje unutrasnjih slojeva bez
rformansi.

bavke:
ma koji poslove obavijaju u zatvorenom prostoru ili
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na otvorenom prostoru u povoljnifim vremenskim uslovima, gdje nije neophodna
visokovidljiva odjeca niti posebna zastita od padavina i ekstremno niskih femperatura.
Mora obezbijediti komfornu osnovnu zastitu od hladnoce i vjetra, uz visok nivo udobnosti
I funkcionalnosti za svakodnevno nos$enje. Materijal i konstrukcija: Spoljasnji material
softshell ili poliester/pamuk, minimalne gramature 260—-300 g/m? sa elasticno$céu od 2 do
6 % elastina (ili mehanicka elasticnost), vjetroodbojna povrsina i vodoodbojni (DWR) finis.
Spoljasnji materijal mora imati trajan vodoodbojni (DWR) tretman, koji odbija lagane
padavine i prskanje tecnosti; vodoogbojnost treba da se zadrzi i nakon najmanje 10
ciklusa pranja u skladu sa uputstvom proizvodaca. Napomena: proizvod nije namijenjen
kao kisna odjeca u smislu EN 343 ($avovi nijesu zaptivni). Unutrasnja postava flis ili
ekvivalent sa toplotnom funkcijom. Glavni rajsfersius spiralni (YKK / SBS ili ekvivalent po
kvalitetu i funkcionalnosti) sa patkom protiv prodora vjetra. Minimum 3 funkcionalna
dZepa — dva kosa i jedan na grudima sa rajsfer§lusom. Podesive manzetne i donji rub,
produZen ledni dio, ergonomijski kifoj koji omogucava slobodu pokreta. Dimenzije i
odrzavanje: Raspon velicina of od S dp 5XL. Boja teget (navy), dozvoljeni tamni kontrastni
paneli bez fluorescentnih elemenata| visokovidljivosti. Jakna mora zadrzati postojanost
boje, strukture i funkcionalnosti nakon najmanje 25 ciklusa pranja na 40 °C u skladu sa
uputstvima proizvodaca.
Koli¢ina: 74,00 kom.

Stavka 3: Prsluk visoke vidljivosti

Bitne karakteristike predmeta nabavke:

Prsluk visoke vidljivosti je namijenjen zaposlenima koji obavijaju poslove na
otvorenom prostoru, u zonama povecanog fizika od smanjene vidljivosti, kao $to su
aerodromska platforma, manipulativnj prostori i tehnic¢ke zone. Mora biti izraden u skladu
sa standardima EN ISO 13688 i EN ISO 20471 (klasa 2), kako bi bila obezbijedena visoka
vidljivost radnika u svim svjetlosnim uslovima. Vanjski materijal izraden od fluorescentne
tkanine 100 % poliestera visoke | gustine (Oxford ili drugi poliesterski material
ekvivalentnih performansi u pogledu|izdrZijivosti i hromati¢nosti), minimalne gramature
130 g/m? sa pojacanom strukturom viakana radi otpornosti na trganje, guZvanje i
deformacije. Materijal mora zadrZati| stabilnost dimenzija i ne smije pokazivati efekat
JPillinga” (ljustenja viakana). Reflektjvne trake Sirine najmanje 5 cm rasporedene su
horizontalno oko tijela i vertikalno preko ramena, sa reflektivno$éu ne manjom od 330
cd/(Ix-m?) ili u skladu sa ekvivalentnom metodom ispitivanja prema EN ISO 20471, uz
ocuvanje svih deklarisanih svojstava (boje, reflektivnosti i dimenzija) nakon najmanje 50
ciklusa pranja na 60 °C, u skladu sa EN /SO 20471 (ako proizvodac deklarise drugi broj
ciklusa pranja — ispitivanje mora biti sprovedeno na deklarisan broj ciklusa, ali ne manje
od 50). Prsluk mora imati dZep za Identifikaciju ili dokumentaciju, podesivo kopcanje
(rajsferslus ili ¢icak) sa zastitom od slucajnog otvaranja, dvobojni dizajn (fluorescentni
gomniji dio i tamniji donji dio, pod uslovom da tamniji dio ne umanjuje propisanu minimainu
povrsinu fluorescentnog materijala zZa klasu 2), i laganu, prozraénu konstrukciju koja
omogucava slobodu pokreta i noSenje preko druge radne odjece.Kroj mora omoguciti
nosenje prsluka preko zimskih jakni| bez ograni¢enja pokreta, a raspored traka mora
obezbijediti 360° vidljivost. Velicine od S do 5XL.

Koli¢ina: 1437,00 kom.

Stavka 4: KiSna kabanica (visokovidljiva)
Bitne karakteristike predmeta nabavke:
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Kabanica je namijenjena zaposlenima koji obavljaju poslove na otvorenom prostoru
u otezanim vremenskim uslovima (kisa, vjetar, niska temperatura), naroéito u operativnim
zonama aerodroma, tehnickim sluzbama i kod vozaéa mehanizacije. Mora biti izradena
u skladu sa standardima EN ISO 13688, EN ISO 20471 (klasa 2) i EN 343:2019 (X =z4;
Y 2 1; R (Rain Tower Test) opcioni ukoliko je ispitano), kako bi se obezbijedila visoka
zastita od padavina i vjetra, uz visoku vidijivost i mehaniéku otpornost, Materijal i
konstrukcija: PVC presvuéen na poliesterskoj osnovi ili ekvivalentna tkanina/laminat istog
ranga performansi u skladu sa EN 343, minimalne gramature 350 g/m? otporan na
kidanje, habanje i deformacije. Matefijal mora zadrzati fleksibilnost i na temperaturama
do —20 °C, bez pucanja prilikom savijanja. Savovi moraju biti zavareni ili zaljjepljeni radi
obezbjedivanja vodonepropusnosti u skladu sa EN 343. Kapuljaca integrisana ili odvojiva,
sa vizirom i mogucnodcu podeSavanja. ManZetne na rukavima elastiéne ili sa &icak
zatvaranjem, radi sprje¢avanja prodiranja vode i vjetra. Vidijivost i reflektivnost:
Fluorescentna narandZasta boja, u|skladu sa EN ISO 20471, radi uniformisanosti
zaposlenih i uocljivosti u svim svjetlosnim uslovima. Reflektujuée trake $irine min. 5 cm
rasporedene horizontalno oko tijela i vertikalno preko ramena, obezbjeduju 360°
vidljivost. Otpomost i odrzavanje: Svojstva vodonepropusnosti i fleksibilnosti moraju se
zadrZati nakon najmanje 30 ciklusa pranja na 40 °C u skladu sa EN 343; hromaticnost i
retrorefleksija moraju ostati u skladu $a EN ISO 20471 nakon deklarisanog broja ciklusa
pranja proizvodaca. Boje i trake moraju biti postojane na viagu, UV zracenje i
mmehanicko habanje. Ergonomija i komfor: Kabanica mora omoguéiti slobodu kretanja i
nosenje preko druge radne odjece, hez ograni¢avanja pokreta. Krojen dizajn treba da
omogucava zastitu i u saviienom poloZaju (npr. pri radu na opremi ili mehanizaciji).

Koli¢ina: 246,00 kom.

Stavka 5: Kisno odijelo (HV + antistatik)

Bitne karakteristike predmeta nabavke:

Odijelo je namijenjeno zaposlenima koji obavijaju poslove na otvorenom prostoru u
kisnim, vjetrovitim | oteZanim vremenskim uslovima, uz moguénost stvaranja
nelektrostatickog naboja. Gornji dio |(jakna) mora ispunjavati klasu 2 vidljivosti. Nivoi
zastite od kiSe moraju biti najmanje X|= 4 i Y 2 1 (R — Rain Tower Test opcioni ukoliko je
ispitano), ¢ime se obezbjeduje visoka zastita od atmosferskih uticaja i elektrostatickog
praZnjenja. Materijal: PVC presvuéen|na poliesterskoj osnovi ili drugi laminat jednakih ili
boljih  performansi EN 343, minimaine gramature 350 g/m2 vodonepropusan,
vjetrootporan i fleksibilan do najmapje —20 °C. Povrsinan materijala mora zadrzati
ofpornost na kidanje, habanje i savijanje pri niskim temperaturama. Savovi moraju biti
zavareni, lijeplieni ili zapecaceni radi obezbjedivanja vodonepropusnosti. Materijal i
konstrukcija za antistaticka svojstva moraju ispuniti EN 1149-5 (materijal ispitan po EN
1149-1 ili EN 1149- 3); odjecu koristiti uz antistaticku/uzemlijujuéu obudu. Jakna: duzeg
kroja, sa kapuljacom integrisanom | ili odvojivom, podesivomm udckicama; Prednje
kopcanje pomocu drukera (snap fasteners) i/ili vodonepropusnog zatvaraéa sa zastitnom
patnom, pod uslovom da kompletna konstrukcija ispunjava zahtieve EN 343 za
vodonepropusnost; manzetne na rukavima elasticne ili podesive; dva spoljasnja i jedan
unutrasnji dzep sa poklopcem. Pantalone: sa elasti¢nim pojasom, ojacanim preklopom i
kopcanjem na boc¢nim stranama radi lakseg oblacenja preko radne odjece. Vidljivost: boja
fluorescentna narandzZasta u skladu sa EN ISO 20471; na jakni reflektujuée trake $irine
najmanje 5 cm, rasporedene horizontalno i vertikalno za uocljivost iz svih pravaca (360°).
Jakna samostalno mora ispuniti klasu 2. Odrzavanje i trajnost performansi: svojstva
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vodonepropusnosti (X) i fleksibilnos
pranja na 40 °C u skladu sa EN 343.
u skladu sa EN ISO 20471 nakor
proizvodac. Antistaticka svojstva mor
koje navede proizvodac. Odijelo mor
radne odjece, bez ogranicenja u ergo

Koli€ina: 444 kom.

fi moraju biti ocuvana nakon najmanje 30 ciklusa
Hromaticnost i retrorefleksija na jakni moraju ostati
1 deklarisanog broja ciklusa pranja koje navede
aju biti zadrzana u skladusa EN 1149-5 u okvirima
a omoguciti slobodu pokreta i no$enje preko druge
nomiji { funkcionalnosti.

Stavka 6: Radne pantalone za operativno osoblje aerodroma

Bitne karakteristike predmeta nabavke:

Radne pantalone namijenjene|zaposlenima koji obavljaju operativne, tehnicke,
medicinske i logisticke poslove na agrodromu. Moraju omoguciti visok nivo ergonomije,
mobilnosti i komfora prilikom Eucanja, saginjanja, podizanja i manipulacije opremom.
Konstrukcija pantalona mora obezbjjediti trajnost, otpomost na habanje i pouzdanu
eksploataciju u spoljasnjim i zatvorenim operativnim zonama aerodroma. Materijal i
konstrukcija: osnovni material 65 %| poliester / 35 % pamuk, gramatura = 245 g/m*
elasticni paneli 93 % poliester / 7% elastan u zonama povecanog opterecenja (prepone,
bocne strane koljena, zadnji dio pojasa). Materijal mora zadrzati stabilnost dimenzija i
otpornost na habanje. Kroj mora omoguditi nesmetan rad u cucnju i pri ¢estom saginjanju.
Funkcionalne karakteristike: kroj suzenog tipa; elastiéni pojas u bocnim zonama;, gajke
za kai$; kopCanje prednjim rajsfer§lusom i dugmetom; min. 4 funkcionalna dZepa
(ukljucujuci najmanje jedan dZep na butini); dZepovi za ubacivanje $titnika za koljena sa
donje strane (kompatibilni sa standardnim kneepad umecima); otvori za ventilaciju na
bocnim zonama butina sa rajsfersiusom. Vidijivost: osnovna boja tamno teget ili crna. Na
donjem dijelu obje nogavice mora bitj zasivena retroreflektivna traka = 5 cm oko punog
obima nogavice, radi povecane uoclfivosti u slabim svjetlosnim uslovima. (Napomena:
pantalone nijesu predmet standarda EN ISO 20471 i ne smatraju se visokovidljivim PPE
odjevnim predmetom).

Koli¢ina: 638 kom.

Stavka 7: Kecelja zavarivaéa

Bitne karakteristike predmeta ngbavke:

Kecelja je namijenjena zaposlenima koji obavijaju poslove zavarivanja, rezanja i
srodne metalopreradivacke radove pri éemu su izloZeni toplotnom zracenju, iskrenju i

kapljicama rastopljenog metala. Mora
sa minimalno A1 ispitivanjem ogran
kako bi se obezbijedila odgovarajuca
izraden od materijala koji ispunjava za
ogranicenog $irenja plamena (A1 najr,
sa iskrenjem, kapljicama rastopljenog
stabilnu strukturu pri poviSenim temp
kapanjem doprinositi Sirenju plamena
Savovi izradeni vatrootpornim konce
temperaturama. Kopcanje i podesav
podesivo po visini i Sirini. Kecelja more
(min. duZina 100 cm), uz Sirinu koja (
sjedec¢em ili nagnutom poloZaju. Mats
kratkotrajno izlaganje plamenu bez pf

ispuniti zahtjeve standarda EN ISO 11611 klase 2,
cenog Sirenja plamena (A2 dozvoljeno dodatno),

ofpomost, stabilnost i ergonomija u radu. Materijal:

htjeve EN ISO 11611 klasa 2, uklju¢ujuci ispitivanje

nanje), sa dovoljno visokom otpornoséu na kontakt

metala i toplotnim zracenjem. Materijal mora imati
eraturama i biti bez dijelova koji se mogu topiti ili
Povrsina tretirana protiv upijanja ulja i prijavstine.

m koji ne gubi mehani¢ku ¢vrstoéu pri povisenim
anje pomocu nezapaljivih kaiSeva i metalnih alki,
) pokrivati prednji dio tijela od grudi do ispod koljena
bbezbjeduje zastitu bocnih dijelova tijela pri radu u
rifal mora izdrzati kontakt s rastopljenim metalom i

'obijanja, palfenja ili degradacije. Ne smije sadrZati
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plasticne ili sinteticke dijelove koji bi se mogli rastopiti Kroj mora omoguciti slobodu
pokreta pri radu u razli¢itim poloZajima, sa podesivim rakama koje obezbjeduju stabilno
prianjanje bez pritiska. Kecelja mora biti kompatibilna sa ostalim elementima zastitne
odjece (rukavice, mantil, rukavi). OdrZzavanje: mehanicko ¢iscenje ili suvo brisanje, bez
pranja u masini ili agresivnih hemijskih sredstava.

Kolicina: 5 kom.

Stavka 8: Kombinezon — radnp odijelo za jednokratnu upotrebu

Bitne karakteristike predmeta nabavke:

Kombinezon je namijenjen zaposlenima koji obavijaju poslove odrZzavanja i
transporta u spoljadnjim i zatvorenim prostorima (vozadi, vrtlari), gdje postoji rizik od
kontakta sa praSinom, viagom, biljnim materijama i kapljicama te¢nosti. Mora obezbijediti
ogranicenu zastitu od prskanja tecnosti u skladu sa EN 13034 — Tip 6 i zastitu od bioloskih
agenasa, uz anlistaticka svojstva materijala u skladu sa EN 1149-5. Materijal: netkani
polipropilen (SMS — spunbond/meltblown/spunbond) ili ekvivalent, minimalne gramature
2 50mg/m? paropropustan, a otporan na prodiranje kapljica/sprejeva. Materijal mora
obezbijediti zastitu od prasine, kapljica, aerosola i bioloskih Gestica, uz prozracnost radi
komfora pri radu. Kroj i konstrukcija: jednodijelni kombinezon sa integrisanom
kapuljacom; elasticni zavrSeci na rukavima, nogavicama i oko lica. Zatvaranje pomocu
rajsferSlusa sa zastitnim preklopom|(patnom). Savovi ojacani i zaptiveni (zalijepljeni,
toplotno ili ulfrazvucno zavareni), otpamni na kidanje | prodiranje kapljica. Zdravstveni/ESD
zahtjevi: antistati¢an (materijal ispitan po EN 1149-1 ili EN 1149- 3); bez lateksa. Veli¢ine
i ergonomija: raspon veli¢ina najmanje S—5XL. Kroj mora omoguditim slobodu pokreta i
Jednostavno oblacenje preko radne odjece.

Koli¢ina: 730 kom.

Stavka 9: Stitnici za koljena

Bitne karakteristike predmeta nabavke:

Stitnik  je namijenjen zaposlenima koji obavljaju poslove utovara, istovara,
manipulacije priliagom, robom i materijalima, kao i druge radove koji zahtijevaju rad u
klececem ili niskom poloZaju. Mora blti izraden u skladu sa standardima EN 14404 (min.
tip 2, nivo zastite 2) ¢ime se obezbjeduje zastita od pritiska i udaraca na koljena tokom
rada. Materijal: elasticna EVA ili PU |pjena visoke gustine, zatvorene celijske strukture,
ofporna na vlagu, ulja, habanje i deformacije. Prednja povrsina: blago reljefna, protiv
klizanja, radi bolje stabilnosti i raspodjele pritiska. Unutrasnji sloj: mekan i anatomski
oblikovan, pruZa udobnost i sprje¢ava pomjeranje $titnika tokom rada. Dimenzije: oko 240
x 160 mm (tolerancija +10%), debljina najmanje 15 mm, masa para oko 250 g
(informativno; masa nije kriterij sertifikacije). Konstrukcija: segmentirana, omogucava
slobodu pokreta i kle¢anje bez ogranicenja. Nacin fiksiranja: pomodéu elastiénih kaiSeva
sa CiCak trakom ili kao umetci u predyidene dZepove radnih pantalona (Tip 2 prema EN
14404). Otpornost: mora obezbijediti apsorpciju energije udara najmanje 20 J i zastitu od
pritiska do 10 N/cm? bez znaCajne strukturalne degradacije materijala. Povrsina mora biti
vodootporna, neklizajuca, otpormna nahabanje i lako periva, bez prisustva lateksa i drugih
alergena. Konstrukcija mora omoguditi koriséenje, tokom deklarisanog perioda upotrebe
proizvoda, bez gubitka elasti¢nosti i| oblika, uz zadrZavanje zastitnih svojstava tokom
cijelog perioda upotrebe.

Koli¢ina: 125 kom.
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Komisija je, u skladu sa ¢lanom [134 stav 3 ZJN, izvrsila pregled i ocjenu ispravnosti
finansijskog dijela ponude ponudaca[*‘SPARK” D.0.0. NIKSIC za Partiju 1, u odnosu na
tehnicku specifikaciju predmeta nabavke za ovu partiju, i utvrdila da je ovaj ponudag
ponudio:

SStavka 1:

Zimska visokovidljiva modularna radna jakna (hivis) za rad na aerodromu.

Jakna (modularni sistem) je projektovana i sertifikovana u skladu sa EN ISO 13688,
EN ISO 20471 (spoljanja jakna klasa 3; unutrasnji modularni slojevi koji se mogu
samostalno nositi klasa = 2), EN 343:2019 (klasa 3-1) i EN 342:2017 — sertifikovana
zastita od hladnoée u skladu sa standardom EN 342 za zimske uslove rada, sa AP klasa
2; vrijednosti Iler j WP u skladu sa dekl|aracijom proizvodaca za ponudeni modularni sklop.
Zimska visokovidljiva radna jakna je namijenjena za upotrebu na otvorenom prostoru u
zimskim, vjetrovitim, kiSnim i snjeznim uslovima, uz poveéan rizik smanjene vidljivosti.
Sistem je modularan i sastoji se od najmanje tri (3) medusobno odvojiva odjevna dijela:
jednog spoljasnjeg sloja | najmanje dya unutrasnja sloja, koji se mogu nositi pojedinaéno
ili u kombinaciji. Materijal i konstrukcija: Spoljadnji sloj: Oxford = 300D, 100% poliester sa
PU premazom; vodonepropusnost materijala = 8.000 mm; $avovi zavareni, zalijepljeni;
otpornost na habanje 40.000 ciklusa Martindale (EN ISO 12947). Unutrasnji slojevi:
termoizolacioni materijal flis gramature 175 g/m?, otporan na piling po EN 1SO 12945-2
Fluorescentna Zuta boja; hromati€nost i postojanost na svjetlost/UV zragenje u skladu sa
ahtjevima ove specifikacije. Retrorefleksija R' je = 330 cd/(Ix-m?) nakon broja ciklusa
pranja navedenih u sertifikatu proizvpdaca, i nije manja od 25 ciklusa. Rukavi odvojivi
rajsferSlusom. Kapuljaca uvladiva | u okovratnik spoljagnjeg sloja. Funkcionalne
karakteristike 6 funkcionalnih dZzepova ukupno, od Eega spoljadnja jakna ima: 2 donja sa
vodonepropusnom zastitom, 2 na grudima sa skrivenim vertikalnim rajsferslusima, 1
unutrasnji dzep za dokumentaciju i|1 dZep za radio/opremu Rajsfer$lus dvostrukog
smjera sa zastitnom patkom protiv vjetra i padavina. Visoki ovratnik sa termoizolacionom
postavom. Podesivi rukavi i struk. Ergonomski kroj bez podizanja donjeg ruba pri kretanju.
Otpornost i odrzavanje. Sistem/set jg funkcionalan i fleksibilan do —20 °C, prema izjavi
proizvodaca u skladu sa EN 342 ispitnim parametrima. WP vrijednost (otpor na prodiranje
vode) je navedena u sertifikatu proizvodaéa u skladu sa EN 343. Zadrzavanje
sertifikovanih svojstava vodonepropusnosti, vidljivosti i termoizolacije nakon 25 ciklusa
pranja. Materijali otporni na UV, vlagu, industrijske deterdZente, ulja i goriva. Dimenzije
Raspon veliCina od S do 5XL. Modularni dizajn omoguéava brzo i jednostavno
skidanje/pricvrsc¢ivanje unutrasnjin slojeva bez degradacije ergonomije, vidljivosti i
performansi. Oznacavanje / Stampa: Proizvod je prilagoden za tampu logotipa i natpisa
narucioca. Vrsta, sadrzaj, pozicija i dimenzije $tampe bi¢e definisani od strane narudioca
prije realizacije isporuke. Stampa ée biti trajna i otporna na pranje i uslove eksploatacije,
u skladu sa namjenom proizvoda. Naziv proizvoda: Optimum3-Optimum3, Tip/model
proizvoda: Optimum3, Proizvoda¢: Delta plus group.

Koli¢ina: 537,00 kom.

Stavka 2:
Zimska radna jakna

Jakna je namijenjena zaposlenima koji poslove obavljaju u zatvorenom prostoru ili
na otvorenom prostoru u povoljnijim vremenskim uslovima, gdje nije neophodna
visokovidljiva odje¢a niti posebna zagtita od padavina i ekstremno niskih temperatura.
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Jakna obezbijeduje komfornu osnovnu zastitu od hladnoce i vjetra, uz visok nivo
udobnosti i funkcionalnosti za svakodnevno noSenje. Materijal i konstrukcija: Spoljasnji
materijal softshell, poliester 94%, gramature 280 g/m?, sa elastiéno3éu od 6 % elastina,
vjetroodbojna povrsina i vodoodbajni (DWR) fini§. Spoljagnji materijal ima trajan
vodoodbojni (DWR) tretman, koji| odbija lagane padavine i prskanje tecnosti;
vodoodbojnost se zadrZzava i nakon 10 ciklusa pranja u skladu sa uputstvom proizvodaca.
Napomena: proizvod nije namijenjen kao kiSna odjec¢a u smislu EN 343 (Savovi nijesu
zaptivni). UnutraSnja postava flis. Glavni rajsfer$lus spiralni (SAB) sa patkom protiv
prodora vjetra. Jakna ima 3 funkcionalna dZepa — dva kosa i jedan na grudima sa
rajsferSlusom. Podesive manzetne i donji rub, produzen ledni dio, ergonomijski kroj koji
omogucava slobodu pokreta. Dimenzije i odrzavanje: Raspon veli¢ina of od S do 5XL.
Boja teget (navy), uz tamne crne |kontrastne panele bez fluorescentnih elemenata
visokovidljivosti. Jakna zadrZzava postojanost boje, strukture i funkcionalnosti nakon 25
ciklusa pranja na 40 °C u skladu sa uputstvima proizvoda¢a. Oznacavanje / Stampa:
Proizvod je prilagoden za Stampu logotipa i natpisa naruéioca. Vrsta, sadrzaj, pozicija i
dimenzije Stampe bice definisani od;{rane narudioca prije realizacije isporuke. Stampa

Ce biti trajna i otporna na pranje i uslove ksploatacije, u skladu sa namjenom proizvoda.
Naziv proizvoda: Zimska radna jakna:Tip: ZRJ-12, Tip/model proizvoda: ZRJ-12,
Proizvodaé: Spark DOO NIkSi¢.

Koli¢ina: 74,00 kom.

Stavka 3:

Prsluk visoke vidljivosti

Prsluk visoke vidljivosti je namijenjen zaposlenima koji obavljaju poslove na
otvorenom prostoru, u zonama povecanog rizika od smanjene vidljivosti, kao Sto su
aerodromska platforma, manipulativni prostori i tehni¢ke zone. lzraden je u skladu sa
standardima MEST EN ISO 13688/ i MEST EN ISO 20471 (klasa 2), kako bi bila
obezbijedena visoka vidljivost radnika u svim svjetlosnim uslovima. Vanjski materijal
izraden od fluorescentne tkanine 100 % poliestera visoke gustine (Oxford), gramature
130 g/m?, sa pojacanom strukturom vlakana radi otpornosti na trganje, guzvanje i
deformacije. Materijal zadrzava stabilnost dimenzija i ne pokazuje efekat ,pillinga“
(ljustenja vlakana). Reflektivne trake 8irine 5 cm rasporedene su horizontalno oko tijela i
vertikalno preko ramena, sa reflektivnoSéu od 330 cd/(Ix'm?), uz oc€uvanje svih
deklarisanih svojstava (boje, reflektivnosti i dimenzija) nakon 50 ciklusa pranja na 60 °C,
u skladu sa MEST EN ISO 20471. Prsluk ima dzep za identifikaciju, podesivo kopcanje
(rajsferslus) sa zastitom od slucajnog otvaranja, dvobojni dizajn (fluorescentni gornji dio i
tamniji donji dio, tamniji dio ne umanjuje propisanu minimalnu povrsinu fluorescentnog
materijala za klasu 2), i laganu, prozra¢nu konstrukciju koja omogucava slobodu pokreta
i noSenje preko druge radne odjece. Kroj omogucava nosenje prsluka preko zimskih jakni
bez ograni¢enja pokreta, a raspored |traka obezbijeduje 360° vidljivost. Veli€ine od S do
5XL. Oznacavanje / Stampa: Proizvod je prilagoden za Stampu logotipa | natpisa
narucioca. Vrsta, sadrzaj, pozicija i dimenzije Stampe bice definisani od strane narucioca
prije realizacije isporuke. Stampa ée biti trajna i otporna na pranje i uslove eksploatacije,
u skladu sa namjenom proizvoda. Naziv proizvoda: Prsluk visoke vidljivosti:Tip:PVV-1,
Tip/model proizvoda: PVV-1, Proizvodac: Spark DOO NiksSic.

Koli¢ina: 1437,00 kom.
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Stavka 4:

Kisna kabanica (visokovidljiva)

Kabanica je namijenjena zaposlenima koji obavljaju poslove na otvorenom prostoru
u oteZanim vremenskim uslovima (ki§a, vjetar, niska temperatura), naro€ito u operativnim
zonama aerodroma, tehnickim sluzbama i kod vozata mehanizacije. Kabanica je
izradena u skladu sa standardima EN ISO 13688, EN ISO 20471 (klasa 3) i EN 343:2019
(X2 4;Y 2 1; R (Rain Tower Test), kako bi se obezbijedila visoka zastita od padavina i
vietra, uz visoku vidljivost i mehani¢ku otpornost. Materijal | konstrukcija: PU/PVC
materijal visokog kvaliteta presvucéen na poliesterskoj osnovi u skladu sa EN 343,
gramaze 350 g/m? otporan na kiganje, habanje i deformacije. Materijal zadrzava
fleksibilnost i na temperaturama do |-20 °C, bez pucanja prilikom savijanja. Savovi su
zavareni radi obezbjedivanja vodonepropusnosti u skladu sa EN 343. Kapuljaca
integrisana sa vizirom i mogu¢no$éu podesavanja. ManZetne na rukavima elasti¢ne, radi
sprjieCavanja prodiranja vode i vjetra.|Vidljivost i reflektivnost: Fluorescentna narandzasta
boja, u skladu sa EN ISO 20471, radi uniformisanosti zaposlenih i uogljivosti u svim
svjetlosnim uslovima. Reflektujuce trake Sirine 5cm rasporedene horizontalno oko tijela i
vertikalno preko ramena, obezbjeduju 360° vidljivost. Otpornost i odrzavanije: Svojstva
vodonepropusnosti i fleksibilnosti se|zadrzavaju i nakon 30 ciklusa pranja na 40 °C u
skladu sa EN 343; hromati¢nost i retriorefleksija ostaju u skladu sa EN ISO 20471 nakon
deklarisanog broja ciklusa pranja proizvodaca. Boje i trake su postojane na vlagu, UV
zraCenje i mehani¢ko habanje. Ergonomija i komfor: Kabanica omogucava slobodu
kretanja i noSenje preko druge radne odjeée, bez ograniCavanja pokreta. Krojen dizajn
omogucava zastitu i u savijenom pploZaju (npr. pri radu na opremi ili mehanizaciji).
Oznacavanje / tampa: Proizvod je prilagoden za $tampu logotipa i natpisa narugioca.
Vrsta, sadrzaj, pozicija i dimenzije Stampe bice definisani od strane naruioca prije
realizacije isporuke. Stampa ¢e biti frajna i otporna na pranje i uslove eksploatacije, u
skladu sa amjenom proizvoda. Naziv|proizvoda: Visokovidljiva jakna otporna na plamen
izradena od izdrzZljivog PU/PVC materijala visokog kvaliteta FR-LR255. Tip/model
proizvoda: FRLR255, Proizvodac: Lyhgsoe Rainwear, Danska.

Koli¢ina: 246,00 kom.

Stavka 5:

Kisno odijelo (HV + antistatik)

Odijelo je namijenjeno zaposlenjima koji obavljaju poslove na otvorenom prostoru u
kisnim, vjetrovitim i otezanim vremenskim uslovima, uz moguénost stvaranja
elektrostatickog naboja. Gornji dio (jakna) ispunjavat klasu 3 vidljivosti. Nivoi zastite od
kiSe su X 24 iY 21, Cime se obezbjeduje visoka zastita od atmosferskih uticaja i
elektrostatickog praZnjenja. Materijal; PU/PVC material visokog kvaliteta presvuéen na
poliesterskoj osnovi u skladu sa EN 343 , gramaze 350 g/m? vodonepropusan,
Vjetrootporan i fleksibilan do —20 °C. Povrsina materijala zadrZava otpornost na kidanije,
habanje i savijanje pri niskim temperaturama. Savovi su zavareni, lijeplieni radi
obezbjedivanja vodonepropusnosti. |[Materijal i konstrukcija za antistaticka svojstva
ispunjava EN 1149-5 (materijal |spitan po EN 1149 -1); odjeéu Kkoristiti uz
antistaticku/uzemljujuéu obucéu. Jakna: duZeg kroja, sa kapuljaéom integrisanom,
podesivom uckicama; Prednje kop&anje pomocu drukera (snap fasteners) i
vodonepropusnog zatvaraCa sa zastitnom patnom, kompletna konstrukcija ispunjava
zahtjeve EN 343 za vodonepropusnost; manzetne na rukavima elasti¢ne; dva spoljasnja
i jedan unutrasnji dZep sa poklopcem. Pantalone: sa elasticnim pojasom, ojaganim
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preklopom i kop&anjem na bo&nim stranama radi lak§eg oblaéenja preko radne odjece.
Vidljivost: boja fluorescentna naramdzasta u skladu sa EN ISO 20471: na jakni
reflektujuée trake su Sirine 5 cm, ragporedene horizontalno i vertikalno za uocljivost iz
svih pravaca (360°). Jakna samostalno ispunjava klasu 3. OdrZavanje i trajnost
performansi: svojstva vodonepropusnosti (X) i fleksibilnosti su o&uvana nakon 30 ciklusa
pranja na 40 °C u skladu sa EN 343. Hromati¢nost i retrorefleksija na jakni ostaju u skladu
sa EN ISO 20471 nakon deklarisanog broja ciklusa pranja koje navede proizvodac.
Antistaticka svojstva su zadrzana y skladu sa EN 1149-5 u okvirima koje navede
proizvodag. Odijelo omogucava slobadu pokreta i nodenje preko druge radneodjeée, bez
ogranicenja u ergonomiji i funkcionalrosti. Oznacavanje / §tampa: Proizvod je prilagoden
za Stampu logotipa i natpisa narucio¢a. Vrsta, sadrzaj, pozicija i dimenzije $tampe bice
definisani od strane narucioca prije reglizacije isporuke. Stampa ée biti trajna i otporna na
pranje i uslove eksploatacije, u skladu sa namjenom proizvoda. Naziv proizvoda:
Visokovidljiva jakna otporna na plamen izradena od izdrZljivog PU/PVC materijala
visokog kvaliteta FR-LR255 i Visokoyidljive pantalone otporne na plamen izradene od
izdrZljivog PU/PVC materijala visgkog kvaliteta FR-LR252. Tip/model proizvoda:
FRLR255 i FR-LR252, Proizvodaé¢: Lyngsoe Rainwear, Danska.
Koli¢ina: 444,00 kom.

Stavka 6:

Radne pantalone za operativno posoblje aerodroma

Radne pantalone namijenjene |zaposlenima koji obavljaju operativne, tehnicke,
medicinske i logisticke poslove na aerodromu. Omogucavaju visok nivo ergonomije,
mobilnosti i komfora prilikom &uéanja, saginjanja, podizanja i manipulacije opremom.
Konstrukcija pantalona obezbijeduje trajnost, otpornost na habanje i pouzdanu
eksploataciju u spoljasnjim i zatvorenim operativnim zonama aerodroma. Materijal i
konstrukcija: osnovni materijal 65 % poliester / 35 % pamuk, gramatura 245 g/m?; elasticni
paneli 93 % poliester/7 % elastan u|zonama povecanog optere¢enja (prepone, boéne
strane koljena, zadnji dio pojasa). Materijal zadrzava stabilnost dimenzija i otpornost na
habanje. Kroj omoguc¢ava nesmetan fad u ¢uénju i pri Eestom saginjanju. Funkcionalne
karakteristike: kroj suZenog tipa; elasti¢ni pojas u boénim zonama; gajke za kais;
kopCanje prednjim rajsferSlusom i dugmetom; min. 4 funkcionalna dZepa (ukljudujudi

jedan dzep na butini); dZzepovi za
(kompatibilni sa standardnim kneepag
butina sa rajsferSlusom. Vidljivost: os
zasivena je retroreflektivha traka 5
uocljivosti u slabim svjetlosnim ug
standarda EN ISO 20471 i ne smatr
Naziv proizvoda: CD881-WX2 Eco
CD881, Proizvodac: Portwest.
Koli¢ina: 638,00 kom.

Stavka 7:

Kecelja zavarivaca

Kecelja je namijenjena zaposle
srodne metalopreradivacke radove p
kapljicama rastoplijenog metala. Kec
klase 2, A1 ispitivanjem ograniéenog

ubacivanje Stitnika za koliena sa donje strane
umecimay); otvori za ventilaciju na boénim zonama
novna boja crna. Na donjem dijelu obje nogavice
cm oko punog obima nogavice, radi povecane
lovima. (Napomena: pantalone nijesu predmet

aju se visokovidljivim PPE odjevnim predmetom).

Stretch Trade pantalone, Tip/model proizvoda:

nima koji obavljaju poslove zavarivanja, rezanja i
ri Cemu su izloZeni toplotnom zraéenju, iskrenju i
elja ispunjava zahtjeve standarda EN 1SO 11611
Sirenja plamena (A2 dozvoljeno dodatno), kako bi
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se obezbijedila odgovarajuéa otporngst, stabilnost i ergonomija u radu. Materijal: izraden
od materijala koji ispunjava zahtjeyve EN ISO 11611 klasa 2, uklju€ujuéi ispitivanje
ogranicenog Sirenja plamena (A1), |sa visokom otpornoséu na kontakt sa iskrenjem,
kapljicama rastoplienog metala i toplotnim zragenjem. Materijal ima stabilnu strukturu pri
poviSenim temperaturama i bez dijelova je koji se mogu topiti ili kapanjem doprinositi
Sirenju plamena. PovrSina tretirana| protiv upijanja ulja i prijavétine. Savovi izradeni
vatrootpornim koncem koji ne gubi mehani¢ku &vrstoéu pri povigenim temperaturama.
Kopcanje i podeSavanje pomoéu nezapaljivih kai$eva i metalnih alki podesivo po visini i
sirini. Kecelja pokriva predniji dio tijela od grudi do ispod koljena (duzina 100 cm), uz Sirinu
koja obezbjeduje zastitu bo¢nih dijeldva tijela pri radu u sjedecem ili nagnutom poloZaju.
Materijal izdrzava kontakt s rastopljgnim metalom i kratkotrajno izlaganje plamenu bez
probijanja, paljenja ili degradacije. Ne|sadrZi plastiéne ili sinteti¢ke dijelove koji bi se mogli
rastopiti. Kroj omogucava slobodu pokreta pri radu u razli¢itim poloZajima, sa podesivim
trakama koje obezbjeduju stabilno prianjanje bez pritiska. Kecelja je kompatibilna sa
ostalim elementima zastitne odjece |(rukavice, mantil, rukavi). Odrzavanje: mehanicko
CiScenje ili suvo brisanje, bez pranjal u masini ili agresivnih hemijskih sredstava. Naziv
proizvoda: SUMTAB-SUMTAB, Tip/model proizvoda; SUMTAB, Proizvodad: Delta plus
group.

Koli¢ina: 5,00 kom.

Stavka 8:

Kombinezon — radno odijelo za jednokratnu upotrebu

Kombinezon je namijenjen zaposlenima koji obavljaju poslove odrzavanja i
transporta u spoljasnjim i zatvorenim prostorima (vozadi, vrtlari), gdje postoji rizik od
kontakta sa prasinom, vlagom, biljnjm materijama i kapljicama teénosti. Kombinezon
obezbjeduje ograni¢enu zastitu od prskanja te¢nosti u skladu sa EN 13034 —Tip 6 i zastitu
od bioloskih agenasa, uz antistaticka svojstva materijala u skladu sa EN 1149-5. Materijal:
netkani polipropilen (SMS — spunbond/meltblown/spunb ond), gramature 60 g/m2,
paropropustan, a otporan na prodiranje kapljica/sprejeva. Materijal obezbjeduje zastitu
od prasine, kapljica, aerosol i bioloskih cestica, uz prozraénost radi komfora pri radu. Kroj
i konstrukcija: jednodijelni kombinezon sa integrisanom kapuljagom:; elastiéni zavréeci na
rukavima, nogavicama i oko lica. Zatvaranje pomocu rajsfer$lusa sa zastitnim preklopom
(patnom). Savovi ojadani i zaptiveni ( alijepljeni, toplotno), otporni na kidanje i prodiranje
kapljica. Zdravstveni/ESD zahtjevi: antistatican (materijal ispitan po EN 1149-1); bez
lateksa. VeliCine i ergonomija: rasppn veli¢éina od S-5XL. Kroj omoguéava slobodu
pokreta i jednostavno oblacenje preko radne odjece. Upotreba i zbrinjavanje: namijenjen
Jednokratnoj upotrebi (bez pranja/ponpvne sterilizacije). Nakon upotrebe zbrinuti u skladu
s propisima o zastiti Zivotne sredine. Naziv proizvoda: ST40-BizTex mikroporozni
kombinezon tip 5/6, Tip/model proizvoda: ST40, Proizvodac: Portwest.

Koli¢ina: 730,00 kom.

Stavka 9:

Stitnici za koljena

Stitnik je namijenjen zaposlenima koji obavljaju poslove utovara, istovara,
manipulacije prtljlagom, robom i materijalima, kao i druge radove koji zahtijevaju rad u
kleGecem ili niskom poloZaju. Stitnik je izraden u skladu sa standardima EN 14404 (tip 2,
nivo zastite 1) ¢ime se obezbjeduje zastita od pritiska i udaraca na koljena tokom rada.
Materijal: elasticha EVA pjena visoke gustine, zatvorene celijske strukture, otporna na
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vlagu, ulja, habanje i deformacije. Prednja povrsina: blago reljefna, protiv klizanja, radi
bolje stabilnosti i raspodiele pritiska. Unutragniji sloj: mekan i anatomski oblikovan, pruza
udobnost i spriecava pomjeranje $titnika tokom rada. Dimenzije: 240 x 165 mm, debljina
20 mm, masa para 250 g (informativno; masa nije kriterij sertifikacije). Konstrukcija:
segmentirana, omogucava slobodu pokreta i kle¢anje bez ograni¢enja. Nagin fiksiranja:
kao umetci u predvidene dZepove radnih pantalona (Tip 2 prema EN 14404). Otpornost:
Stitnik obezbijeduje apsorpciju energjje udara 20 J i zastitu od pritiska od 10 N/cm? bez
znacajne strukturalne degradacije materijala. Povrsina je vodootporna, neklizajuéa,
otporna na habanje i lako periva, bez prisustva lateksa i drugih alergena. Konstrukcija
omogucava koriS¢enje, tokom deklarisanog perioda upotrebe proizvoda, bez gubitka
elastiCnosti i oblika, uz zadrZzavanje zastitnih svojstava tokom cijelog perioda upotrebe.
Naziv proizvoda: KP44-CE stitnik za koljena, Tip/model proizvoda: KP44, Proizvodaé:
Portwest.

Koli¢ina: 125,00 kom.”

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé¢ “SPARK” D.0.O. NIKSIC u
finansijskom dijelu ponude za Partiju [1 ponudio proizvode po svim stavkama iz tehnicke
specifikacije predmeta nabavke za ovu partiju, te da je naveo naziv i tip/model ponudenih
proizvoda i naziv proizvodaca Cije proizvode nudi, kao i bitne karakteristike ponudenih
proizvoda koje su u svemu u skladu sa bitnim karakteristikama predmeta nabavke koje
su zahtijevane tehnickom specifikacijom iz tenderske dokumentacije, te naveo ponudenu
koli€inu predmeta nabavke u skladu koli¢inom koja je trazena tehnickom specifikacijom,
kao i jediniCne cijene ponudenih predmeta nabavke po svakoj stavci, i upupnu cijenu u
iznosu od 111.717,80 EUR-a, bez RDV-a, a $to je manje od procijenjene veijednosti
predmeta nabavke za ovu partiju kojg isnosi 112.000,00 EUR-a, bez PDV-a.

Takode, ovaj ponudac je uz ponudu dostavio dokaze o kvalitetu predmeta nabavke
koji su zahtijevani tenderskom dokumentacijom pod taékom 6. PREGLEDA POSTUPKA,
tj. dokaze o uskladenosti proizvoda sa relevantnim evropskim standardima i direktivama
koje se odnose na liénu zastitnu opremu za svaku stavku tehnicke specifikacije (EU
Declaration of Conformity (Izjava o uskladenosti) proizvodaca i Sertifikat o uskladenosti
proizvoda za konkretni model sa felevantnim standardima zahtjevanim tehnitkom
specifikacijom, izdat od akreditovanog tijela, u skladu sa Regulativom (EU) 2016/425 o
licnoj zastitnoj opremi) i tehnicke listoye za svaku stavku tehni¢ke specifikacije, izdate od
proizvodaca ponudenih proizvoda, koji sadrZe opis koji odgovaraju opisu datom u
finanasijskom dijelu ponude, i to:

1) Za proizvod ponuden pod stav
EU lIzjava o uskladenosti, iz
engleskom keziku i u prevodu na jezik
jezik iz NikSica), za proizvod OPTIMU
proizvod u skladu sa zakonima Evro
334:2019; EN 1SO 13688:2013/A1:20
EU Sertifikat tipa br. 22/5674/
2.1.2028. godine (na engleskom kezik
tumaca za engleski jezik iz NikSiéz
FARGO2HYV, proizvodaéa DELTA P
proizvod u skladu sa Regulativom (EZ

Kom 1:

data od proizvodaca DELTA PLUS GROUP (na
¢ ponude od strane Ane Kosti¢, tumaca za engleski
M 3 — OPTIMUM 3, u kojoj je navedeno da je ovaj
pske unije i normama: Uredba (EZ) 2016/425; EN
21; EN 1SO 20471:2013/A1:2016; EN 342:2017;
D0/0161 od 2.1.2023. godine, sa rokom vazenja do
u i u prevodu na jezik ponude od strane Ane Kosti¢,
), izdat od AITEX za proizvod OPTIMUM 3 +
LUS GROUP, u kojem je navedeno da je ovaj
7) 2016/425 i da je dizajniran shodno standardima:
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EN ISO 13688:2013+EN I1SO 13688:2013/A1:2021 (zastitna odjeéa — opsti zahtjevi); EN
ISO 20471:2013+ EN ISO 20471:2013/A1:2016 (dizajnirana LZO oprema (Klasa 5) protiv
opasnih situacija sa slabom vidljivod¢u; EN 334:2019 za zastitu od kiSe, magle i vlaznog
zemljiSta (Klasa 3) za prodiranje vade i (Klasa 1) za otpornost na vodenu paru: EN
342:2017 zastita protiv hladnog okruzenja (toler. 0,386m?KV i (Klasa 2) u propustljivosti
vazduha. Test izvrSen nakon 5 ciklusa pranja;

- Tehnicki list proizvoda¢a DELTA PLUS GROUP za proizvod OPTIMUM 3 u kojem
su navedeni opisi i karakteristike kpji odgovaraju opisu i karakteristikama datom u
finanasijskom dijelu ponude.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je da je ponudaé “SPARK” D.0.0. NIKSIC
dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 1.

2) Za proizvod ponuden pod stavkom 2:

- Deklaracija o usagla$enosti, izdata od proizvodaga D.0.0. “SPARK” NIKSIC dana
10.03.2026. godine, za proizvod: Zimska jakna Tip: ZJN — 12, u kojoj je navedeno da je
ovaj proizvod u skladu sa Regulativom (EU) 2016/425 o lidnoj zastitnoj opremi i
harmonizovanim crnogorskim standardima: MEST EN ISO 13688:2016/A1:2022, te da e
indentina li¢noj zastitnoj opremi koja je predmet: Sertifikata o pregledu tipa br. 1087-
02/26, izdatog od akreditovanog kontrolnog tijela: Euro Inspekt d.o.0. Sarajevo;

- Sertifikat o pregledu tipa br. 1087-02/26, od 11.03.2026. godine, izdat od EURO
INSPEKT d.o.o. Sarajevo, za proizyod: Zimska jakna Tip: ZJN — 12, proizvodaca
“SPARK” D.0.0. NIKSIC, u kojem je paveden opis jakne i konstatovano da je u skladu
sa Regulativom 2016/425 i standardima: BAS EN ISO 13402-3:2018, BAS EN ISO
3758:2013 (t.&.3;4; Aneks C), UUS F.GO.011:1981 (t.&.3), BAS EN ISO

13688:2016/A1:2022;

- Tehnicki list proizvodaca “SPA
ZJN — 12, u kojem su navedeni
karakteristikama datim u finanasijsko

Na osnovu navedenog je utvrd
dostavio zahtijevane dokaze o kvalite

3) Za proizvod ponuden pod stavk
Deklaracija o usaglasenosti, izo
10.03.2026. godine, za proizvod: P
navedeno da je ovaj proizvod u sklad
opremi i harmonizovanim crnogorskim
i MEST EN I1SO 20471:2016/A1:2019
koja je predmet: Sertifikata o preglec
kontrolnog tijela: Euro Inspekt d.o.o0. S

- Sertifikat o pregledu tipa br. 10
INSPEKT d.o.0. Sarajevo, za proizvod
“SPARK” D.0.0. NIKSIC, u kojem je n
sa Regulativom 2016/425 i standarg
3758:2013 (t.€.3;4; Aneks C),
13688:2016/A1:2022; BAS EN ISO 20
Tehnicki list proizvodaca “SP
vidljivosti Tip: PVV — 1, u kojem su na
karakteristikama datim u finanasijskon

K" D.0.0. NIKSIC za proizvod: Zimska jakna Tip:
opisi | karakteristike koji odgovaraju opisu i
dijelu ponude.
no da je da je ponudaé “SPARK” D.0.0. NIKSIC
u proizvoda koje je ponudio za stavku 2.

(om 3:

ata od proizvodaga D.0.0. “SPARK” NIKSIC dana
sluk visoke vidljivosti Tip: PVV — 1, u kojoj je
u sa Regulativom (EU) 2016/425 o li¢noj zastitnoj
standardima: MEST EN ISO 13688:2016/A1:2022
klasa 2, te da je indenti¢na licnoj zastitnoj opremi
lu tipa br. 1087-01/26, izdatog od akreditovanog
arajevo;,

87-01/26, od 11.03.2026. godine, izdat od EURO
- Prsluk visoke vidljivosti Tip: PVV — 1, proizvodaca
aveden opis prsluka i konstatovano da je u skladu
ima: BAS EN ISO 13402-3:2018, BAS EN ISO
JUS F.G0O.011:1981 (t.¢.3), BAS EN ISO
47:2013:2016/A1:2019 (Klasa 2)

ARK” D.0.0. NIKSIC za proizvod: Prsluk visoke
vedeni opisi i karakteristike koji odgovaraju opisu i
n dijelu ponude.
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Na osnovu navedenog je utvrdeno da je da je ponudaé “SPARK” D.0.0. NIKSIC
dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 3.

4) Za proizvod ponuden pod stavkom 4:

- EU deklaracija o usaglasenosti, od 14.01.2020. godine, izdata od proizvodada
Lyngsge Rainwear ApS, Danska (na| engleskom jeziku i u prevodu na jezik ponude od
strane Ksenija Solaja, tumaéa za engleski jezik iz NikSi¢a), za proizvode: jakne FR-LR255
FR-LR234, FR-LR235, u kojoj je nayedeno da su ovi proizvodi u skladu sa zakonima
Evropske unije i normama: Uredba 2016/425 i harmonizovanim standardima: EN 1SO
13688:2013; EN 1149-5:2028; EN | SO 20471:2013 klasa 3 za jakne i kombinezon; EN
ISO 20471:2013/A1:2007 klasa 3,1; EN I1SO 14116:2015 - jednoslojni odjevni predmetl
spoljasdniji sloj indeks1, unutragnji S|Oj indeks 3;

- EU Sertifikat o pregledu tipa |br. 0598/PPE/190231 od 13.12.2021. godine, sa
rokom vaZenja do 12.12.2026. godine, izdat od SGS Fimko Ltd, Helsinki (na engleskom
jeziku i u prevodu na jezik ponude od strane Ksenija Solaja, tumada za engleski jezik iz
Niksica), u kojem je navedeno da proizvodi: Elektrostatiéka disipativna visokovidljiva
zastitna odjeca otporna na kiSu i plamen, Model/tip: FR-LR 234 jakna, FR-LR235 i FR-
LR 255 jakna, proizvodaga Lyngsge Rainwear ApS, ispunjavaju vazeée osnovne zahtjeve
u pogledu zdravlja i bezbjednosti [z Uredbe (EU) 2016/425 i standarda: EN ISO
13688:2013; EN 1149-5:2028; EN 1SO 20471:2013; EN 1SO 20471:2013/A1:2016; EN
343:2003+A1:2007 i EN ISO 14116:2015, kao i standarda: EN ISO 20471: jakne i
kombinezoni — klasa 3; EN 343: otpornost na prodiranje vode — klasa 3, otpornost na
propusnost vodene pare — klasa 1 i EN ISO 14116: jednoslojni odjevni predmeti indeks
1, postavljeni odjevni predmeti: spoljasnji sloj indeks 1, unutrasni sloj indks 3, te da su
detaljni podaci o ocjeni sadrzani u lzvjestaju o sertifikaciji br. 0598/PPE/190231/R;

- Tehnicki list proizvodaca Lyngsee Rainwear ApS (na engleskom jeziku i u prevodu
na jezik ponude od strane Ksenija Solaja, tumaga za engleski jezik iz Niksi¢a) za pronzvod
Visokovidljiva jakna otporna na plamen FR-LR255, u kojem su navedeni opisi i
karakteristike predmeta nabavke i standard EN 343:2019, sa nivoima performansi 4/1/X,

koji odgovaraju opisu i karakteristika
Buduc¢i da je u Tehnickom lis
performansi 4/1/X, kako je to i preq
Deklaraciji usaglasenosti i u Sertifik
343:2003+A1:2007, Komisija je, u sk
godine, putem ESJN, dostavila ponu
3684 da, u roku od osam dana, di
povodom kojeg zahtjeva je ovaj ponu
|zvjestaj o ispitivanju broj: SL
proizvodacu Lyngsge Rainwear Ap
Services (Shanghai) Co., Lid, na engls
Ksenija Solaja, tumaga za engleski
ispitivanju br. 52505297513301TX od
a koji se odnosi na: opis uzorka: (A
premazom) (FR- otporna na plamen);
(A) 100% poliuretan (PU)+100% pol
hidrostati€ki pritisak /visina vodenog s

temperature destilovane vode: 20°C,

uzoraka): vodeni stub (mmH20), pros

a datom u finanasijskom dijelu ponude.
tu naveden standard EN 343:2019, sa nivoima
videno tehnickom specifikacijom, a da je u EU
atu za model FR-LR 255 naveden standard EN
adu sa ¢lanom 134 stav 4 ZJN, dana 09.04.2026.
dacu “SPARK” D.0.0O. NIKSIC zahtjev broj: 01/4-
pstavi pojasnjenje ponude u naznaéenom dijelu,
jaC dana 17.04.2026. godine dostavio:
.52505298343901TX od 24.04.2025. godine izdat
S od strane SGS —CSTC Standards Technical
2skom jeziku i u prevodu na jezik ponude od strane
jezik iz Niksica), kojim se zamjenjuje izvjestaj o
17.04.2025. godine, izdat od strane SGS (Sangaj),
PU tkanina ((A) pletena tkanina (tkanina sa PU
poja uzorka: (A) fluorescentno narandzasta; sastav:
yester; otpornost na prodor vode (ISO 811:2018;
tuba; brzina porasta pritiska vode: 60 cmH20/min,
lice materijala izlozeno vodi): Uzorak A (pet
jecna vrijednost > 20000.
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- Potvrdu proizvodaca Lyngsge
navedeno da je, u skladu sa
SL.52505298343901TX - SGS od 24
za izradu kiSne jakne visoke vidljivg
vidljivosti, kao | kisnih pantalona viso
visoke vidljivosti, na osnovu ispitivan;
vodenog stuba (mmH20) vecu od
standardom EN 343.

Na osnovu navedenog je utvrds

Rainwear ApS od 15.04.2026. godine, u kojoj je
izviestajem o laboratorijskim ispitivanjem br.
1.04.2025. godine, tkanina/material koji je koriéen
psti, model FR-LR255 u narandZastoj boji visoke
ke vidljivosti, model FR-LR252 u narandzastoj boji

@ sprovedenog na pet uzoraka, pokazao vrijednost

20.000, koja odgovara klasi 4/1/X, u skladu sa

2no da je da je ponuda¢ “SPARK” D.0.0. NIKSIC

dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 4, te da

naknadno dostavljenim dodatnim dok
dokaza u pogledu nivoa zastite od ki§

5) Za proizvod ponuden pod stav
- EU deklaracija o usaglasenos
Lyngsge Rainwear ApS, Danska (na
strane Ksenija Solaja, tumacda za ern

azima otklonio nejasnoce iz prvobitno dostavljenih
e, zbog kojih je trazeno pojasnjenje ponude.

kom 5:

ti, od 14.01.2020. godine, izdata od proizvodaca
engleskom jeziku i u prevodu na jezik ponude od
gleski jezik iz Niksica), za proizvode: FR-LR-252

pantalone, FR-LR259 pantalone sa t
FR-LR234, FR-LR235, u kojoj je na
Evropske unije i normama: Uredba
13688:2013; EN 1149-5:2028; EN
14116:2015- jednoslojni odjevni pred
- EU Sertifikat o pregledu tipa
rokom vazenja do 12.12.2026. godin
jeziku i u prevodu na jezik ponude o
NikSi¢a), u kojem je navedeno da
zastitna odjeca otporna na kiSu i pl

egerima, FR-LR257 kombinizon i jakne FR-LR255
edeno da su ovi proizvodi u skladu sa zakonima
016/425 i harmonizovanim standardima: EN 1SO
ISO 20471:2013/A1:2007 klasa 3,1; EN ISO
eti, spoljasnji sloj indeks1, unutrasnji sloj indeks 3;
br. 0598/PPE/190231 od 13.12.2021. godine, sa
, izdat od SGS Fimko Ltd, Helsinki (na engleskom
strane Ksenija Solaja, tumacda za engleski jezik iz
roizvodi: Elektrostaticka disipativna visokovidljiva
men, Model/tip FR-LR-252 pantalone, FR-LR255

jakna, FR-LR-259 pantalone sa tregerima, FR-LR-257 kombinizon, FR-LR 234 jakna i
FR-LR235 jakna, proizvodaca Lyngsge Rainwear ApS, ispunjavaju vaZeée osnovne
zahtjeve u pogledu zdravlja i bezbjednosti iz Uredbe (EU) 2016/425 i standarda: EN ISO
13688:2013; EN 1149-5:2028; EN 1SO 20471:2013; EN ISO 20471:2013/A1:2016; EN
343:2003+A1:2007 i EN ISO 14116:2015, kao i standarda: EN ISO 20471: jakne i
kombinezoni — klasa 3/pantalone + pantalone sa tregerima — klasa 2; EN 343: otpornost
na prodiranje vode — klasa 3, otporngst na propusnost vodene pare — klasa 1 i EN I1SO
14116: jednoslojni odjevni predmeti indeks 1, postavljeni odjevni predmeti: spoljadniji sloj
indeks 1, unutrasni sloj indks 3, te dg su detaljni podaci o ocjeni sadrzani u lzvje$taju o
sertifikaciji br. 0598/PPE/190231/R;

- Tehnicki list proizvodaca Lynggee Rainwear ApS (na engleskom jeziku i u prevodu
na crnogorski jezik od strane Ksenija Solaja, tumadéa za jezik ponude iz Niksi¢a) za
proizvode: Visokovidljiva jakna otporna na plamen FR-LR255 i Visokovidljive pantalone

otporne na plamen FR-LR252 u koje
opisu i karakteristikama datom u fina

Buduci da je u Tehnickom i
performansi 4/1/X, kako je to i pre

Deklaraciji usagladenosti i u Sertifik;

343:2003+A1:2007, Komisija je, u sk

su navedeni opisi i karakteristike koji odgovaraju
asijskom dijelu ponude;

tu naveden standard EN 343:2019, sa nivoima
dvideno tehniCkom specifikacijom, a da je u EU
atu za model FR-LR 255 naveden standard EN
adu sa ¢lanom 134 stav 4 ZJN, dana 09.04.2026.

godine, putem ESJN, dostavila ponudaéu “SPARK” D.0.0O. NIKSIC zahtjev broj: 01/4-
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3684 da, u roku od osam dana, dpstavi pojadnjenje ponude u naznadenom dijelu,
povodom kojeg zahtjeva je ovaj ponufdac dana 17.04.2026. godine dostavio:

- lzvjestaj o ispitivanju broj: SL.52505298343901TX od 24.04.2025. godine izdat
proizvodacu Lyngsge Rainwear ApS od strane SGS —CSTC Standards Technical
Services (Shanghai) Co., Lid, na engleskom jeziku i u prevodu na jezik ponude od strane
Ksenija Solaja, tumaéa za engleski jezik iz Niksica), kojim se zamjenjuje izvjestaj o
ispitivanju br. 525056297513301TX od|17.04.2025. godine, izdat od strane SGS (Sangaj),
a koji se odnosi na: opis uzorka: (A) PU tkanina ((A) pletena tkanina (tkanina sa PU
premazom) (FR- otporna na plamen); poja uzorka: (A) fluorescentno narandzasta: sastav:
(A) 100% poliuretan (PU)+100% polyester; otpornost na prodor vode (ISO 811:2018;
hidrostaticki pritisak /visina vodenog stuba; brzina porasta pritiska vode: 60 cmH20/min,
temperature destilovane vode: 20°C, lice materijala izlozeno vodi): Uzorak A (pet
uzoraka): vodeni stub (mmH20), progjeéna vrijednost > 20000.

- Potvrdu proizvodaca Lyngsze| Rainwear ApS od 15.04.2026. godine, u kojoj je
navedeno da je, u skladu sa |izvjetajem o laboratorijskim ispitivanjem  br.
SL.52505298343901TX - SGS od 24.04.2025. godine, tkanina/material koji je korigéen
za izradu kiSne jakne visoke vidljivgsti, model FR-LR255 u narandZastoj boji visoke
vidljivosti, kao | kiSnih pantalona visoke vidljivosti, model FR-LR252 u narandzastoj boji
visoke vidljivosti, na osnovu ispitivanja sprovedenog na pet uzoraka, pokazao vrijednost
vodenog stuba (mmH20) vecu od [20.000, koja odgovara klasi 4/1/X, u skladu sa
standardom EN 343.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je da je ponudaé “SPARK” D.0.0. NIKSIC
dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 5. te da
naknadno dostavljenim dodatnim dokazima otklonio nejasnoce iz prvobitno dostavljenih
dokaza u pogledu nivoa zastite od kidg, zbog kojih je trazeno pojasnjenje ponude.

6) Za proizvod ponuden pod stavkom 6:;

- Deklaracija o usaglasenosti proizvoda, izdata 10.07.2022. godine od proizvodaéa
Portwest,na jeziku ponude, za proizvyod: CD881-WX2 Eco Stretch Trade pantalone, u
kojoj je navedeno da je ovaj proizvpd u skladu sa odredbama Uredbe o LZN (EU)
2016/425 i da zadovoljava zdravstvene i bezbednosne zahtjeve navedene u Ansksu 1 i
relevantnim uskladenim standardima: EN 14404:2004+A1:2010 Tip Nivo 0 (kada se
koristi u kombinaciji sa Portwestovim stitnicima za kolena S156);

- Tehnicki list proizvodaca Portwest (na engleskom jeziku i u prevodu na jezik
ponude od strane Ksenija Solaja, tumada za engleski jezik iz Niksi¢a) za proizvod:
CD881-WX2 Eco Stretch Trade pantalone, u kojem su navedeni opisi i karakteristike koji
odgovaraju opisu i karakteristikama datom u finanasijskom dijelu ponude.

Buduci da za proizvod ponuden pod stavkom 6 nije dostavljen Sertifikat o ispitivanju
tipa izdat od strane akreditovanog sertfikacionog tijela, Komisija je uvidom u Uredbu (EU)
2016/425 utvrdila da se ista ne odnpsi na proizvod: Radne pantalone za operativno
osoblie aerodrome, pa shodno tome nije od ponudada “SPARK” D.0.0. NIKSIC
zahtijevala da naknadno dostavi ovaj dokaz. s

Na osnovu navedenog je utvrdeno je da je da je ponudaé “SPARK” D.0.0O. NIKSIC
dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 6.

7) Za proizvod ponuden pod stavkom 7:
- EU izjava o sukladnosti, izdata od proizvoda¢a DELTA PLUS GROUP, na jeziku
ponude, za proizvod: SUMTAB- SUMTAB, u kojoj je navedeno da je ovaj proizvod u
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skladu sa zakonima Evropske unije i normama: Uredba (EZ) 2016/425; EN ISO
11611:2015 i EN ISO 13688:2013/A1:2021, kategorije I, Il i Ill, Anex | Uredbe EU)
2016/425

- Sertifikat br. 22/5371/00/0161, izdat 15.09.2022 godine ovlagéenog tijela Aitex (na
engleskom jeziku i u prevodu na jezik ponude od strane Ane Kostié¢, tumaé za engleski
jezik iz Nik$ica), za proizvod SUMTAB tip LZO kecelja, proizvodada DELTA PLUS
GROUP, u kojem je navedeno da je proizvod stekao EU ispitivanje tipa u skladu sa
Aneksom V (modul B) u Regulatii (EZ) 2016/425, te da je dizajniran za zastitu
abdomena, kukova i donjih ekstremiteta, u skladu sa standardima: EN 1SO 13688:2013
+ EN ISO 13688:2013 /A1:2021 i EN |SO 11611:2015 (A1 + A2);

- Tehnicki list proizvodata DELTAPLUS GROUP za proizvod SUMTAB, na jeziku
ponude, u kojem su navedeni opisi i karakteristike koji odgovaraju opisu i karakteristikama
datom u finanasijskom dijelu ponude.

Na osnovu navedenog je utvrdeno je da je da je ponudaé “SPARK” D.O.0. NIKSIC
dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 7.

8) Za proizvod ponuden pod stavkom 8:

- Deklaracija o usaglasenosti prpizvoda, izdata 02.07.2025. godine od proizvodaca
Portwest, na jeziku ponude, za proizyod: ST40 — BizTex mikroprozirni kombinezon Tip
5/6, u kojoj je navedeno da je ovaj proizvod u skladu sa odredbama Uredbe o LZN (EU)
2016/425 (Cat lll) i da zadovoljava zdravstvene i bezbednosne zahtjeve navedene u
Ansksu Il i relevantnim uskladenim standardima: EN 1ISO 13982 Tip 5B (2004); EN 13034
Tip 6B (2005); EN 1149-5 (2018); EN|14126 (2003); ANSI/ISEA 101 (2004);

- EU Sertifikat o pregledu tipa br, CE 0771250478-00-00 od 02.07.2025. godine, sa
rokom vaZenja do 02.07.2030. godine, izdat od CENTROCOT Inovacion experience,
odnosno Centro Tesstile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A. — Italija (na engleskom jeziku
i u prevodu na jezik ponude od strane Ksenija Solaja, tumad&a za engleski jezik iz Niksié¢a),
za proizvod: Zastitni hemijski kombinezon Biztex — ST40, proizvodaéa Portwest, u kojem
je navedeno da je proizvod proizyeden u skladu sa Uredbom (EU) 2016/425 i
standardima: EN ISO 13688:2013+A1:2021; EN ISO 13982 -1:2004+A1:2010; EN
13034:2005+a1.2009; EN 14126:2003+AC:2004; EN 1149-5:2018: EN 14325:2004;

- Tehnicki list proizvodaca Portwest, na jeziku ponude, za proizvod: ST40 — BizTex
mikroprozirni kombinezon Tip 5/6, u kojem su navedeni opisi i karakteristike koji
odgovaraju opisu i karakteristikama datom u finanasijskom dijelu ponude. -

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je da je ponudad “SPARK” D.O.O. NIKSIC
dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 8.

9) Za proizvod ponuden pod stavkom 9:

- Deklaracija o usaglaSenosti proizvoda, izdata 25.06.2025. godine od proizvodaca
Portwest na jeziku ponude, za proizvod: KP44 — CE $titnik za koljena, u kojoj je navedeno
da je ovaj proizvod u skladu sa odredbama Uredbe o LZN (EU) 2016/425 (Cat Ill) i da
zadovoljava zdravstvene i bezbednosne zahtjeve navedene u Ansksu Il i relevantnim
uskladenim standardima: EN 14404:2004 + A1:2010 Tip 2 Nivo 1;

- EU Sertifikat o pregledu tipa broj: 2777/25839-01/E00-00 od 25.06.2024. godine,
sa rokom vazenja do 25.06.2029. godine, izdat od ovlaséenog tijela SATRA Tehnology
(na engleskom jeziku i u prevodu na fjezik ponude od strane Ksenija Solaja, tumaéda za
engleski jezik iz NikSica), za grupu prpizvoda §titnik za koljena, proizvodada Portwest, u
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kojem je navedeno da grupa proizvoda ovog proizvodaca ispunjava vazeée osnovne
zahtjeve u pogledu zdravlja i bezbjednosti, te je klasifikovana kao proizvod kategorije Il;
- Tehnicki list proizvodada Porqwest, na jeziku ponude, za proizvod: KP44 — CE
Stitnik za koljena, u kojem su navedeni opisi i karakteristike koji odgovaraju opisu i
karakteristikama datom u finanasijskom dijelu ponude.
Na osnovu navedenog, utvrdenpo je da je da je ponudaé “SPARK” D.0O.O. NIKSIC
dostavio zahtijevane dokaze o kvalitetu proizvoda koje je ponudio za stavku 9.

_Na osnovu svega naprijed navedenog je utvrdeno da je ponuda¢ “SPARK” D.O.O.
NIKSIC u finansijskom dijelu ponude za Partiju 1 ponudio proizvode u svemu u skladu sa
tehnickom specifikacijom predmeta nabavke iz tenderske dokumentacije za ovu partiju,
kao i u skladu sa uslovima iz tatke 6. PREGLEDA POSTUPKA, te da je dostavio sve
zahtijevane dokaze o kvalitetu ponudenih proizvoda, kojim je potvrdeno da ponudeni
proizvodi posjeduju trazene karakteristike, pa je njegova ponuda za Partiju 1 ispravna u
smislu ¢lana 132 ZJN.

5. Produzenje roka vazenja ponude:

S obzirom da je ponuda¢ “SPARK” DOO NIKSIC u ponudi naveo da ista vazi 60
dana od dana otvaranja ponuda, tj. d¢ 12.05.2026. godine, Komisija je dana 08.05.2026.
godine, u skladu sa ¢lanom 120 st. 13 i 14 ZJN, putem ESJN, dostavila ovom ponudacu
zahtjev broj: 01/4-4687 od 08.05.2026. godine kojim je trazila da produzi vazenje ponude
za 30 dana, tj. do 11.06.2026. godine| e

Povodom navedenog zahtjeva Komisije, ponuda¢ SPARK DOO NIKSIC je dana
12.05.2026. godine, putem ESJN, dostavio Anex 1 garancije ponude 10-0-15045 od
10/3.2026. godine, izdat dana 11.05.2026. godine od Crnogorske komercijalne Banke AD
Podgorica, u kojem je navedeno da je novi rok vazenja garancije ponude 11.06.2026.
godine, pa je ovaj ponudaé dostavljanjem Anexa garancije ponude, u kojem je naveden
zahtijevani rok produZenja vazenja|ponude, ujedno produZio i vaZenje ponude do
zahtijevanog roka, jer se dostavljenim Anexom garancije ponude obezbjedije ostanak
ovog ponudaca prema ponudi do zahtijevanog roka 11.06.2026. godine, kao i aktiviranje
garancije ponude ukoliko ponuda¢ odustane od ponude ili odbije da zakljugi ugovor o
javnoj nabavci.

2) Ponuda ponudaéa VATROOPREMA DOO PODGORICA za Partiju 2

Ponuda¢ VATROOPREMA DOO PODGORICA je podnio ponudu za Partiju 2,
Partiju 3 i Partiju 4, te uz ponudu dostavio: garanciju ponude, izjavu privrednog subjekta,
dokaze o kvalitetu ponudenih predmenta nabavke i dokaz o ispunjenju uslova za
obavljanje djelatnosti. S obzirom da su ponude ovog ponudaéa za Partiju 3 i Partiju 4,
neispravne iz razloga koji su navedepi u poglavlju VI obrazloZenja ove odluke, to se u
ovom dijelu daju razlozi ocjene ispravnosti ponude za Partiju 2.

1. Ocjena ispravnosti garancije ponude
Komisija je u skladu sa €lanom [134 stav 2 ta¢. 2 i 3 ZJN, izvrSila pregled i ocjenu
ispravnosti garancije ponude ponudata VATROOPREMA DOO PODGORICA, u odnosu

na naprijed navedene zahtjeve i uslovye iz tenderske dokumentacije u pogledu garancije
ponude, i utvrdila sljedece:
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Ponudaé VATROOPREMA DQO PODGORICA je uz ponudu, putem ESJN-a,
dostavio kopiju garancije ponude, brpj: 565452000002115949 od 11.03.2026. godine,
izdatu od Lovcen banka AD Podgdrica, u kojoj je navedeno: ,Upoznati smo da je
preduzeée VATROOPREMA DOO RODGORICA dostavilo svoj zahtjev za uceSce na
otvorenom postupku javne nabavke rpbe po tenderskoj dokumentaciji, broj iz evidencije
postupaka javnih nabavki: 01/4-11787, Redni broj iz Plana javnih nabavki: 60 od
05.12.2025. godine, Sifra iz CEJN-a j 103465, sa pripadajuéim izmjenama: Izmjenom |
broj 01/4-18147 od 17.12.2025. godjne, Izmjenom Il broj 01/4-12500 od 24.12.2025.
godine i Izmjenom Il broj 01/4-1955 qd 25.02.2026. godine, a koji se odnosi za nabavku
radne odjece, po partijama, i to Partija 2: Zastitna obuéa, procijenjene vrijednosti
49.000,00¢€ (slovima: Cetrdeset devet hiljada eura i 00/100) - iznos garancije 980,00€
(slovima: devetstotinaosamdeset eura i 00/100), i to Partija 3: Zastitna oprema ruku,
procijenjene vrijednosti 8.000,00€ (slqvima: osam hiljada eura i 00/100) - iznos garancije
160,00€ (slovima: stotinusSezdeset eura i 00/100), i to Partija 4: Zastitna oprema glave-
lica, vida, sluha i disajnih organa, progijenjene vrijednosti 12.000,00€ (slovima: dvanaest
hiljada eura i 00/100) - iznos garancije 240,00€ (slovima: dvijestotinecetrdeset eura i
00/100), ukupne procijenjene vrijednosti 69.000,00€ (slovima: Sezdesetdevethiljada eura
i 00/100)- iznos garancije 1.380,00€ (slovima: jednahiljadatristotineosamdeset eura i
00/100), koji su raspisali Aerodromi Crne Gore AD Podgorica. Mi, Lovéen banka AD
Podgorica neopozivo garantujemo da éemo izvrsiti placanje iznosa do 1.380,00EUR
(slovima: jednahiljadatristotineosamdeset eura i 00/100) u korist Aerodroma Crne Gore
AD Podgorica.U skladu sa propisanim uslovima postupku javne nabavke po otvorenom
postupku javne nabavke robe po tenderskoj dokumentaciji broj iz evidencije postupaka
Jjavnih nabavki: 01/4-11787, Redni broj iz Plana javnih nabavki: 60 od 05.12.2025. godine,
Sifra iz CEJN-a # 103465, sa pripadajucim izmjenama: | broj 01/4-18147 od 17.12.2025.
godine, Izmjenom Il broj 01/4-12500 od 24.12.2025. godine i Izmjenom 11l broj 01/4-1955
od 25.02.2026. godine, ova garancijg je bezuslovna, neopoziva i plativa na prvi poziv.
Garancija je u skladu i podlijeze zakonima Crne Gore, nadleznost u slucaju spora ima
Osnovni sud u Podgorici. Garancija ponude ée se aktivirati ako ponudac: 1) odustane od
ponude u roku vaZenja ponude i/ili 2) odbije da zakljudi ugovor o javnoj nabavci. Ova
garancija vazi 60 dana od dana otvaranja ponude racunajudi i 60-i dan, i 8 dana nakon
isteka vaZenja ponude, ukupno 68 dana, poéev od 12.03.2026. godine sa rokom vaZenja
do 19.05.2026. godine.*

Takode, ovaj ponudac je dana 12.03.2026. godine u 8:35 &asova, prije isteka roka
za podnosenje ponuda, neposrednom [predajom na arhivi Narucgioca, u zatvorenoj koverti,
na kojoj je ispisan tekst predviden| tenderskom dokumentacijom, dostavio original
navedene garancije ponude, o éemu je sadinjena odgovaraju¢a potvrda broj: 01/4-2538/1
od 13.03.2026. godine, koja je dana|12.03.2026. godine u 10:09 &asova priloZena na
ESJN, uz zapisnik o otvaranju ponudsg.

Komisija je izvrSila otvaranje koverte u kojoj je dostavljen original garancija ponude
i utvrdila da su dostavljeni original ggrancije ponude i kopija garancije ponude, koja je
dostavljena putem ESJN uz ponudu, indenti¢ne sadrzine.

Na osnovu navedenog je | utvrdeno da garanciia ponude ponudada
VATROOPREMA DOO PODGORICA sadrzi sve elemente, podatke i informacije
zahtijevane tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA iz tenderske dokumentacije i da je
dostavljena na nacin predviden tatkom 9. tenderske dokumentacije, pa ne postoji osnov
iz ¢lana 108 tacka 7 ZJN za isklju¢enje ovog ponudaca iz postupka javne nabavke.
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2. Ocjena ispravnosti izjave pri

Komisija je u skladu sa ¢lanom
ispravnosti izjave privrednog subjekta
utvrdila sljedece:

Izjava je sacinjena u elektr
Pravilnikom o obrascu izjave privred
ovlascenog lica, u skladu sa taékom

|

- U lzjaviu poglavlju | (PODACI ¢
NABAVKE | PONUDI), u predvider
naruc¢ioca: AERODROMI CRNE GO
nabavke: Robe; opis predmeta javng
predmet nabavke, za partije: Partija 2

Na osnovu navedenog je utv
PODGORICA u lzjavi privrednog s
naruciocu i postupku javne nabavke,
Uputstvom za popunjavanije izjave.

- U lIzjavi u poglavlju I, u dijel
predvidenim rubrikama, upisani su
PODGORICA; poreski indetifikacioni |
Tijana Mugosa; postanska adresa: B
Gora; kontakt osoba: Drazen Joviéevi
OFFICE@VATROOPREMA.ME: inte

Na osnovu navedenog je utv
PODGORICA u lzjavi privrednog su
priviednom subjektu, te je Izjavu u
popunjavanje izjave.

- U Izjavi u poglavlju I, u dijelu 3
Podnosi li privredni subjekat ponudu
pitanje C.: pitanje: Ustupa li pri
podugovaracu/ podugovarac¢ima?, oi
privredni subjekat sposobnost drugih

Na osnovu navedenog je utv
PODGORICA u lIzjavi privrednog subj
i da dio predmeta nabavke ne us
sposobnost drugog subjekta, te je
Uputstvom za popunjavanije izjave.

- U Izjavi, u poglavlju Il OBAVE
NABAVKE, u dijelu A: USLOVI U VE
privredni subjekat i izvrsni direktor priy
za neko od krivicnih djela sa obiljezj
odgovor “Ne”.

vrednog subjekta:

134 stav 2 tac. 4 i 5 ZJN, izvr$ila pregled i ocjenu
ponudaca VATROOPREMA DOO PODGORICA i

onskom obliku na obrascu 1, koji je propisan
nog subjekta i potpisana je elektronskim potpisom
9. Tenderske dokumentacije.

D NARUCIOCU, POSTUPKU | PREDMETU JAVNE
iim rubrikama upisani su sliedeéi podaci: naziv
RE; Sifra postupka: 103465; vrsta predmeta javne
2 nabavke: Radna odjec¢a; Ponuda se podnosi za

Partija 3 i Partija 4.

rdeno da je ponuda¢ VATROOPREMA D.O.O.
Ubjekta tatno naveo sve zahtijevane podatke o
te je lzjavu u ovom dijelu sadinio u skladu sa datim

u 1. (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u

sljedec¢i podaci: naziv: VATROOPREMA D.O.O.

oroj: 02116251; ovlaséeno lice privrednog subjekta:
dracana Bracanovica 72, Podgorica, 81000, Crna
C; telefon: 020 633318 ; 067600655, email adresa:

net adresa (web adresa): www.vatrooprema.me.

rdeno da je ponuda¢ VATROOPREMA D.O.O.
bjekta naveo sve zahtijevane podatke o sebi kao

ovom dijelu sacinio u skladu sa Uputstvom za

(NACIN PODNOSENJA PONUDE), na pitanje A.:
samostalno?, oznacen je odgovor “Da”, zatim na

vredni  subjekat dio predmeta javne nabavke
rnacen je odgovor “Ne”, te na pitanje D.: Koristi i
subjekata?, oznacen je odgovor “Ne”.

rdeno da je ponuda¢ VATROOPREMA D.O.O.

ekta jasno naveo da podnosu ponudu samostalno

tupa podugovaracu/ima, kao i da nece koristiti

zjavu u ovom dijelu sacinio u skladu sa datim

ZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE
Zl SA KRIVICNIM OSUDAMA, na pitanje: Da li je
rrednog subjekta osuden pravosnaZznom presudom
ima iz ¢lana 99 stav 1 tacka 1 ZJN?, oznacen je
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Na osnovu navedenog je uty
PODGORICA u lzjavi privrednog suf
izvréni direktor nijesu pravosnaZno g
Clana 99 stav 1 tacka 1 ZJN, te je
Uputstvom za popunjavanje izjave.

- U lzjavi, u poglaviju 1l OBAVE
NABAVKE, u dijelu B: USLOV U VEZ
POREZA | DOPRINOSA ZA PENZIJ
~Da li je privredni subjekat izmirio sve
penzijsko i zdravstveno osiguranje, @

rdeno da je ponudaé¢ VATROOPREMA D.Q.O.
jekta jasno naveo da on kao pravno lice i njegov
sudeni za neko od kriviénih djela sa obiljeZjima iz

izjavu u ovom dijelu sacinio u skladu sa datim

"ZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE

DOSPJELIH OBAVEZA PLACANJA PO OSNOVU

SKO | ZDRAVSTVENO OSIGURANJE, na pitanje:
dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za

kojima evidenciju vodi organ uprave nadleZan za

naplatu poreskih prihoda, odnosno n
sjediste?, oznacen je odgovor “Da”.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
PODGORICA u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te je lzjavu
u ovom dijelu sacinio u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanije izjave.

adlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat ima

v

- U lzjavi, u poglavlju IV SPRIECAVANJE KORUPCIJE | SUKOBA INTERESA, na
pitanje: Da Ii je privredni subjekat vr§io nepimjeren uticaj na nadin propisan élanom 38
stav 2 tacka 1 ZJN...?, oznalen je| odgovor “Ne”, zatim na pitanje: Da li na strani
privrednog subjekta postoji razlog koji predstavija sukob interesa iz élana 41 stav 1 tacka
2 ZJN...?, oznaten je odgovor ,Ne*; fe na pitanja u skladu sa &lanom 42 ZJN: a) ,Da /i je
privredni subjekat izradilo ili u¢estvovalo u izradi tehnicéke dokumentacije ili vr$io reviziju
tehnicke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije ili dokumentacije
po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci...?, oznaden je odgovor ,Ne“; b) Da /i je
ovilasceno lice ili strucno lice privredniog subjekta ucestvovalo u izradi ili reviziji tehniéke
dokumentacije, koja se koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije ili dokumentacije
po kojoj se realizuje ugovor o javnof nabaveci...?, oznagen je odgovor ,Ne*; ¢) Da li je
privredni subjekat lice koje je udestvovalo u u tehnickim konsultacijama ili davanju
tehnickih savjeta naruciocu u postupku javne nabavke za...?, oznaéen je odgovor ,Ne*.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
PODGORICA u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da u predmetnom postupku javne
nabavke nije vrsio neprimjeren uticaj|na predstavnike naruéioca i da na njegovoj strani
ne postoje razlozi sukoba interesa iz 41 i 42 ZJN, te je Izjavu u ovom dijelu sadinio u
skladu sa datim Uputstvom za popunjavanije izjave.

- U Izjavi, u poglavlju VI USLOYI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u

dijelu A: SPOSOBNOST ZA OBA

privredni subjekat upisan u Centralni
registar u drzavi u kojoj privredni subji
u odnosu na zahtjev: Ako je odgovor d.
iz Centralnog registra privrednih subje
za Centralni registar privrednih

https://irms.tax.gov.me/public/search-register
navesti: palityld=25&page=1&perPage=5".

LJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: 1) Da /i je
registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajuéi
ckat ima sjediste?, oznaéen je odgovor “Da”, zatim
a, navesti o kojem dokazu se radi, navedeno: ,lzvod
kata. Izdavalac: Poreska uprava Crne Gore, Odsjek
subjekata subjekta (CRPS), web adresa:
busi,ness-entities?taxpayerName=vatrooprema&munici-




Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponuda¢ VATROOPREMA D.Q.O.
PODGORICA u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da posjeduje dokaz da je upisan
u Centralnom registru privrednih subjekata i naveo podatke o tom dokazu i web adresu
na kojoj je taj dokaz dostupan u elektronskom obliku, te je 1zjavu u ovom dijelu saginio u
skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje izjave.

U istom dijelu Izjave, na pitanje: 6) Da i privredni subjekat posjeduje opis i
karakteristike predmeta nabavke kojin je traZen tenderskom dokumentacijom (uzorak,
katalog ili fotografiju predmeta nabavke)? oznagen je odgovor ,Da“.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
PODGORICA u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da posjeduje opis i karakteristike
ponudenog predmeta nabavke, u skladu sa zahtjevom iz tenderske dokumentacije, te je
Izjavu u ovom dijelu saginio u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje izjave.

- U lzjavi, u poglaviju VIIl GARANTNA IZJAVA, ponudaé VATROOPREMA D.O.0.
PODGORICA je garantovao da ¢e ultoku trajanja postupka javne nabavke i realizacije
ugovora o javnoj nabavci ispunjavati sve uslove za uéedée u postupku javne nabavke |
da ne postoji osnov za iskljuenje iz postupka javne nabavke predviden tenderskom
dokumentacijom, te da ¢e na zahtjev narucioca dostaviti pravno relevantne dokaze za
potvrdivanje navoda datih u Izjavi, kap i da je saglasan da narugilac pribavi dokaze koji
se odnose na ispunjenost obaveznih Uslova.

Na osnovu svega naprijed navedenog je utvrdeno da Izjava privrednog subjekta
ponudaca VATROOPREMA D.O0.O| PODGORICA sadrzi sve traZene podatke i
informacije i da je pravilno sacinjena, te da zbog sadrzaja iste ne postoji osnov iz ¢l. 108
stav 5 ZJN za iskljuCenje ovog ponudaca iz postupka javne nabavke.

3. Pregled i ocjena ispravnosti ponude u odnosu na uslove za ucesée u
postupku i zahtjeve u pogledu nacipa izvr§avanja predmeta nabavke

Komisija je, u skladu sa ¢lanom 134 stav 3 ZJN, izvrsila pregled i ocjenu ispravnosti
ponude ponudaca VATROOPREMA |D.0.0. PODGORICA za Partiju 2, u odnosu na
uslove za uceSce u postupku i zahtjeve u pogledu nadina izvr8avanja predmeta nabavke
predvidene tatkom 6. PREGLEDA PQSTUPKA iz tenderske dokumentacije, a koji nijesu
obuhvaceni izjavom privrednog subjekta, kao i u pogledu uslova koji su predvideni tackom
12. stav 1 tenderske dokumentacije, i utvrdila sljedeée:

3.1. Tackom 6. PREGLEDA POSTUYPKA predviden je uslov: Rok vazenja ponude: 60

dana od dana otvaranja ponuda.

U odnosu na ovaj uslov u ponudiponudada VATROOPREMA D.O.0. PODGORICA
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena“, navedeno je: ,Rok vazenja ponude je 60 dana
od dana otvaranja ponuda”.

Na osnovu navedenog je utvideno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 ponudio rok izvrSenja ugovora u skladu sa tackom 6.
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno saginio.

3.2. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Mjesto izvr§enja ugovora:
Aerodrom Podgorica i Aerodrom Tivat|.
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U odnosu na ovaj uslov u ponudj ponudaga VATROOPREMA D.O.O. PODGORICA

za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena“, navedeno je: ,Mjesto izvrSenja ugovora je
Aerodrom Podgorica i Aerodrom Tivat “.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 ponudio mjesto izvrSenja ugovora u skladu sa tadkom
6. PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno saginio.

3.3. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Rok placanja: 15 dana od
dana dostavljanja uredne fakture za isporucenu i primljenu robu.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponuda¢a VATROOPREMA D.0.0. PODGORICA
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena®, navedeno je: ,Rok pla¢anja je 15 dana od
dana dostavljanja uredne fakture za isporuéenu i primljenu robu “.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 ponudio rok placanja u skladu sa tackom 8.
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno sacinio.

3.4.Tatkom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Nacin placanja:
Virmansko, na Ziro radun lzvr$ioca. Ziro racun: Banka:

Ponudac je obavezan navesti broj Ziro raéuna i naziv banke (za sve partije).

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaéa VATROOPREMA D.0.0. PODGORICA
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena“, navedeno je: ,Virmansko, na Ziro radun
lzvrSioca. Ziro radun: 565-20118- 67 Banka: Lovéen banka®.

Na osnovu navedenog je utvideno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
PODGORICA u ponudi za Partiju 2| ponudio nagin placanja u skladu sa taékom 6.
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno sa&inio.

3.5.Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Nadin sprovodenja
kontrole kvaliteta: Komisija Narucioca e prilikom priema robe za Partiju 1 i Partiju 2,
izvrsiti kontrolu kvaliteta isporuéene robe na nadin $to é¢e metodom siu¢afnog uzorka, po
Jedan komad, dostaviti akreditovanoj laboratoriji radi provjere da Ii tehnicke karakteristike
isporucene robe odgovaraju zahtjevima Narucioca iz tehnicke specifikacije. Ukoliko se
nakon ispitivanja utvrdi da dostavijeni uzorci ispunjavaju  zahtjevane tehnicke
karakteristike troskove ispitivanja padaju na teret Narucioca, u suprotnom troskovi

Ispitivanja padaju na teret izabranog ponudaca.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napom
prijema robe za Partiju 1 i Partiju 2, iz
¢e metodom slu€ajnog uzorka, po jeq
provjere da li tehni¢ke karakteristike i
iz tehniCke specifikacije.Ukoliko se
ispunjavaju zahtjevane tehni¢ke ka
Narucioca, u suprotnom troskovi ispiti

Na osnovu navedenog utvrder
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 poi
sa tackom 6. PREGLEDA POSTUPK/

3.6. Tackom 6. PREGLEDA POSTIL
freba da bude posebno upakovan, a p
U odnosu na ovaj uslov u ponudi

za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napo
posebno upakovan, a pakovanje obiljg
Na osnovu navedenog je utvr
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 g
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponud

ponudaca VATROOPREMA D.O.O. PODGORICA
na“, navedeno je: ,Komisija Naruéioca ée prilikom
rsiti kontrolu kvaliteta isporuene robe na naéin $to
an komad, dostaviti akreditovanoj laboratoriji radi

sporuc¢ene robe odgovaraju zahtjevima Narucioca

nakon ispitivanja utvrdi da dostavljeni uzorci
rakteristike troSkove ispitivanja padaju na teret
vanja padaju na teret izabranog ponudaca.”

o je da je ponudat¢ VATROOPREMA D.O.O.
udio nacin sprovodenija kontrole kvaliteta u skladu
\, te je ponudu u ovom dijelu pravilno saéinio.

UPKA predviden je uslov: Pakovanje: Svaki artikal
akovanje obiljeZzeno velicinskim brojem.

ponudaca VATROOPREMA D.O.0. PODGORICA
mena“, navedeno je: “Pakovanje: Svaki artikal je
Zzeno velic¢inskim brojem”.

deno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.
onudio pakovanje artikala u skladu sa tatkom 6.
I u ovom dijelu pravilno sacinio.
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3.7.Tackom 6. PREGLEDA POST
duzan da uz ponudu dostavi dokaz
standardima i direktivama koje se g
tehnicke specifikacije. Dokumentaci
Conformity (Izjava o uskladenosti) p
konkretni model sa relevantnim stand
od akreditovanog tijela, u skladu sa F
(za sve partije).

U odnosu ha ovaj uslov u ponud
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napo
dostavi dokaz o uskladenosti proi
direktivama koje se odnose na i
specifikacije. Dokumentacija mora
(Izjava o uskladenosti) proizvodada
model sa relevantnim standardima
akreditovanog tijela, u skladu sa Reg

Na osnovu navedenog je ut
PODGORICA u ponudi za Partiju 2
tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA,

3.8. Tatkom 6. PREGLEDA POS
duzan da u finansijskom dijelu ponu
tacan naziv proivoda, tip/model proizv
dostaviti uz ponudu tehnicki list za sva
opis koji mora odgovarati opisu dator
od strane proizvodaca.

U odnosu na ovaj uslov u ponud
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/na
finansijskom dijelu ponude, u koloni,
proizvoda, tip/model proizvoda koji
dostavlja uz ponudu tehnicki list za
sadrZi opis koji odgovara opisu datom
proizvodaca.”

Na osnovu navedenog je utv
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 n
naziv proizvoda, tip/model proizvoda

tehnicki lista za za svaku stavku tehnid
u skladu sa tackom 6. PREGLEDA P(

3.9. Tackom 6. PREGLEDA POSTL
duzan prije porudzbine dostaviti set \
tacne i precizne velicinske brojeve.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napd
duzan prije porudzbine dostaviti set \
tacne i precizne veliinske brojeve.”

Na osnovu navedenog je utv

PODGORICA u ponudi za Partiju 2 po
sa tackom 6. PREGLEDA POSTUPKj/

UPKA predviden je uslov: Drugi uslovi: Ponudaé je

» uskladenosti proizvoda sa relevantnim evropskim

dnose na liénu zastitnu opremu za svaku stavku

ja mora da sadrZi sledece: -EU Declaration of
roizvodaca i Sertifikat o uskladenosti proizvoda za
ardima zahtjevanim tehni¢kom specifikacijom, izdat
regulativom (EU) 2016/425 o licnoj zastitnoj opremi

ponudata VATROOPREMA D.O.0. PODGORICA
ena’, navedeno je: “Vatrooprema d.0.0 uz ponudu
voda sa relevantnim evropskim standardima i
nu zastitnu opremu za svaku stavku tehnicke
a sadrZi sledece: -EU Declaration of Conformity
i Sertifikat o uskladenosti proizvoda za konkretni
zahtjevanim tehni¢kom specifikacijom, izdat od
lativom (EU) 2016/425 o licnoj zaétitnoj opremi.”
rdeno da je ponuda¢ VATROOPREMA D.O.O.
onudio dokaze o kvalitetu proizvoda u skladu sa
e je ponudu u ovom dijelu pravilno sadinio.

UPKA predviden je uslov: Drugi uslov: Ponudaé je
e, u koloni ,opis predmeta javne nabavke“ navede
oda koji nudi i naziv proizvodaca. Ponudaé je duZan
ku stavku tehnicke specifikacije. Tehnicki list sadrzi
n u finanasijskom dijelu ponude, isti mora biti izdat

ponuda¢a VATROOPREMA D.0.0. PODGORICA
pomena“, navedeno je: “Vatrooprema d.0.0. u
opis predmeta javne nabavke" navodi tadan naziv
nudimo i naziv proizvodaca. Vatrooprema d.o.o.
svaku stavku tehniCke specifikacije. Tehnicki list
u finanasijskom dijelu ponude, isti je izdat od strane

rdeno da je ponuda¢ VATROOPREMA D.O.O.
aveo da u finansijskom dijelu ponude navodi tagan
koji nudi i naziv proizvodaca, kao i da je dostavio

cke specifikacije, te je ponudu u ovom dijelu saéinio
DSTUPKA.

UPKA predviden je uslov: Drugi uslov: Isporucioc je

elicinskih brojeva za probu kako bi Narucilac dao

ponudata VATROOPREMA D.O.O. PODGORICA
mena®“, navedeno je: “Drugi uslovi: Isporugioc je
elicinskih brojeva za probu kako bi Narudilac dao

rdeno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.

nudio dostavljanje seta veli€inskih brojeva u skladu
A, te je ponuda u ovom dijelu pravilno saéinio.
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3.10. Tatkom 6. PREGLEDA POST
Rok isporuke za Partiju 2 je maksir
Ponudac je duzan da se izjasni o kon

UPKA predviden je uslov: Rok izvr§enja ugovora:

nalno 60 dana od dana dostavijanja porudzbine.

retnom roku isporuke koji nudi izraZen u danima.

U odnosu na ovaj uslov ponugaé VATROOPREMA D.O.0. PODGORICA je u
ponudi za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena®, navo: ,Rok isporuke za Partiju 2 je 30
dana od dana dostavljanja porudzbing”, te je isto naveo i u dijelu ponude koji se odnosi
na kriterijum za vrednovanje ponude za ovu partiju.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé VATROOPREMA D.O.O.

PODGORICA u ponudi za Partiju

ponudio rok isporuke u skladu sa tackom 6.

PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno sadinio.

4. Pregled i ocjena ispravnos
predmeta nabavke

Tenderskom dokumentacijom ut
za Partiju 2: Zastitna obuéa, i to:

Stavka 1: Radne cipele — plitke

Bitne karakteristike predmeta na

UloZak: anatomski, antistaticki,
predjelu pete (E). Bon: dvokomponer,
(A), otporan na ulja/goriva (FO), visd
olporan na habanje, u skladu sa E
amortizaciju. Donji sloj— guma visoke
A, E, FO, WRU, SR, HI, Cl. Dizajn
(dominantno crma, = 90 % povrsine)
povrsina mora biti jednostavna za
zadrzavanje svojstava tokom periodiéi
ispunjavati minimalne tehnicke zahtje\
Skladu sa EN ISO 20347:2022 (06)
dokumentacije i sertifikata akreditov.
Smatrace se neprihvatljivim.

Koli€ina: 346 par.

Stavka 2: Radne cipele — zastit
Bitne karakteristike predmeta na

i ponuda u odnosu na tehniéku specifikaciju

irdena je tehnicka specifikacija predmeta nabavke,

2, bez zastitne kapice
bavke:

zamjenjiv, sa pojacanom apsorpcijom energije u

itni gumeno—poliuretanski (guma/PU), antistatican
vke i niske temperature (HI: Cl), protivklizni SR i

N ISO 20347:2022. Gornji sloj — meksi PU za
olpornosti na habanje. Zastitna svojstva (min): O8,
> plitki model, bez zastitne kapice. Boja: tamna
. Raspon velic¢ina: najmanje 36-48. OdrZzavanje:
rutinsko ciSéenje standardnim sredstvima, uz
ne upotrebe. Ponudeni proizvod mora u potpunosti
re i performance definisane ovom specifikacijom, u
I EN ISO 20344. Ponude bez priloZene tehnicke
anog tijela koji potvrduju navedenu uskladenost

ne, plitke, sa zastithnom nemetalnom kapicom
bavke:

Radne zastitne cipele namijenjene zaposlenima na aerodromu koji obavijaju

poslove rukovanja robom, transporta
robe i poste, transportno osoblje, ro
elektricari, majstori, vrtlar, vozadi i d
visoku stabilnost pri kretanju i zastitu
prirodna goveda koZa pune debljin
ofpornoscu na apsorpciju/prodiranje vq
viSeslojnu vodonepropusnu i paroproy
paropropusnost, uz zadrzavanje svd
Membrana mora sprjecavati prodor
funkciju tokom deklarisanog perioda é

odrzavanja i tehnickih intervencija (koordinatori
bni magacioneri, autoelektri¢ari, automehanicari,
r). Model mora biti plitki (niski profil), obezbijediti
od povreda stopala u operativnom radu. Gomijiste:
e min. 1,8 mm, hidrofobno tretirana, sa WRU
vde, ulja i mehanicko habanje. Gornjiste mora imati
usnu membranu koja omogucava kontrolu viage i
jstava WRU u skladu sa EN ISO 20345:2022.
vode pri dugotrajnoj upotrebi i ne smije izgubiti
ksploatacije. Zastitna kapica: iskljuc¢ivo nemetalna
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(kompozit / polimer / fiberglas / karbon) otpomna na udar min. 200 J i pritisak min. 15 kN.
Metalna kapica nije dozvoljena zbog bezbjednosnih procedura aerodromskih skenera.
Ulozak: anatomski, antistaticki, zamjenjiv, sa pojacanom apsorpcijom energije u peti (E).
Podstava: prozracna tekstilna/microfiber podstava, antibakterijska i antialergijska. Bon:
dvokomponentni gumeno—poliuretanski (guma/PU), antistatican (A), ofporan na
ulja/goriva (FO), visoke i niske temperature (HI: Cl), protivklizni SR i ofporan na habanje,
u skladu sa EN ISO 20345:2022. Zahtijevana minimalna S6 zaéstitna svojstva (min.),
prema nivou S6: A, P, E, FO, WRU|SR, HI, Cl. Sloj protiv probijanja dona: nemetalni
kompozitni sloj protiv probijanja (P), uskladen sa zahtjevima EN ISO 20345:2022 za nivo
S6. Dizajn: iskijucivo plitki model (niskj profil). Boja: dominantno crna (min. 90% povrsine).
Raspon veli¢ina: najmanje 36-48. Odfzavanje: povrsina mora biti fednostavna za rutinsko
ciscenje standardnim sredstvima, |uz zadrzavanje funkcionalnih svojstava tokom
periodi¢ne upotrebe.
KoliCina: 292 par.

Stavka 3: Zastitne radne ¢izme — bez zastitne kapice (gumene/PVC)

Bitne karakteristike predmeta ngbavke:

Zastitne radne Cizme — bez zastitne kapice (qumene/PVC) EN ISO 20347:2022 -
O4 SRC (EN ISO 20344 — metode ispitivanja). Radne éizme namijenjene zaposlenima
zaduzenim za poslove odrzavanja higijene, ¢i$céenja i sanitamih prostora u zatvorenim i
otvorenim zonama aerodroma, gdje postoji stalni rizik od klizanja, kontakta sa vodom,
uljima, sredstvima za ¢i$cenje i razredenim hemikalijama. Model mora obezbijediti
potpunu vodonepropusnost, stabilnpst i visok nivo protivklizne zastite. Materijal:
visokokvalitetni PVC ili nitrilna guma, otporna na ulja, masti, sredstva za ciscenje i
razredene hemikalije. Podstava: tekstilna ili poliesterska podstava, prozracna, uz oshovnu
termo izolaciju.UloZak: anatomski, antistaticki, zamjenjiv, sa poja¢anom apsorpcijom
energije u peti (E). Don: PVC ili PVC/itril; antistatiGan (A), otporan na ulja i goriva (FO),
protivkiizni SRC, ofporan na habanje| i sredstva za &iséenje. Konstrukcija: Jjednodifelna
monolitna izrada, bez Savova, radi|potpune vodonepropusnosti. Minimalna zadtitna
svojstva: 04, A, E, FO,SRC. Oblik: visoka éizma, minimalno do sredine lista. Boja: cma,
tamnozelena ili tamnosiva radi uniformnosti i lak$eg odrZavanja. Raspon velidina:
najmanje 36—48. Ponudeni proizvdd mora ispunjavati sve minimalne zahtijevane
performance nivoa O4 u skladu sa EMISO 20347:2022, uz obaveznu SRC protivkliznost.
Ponude obuce sa nizim nivoima zastite (OB, O1, O2 i sl.) nece biti prihvacene. Proizvodac
I ponuda¢ duzni su da kroz sertifikate i test izvjestaje akreditovanog tijela potvrde
uskladenost propisanih svojstava.

Koli¢ina: 71 par.

Stavka 4: Zastitne gumene radne ¢izme sa nemetalnom zastitnom kapicom
(S5)

Bitne karakteristike predmeta napavke:

Namijenjene zaposlenima koji obavijaju rad na otvorenom u viaznim i zahtjevnim
uslovima, uklju¢ujuci vrtlara i vozaca, qﬁ:ﬁe Je prisutan rizik od klizanja, kontakta sa vodom,
uljima, hemikalijama, mehanickih povreda i probijanja dona. Materijal i konstrukcija:
visokokvalitetni PVC ili nitrilna guma, monolitna (jednodijelna) konstrukcija, bez $avova,
radi potpune vodonepropusnosti. Visina: do ispod koljena. Zastitna kapica: nemetalna
(kompozit / polimer / fiberglas / karbon), sa otporno$éu na udar = 200 J i pritisak = 15 kN.
Protivprobojni sloj (P): nemetalni sloj|otporan na probijanje, u skladu sa S5. Podstava:
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tekstilna ili poliesterska, prozracna,
antistaticki, zamjenjiv, sa apsorpcij
antistatican (A), otporan na ulja i g
habanje. Dodatno poZeljno (ako pr
(dominantno), tamnozelena ili tamno:

Koli€ina: 16 par.

sa osnovnom termoizolacijom. UloZak: anatomski,
om energije u peti (E). Don: PVC ili PVC/hitril,
oriva (FO), protivklizni SRC, visoke otpornosti na
Dizvodac nudi): izolacija od hladnode. Boja: cma
siva. Raspon velicina: najmanje 36-48.

Komisija je, u skladu sa &lanom
finansijskog dijela ponude ponudaéa
u odnosu na tehnicku specifikaciju pr
ponudac ponudio:

134 stav 3 ZJN, izvrsila pregled i ocjenu ispravnosti
VATROOPREMA DOO PODGORICA za Partiju 2,
edmeta nabavke za ovu partiju, i utvrdila da je ovaj

Stavka 1:
“‘Radne cipele - plitke, bez zastitne kapice

Radne cipele — plitke, bez zastitne kapice uskladena sa minimalno sliede¢im
standardima EN ISO 20347:2022 (06, A, SR, HI, Cl, FO). Radne cipele namijenjene
zaposlenima na aerodromu (koord. | putnika i prtliaga, tehnicke sluzbe, IT, ljekarska
sluzba, logistika, higijena i drugo operativno osoblje) za rad u zatvorenim i otvorenim
prostorima aerodroma. Model obezbjeduje visoku stabilnost pri kretanju, udobnost tokom
duzeg perioda nosenja i zatitu od klizanja na razliitim radnim povrSinama. Lice: prirodna
goveda koza pune debljine 1,8 - 2,0mm, hidrofobno tretirana, sa svojstvom WPA
otpornosti na apsorpciju i prodiranje vode. Unutradnja podstava ukljuuje integrisanu
vodonepropusnu i paropropusnu | membranu visokih performansi, namijenjenu
dugotrajnoj upotrebi, koja obezbjeduje efikasnu zastitu od prodora vode, uz istovremeni
transport vlage, u skladu sa zahtjgvima EN 1SO 20347:2022 (WPA). Konstrukcija
membrane i podstave obezbjeduje zadrzavanje deklarisanih svojstava tokom
deklarisanog vijeka upotrebe. Oglava i kragna izradeni od tekstilnog materijala. Ulozak:
anatomski antibakterijski na vadenje, viSeslojni obloZen prirodnom koZom, antistatik.
Jezik izraden od tekstilog materijgla. Pon: dvokomponentni gumeno—poliuretanski
(guma/PU), antistati€an (A), otporan na ulja/goriva (FO), visoke i niske temperature (HI;
Cl), protivklizni SR i otporan na habanje, u skladu sa EN ISO 20347:2022. Gorniji sloj —
meksi PU za amortizaciju. Donji slgj (gazna povrsina) — guma visoke otpornosti na
habanje. Zastitna svojstva (min): 06, A, FO, SR, HI, CI. Dizajn: plitki model, bez zastitne
kapice (visina obuc¢e u skladu sa dizajnom A). Boja: tamna (dominantno crna, = 90 %
povrsine). Raspon veli¢ina: 36—48. Obuca izradena u potpunosti bez metalnih dijelova.

OdrZavanje: povrsina je jednostavna
zadrzavanje svojstava tokom perio
potpunosti ispunjava minimalne teh
specifikacijom, u skladu sa EN ISO
prilozenog Sertifikata izdatog od nez
trazenim standardima, kao i relevan
ispitivanja akreditovane laboratorije,
proizvodaca “KS-SAFETY SHOES* d
Koli¢ina: 346,00 par.

Stavka 2:

Radne cipele — zastitne plitke, sz

za rutinsko ciS¢enje standardnim sredstvima, uz
dicne upotrebe. par 346 Ponudeni proizvod u
niCke zahtjeve i performanse definisane ovom
20347:2022 (06, SR, HI, Cl, FO). Ponude bez
ravisne akreditovane institucije o uskladenosti sa
tnom tehnickom dokumentacijom i/ili izvjestajima
ukoliko su takva svojstva deklarisana od strane
0.0., 266R - Plitke radne cipele, Tip A.

1 zastitnom nemetalnom kapicom
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Radne zastitne cipele namijenjene zaposlenima na aerodromu koji obavljaju
poslove rukovanja robom, transporta, odrZavanja i tehnickih intervencija (koordinatori
robe i poste, transportno osoblje, robin magacioneri, autoelektri¢ari, automehanicari,
elektricari, majstori, vrtlari, vozaéi i dr). Model je plitki (niski profil), obezbijediti visoku
stabilnost pri kretanju i zastitu od povreda stopala u operativnom radu. Lice: prirodna
goveda koZa pune debljine 1,6—-2,0 mm, hidrofobno tretirana, sa povecanom otpornos$cu
na vodu, ulja i mehani¢ko habanje, u skladu sa zahtjevima EN 1SO 20345:2022.
Unutrasnja podstava ukljuéuje integrisanu vodonepropusnu i paropropusnu membranu
visokih performansi, namijenjenu dugotrajnoj profesionalnoj upotrebi, koja obezbjeduje
efikasnu zastitu od prodora vode uz istovremeni transport vlage, u skladu sa zahtjevima
EN ISO 20345:2022. Konstrukcija membrane i podstave obezbjeduje zadrZavanje
deklarisanih svojstava tokom deklarisanog vijeka upotrebe. Membrana sprjecava prodor
vode pri dugotrajnoj upotrebi i ne smije izgubiti funkciju tokom deklarisanog perioda
eksploatacije. Oglava i kragna trebaju biti izradeni od tekstilnog materijala. Zastitna
kapica: isklju€ivo nemetalna otporna|na udar min. 200 J i pritisak min. 15 kN. Metalna
kapica nije dozvoliena zbog bezbjednosnih procedura aerodromskih skenera. UloZak:
anatomski i antibakterijski na vadenije, videslojni obloZen prirodnom kozom, antistatik.
Jezik izraden od tekstilog materijala. Pon: dvokomponentni gumeno—poliuretanski
(guma/PU), antistati¢an (A), otporan na ulja/goriva (FO), visoke i niske temperature (HI;
CI), protivklizni SR i otporan na habanje, u skladu sa EN 1SO 20345:2022. Zahtijevana
minimalna S6 zastitna svojstva (min.)] A, E, P, WR, FO, SR, HI. ClI. Sloj protiv probijanja
dona: nemetalni kompozitni sloj protiv probijanja (P), uskladen sa zahtjevima EN ISO
20345:2022 za nivo S6. Dizajn: iskljugivo plitki model (niski profil) (visina obuc¢e uskladena
sa dizajnom A). Obuca izradena u potpunosti bez metalnih dijelova. Boja: dominantno
crna (min. 90% povrsine). Raspon veli¢ina: 36—48. Odrzavanje: povrsina je jednostavna
za rutinsko CiS¢enje standardnim sredstvima, uz zadrZavanje funkcionalnih svojstava
tokom periodi¢ne upotrebe. Ponude|bez prilozenog Sertifikata izdatog od nezavisne
akreditovane institucije o uskladenosti sa trazenim standardima, kao i izvjeStajima
akreditovane laboratorije o testiranju unutragnje membrane | antibakterijskog uloska
smatrace se neprihvatljivim. “KS-SAFETY SHOES* d.o.0., 266B — Plitke zastitne cipele
sa kapnom, Tip A.

Koli€ina: 292,00 par.

Stavka 3;

Zastitne radne ¢izme — bez zastitne kapice (PU - piliuretanske)

Zastitne radne ¢izme — bez zastitne kapice (PU - poliuretan) EN ISO 20347:2022 -
O4, SR. Radne ¢izme namijenjene |zaposlenima zaduZenim za poslove odrZzavanja
higijene, CiSc¢enja i sanitarnih prostora u zatvorenim i otvorenim zonama aerodroma, gdje
postoji stalni rizik od klizanja, kontakta sa vodom, uljima, sredstvima za ¢iScenje i
razredenim hemikalijama. Model obezbjeduje potpunu vodonepropusnost, stabilnost i
visok nivo protivklizne zastite. Materijgl: poliuretan (PU), otporan na ulja, masti, sredstva
za Ciscenje i razredene hemikalije. Podstava: poliesterska podstava, prozracna, sa
osnovnim termo-izolacionim svojstvima, pogodna za dugotrajno nosenje u vlaznim
uslovima. UloZak: anatomski, antistati¢ki, zamjenijiv, sa pojaéanom apsorpcijom energije
u peti (E). Don: antistati¢an (A), otporan na ulja i goriva (FO), protivklizni SR, otporan na
habanije i sredstva za Giséenje. Konstrukcija: jednodijelna, monolitna izrada, bez Savova,
radi potpune vodonepropusnosti. Minimalna zastitna svojstva: O4, A, E, FO, SR.
Vodonepropusnost (WR) obezbijedena monolitnom PU konstrukcijom €izme. Oblik:
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visoka ¢&izma, minimalno do sredine lista (visina uskladena sa dizajnom C). Boja:
tamnozelena radi uniformnosti i lakseg odrZzavanja. Raspon veli¢ina: 36-49, par 71.
Ponudeni proizvod ispunjava sve mirimalne zahtjeve performanse nivoa 04 u skladu sa
EN ISO 20347:2022, uz obaveznu $R protivkliznost. Ponude obucée sa niZim nivoima
zastite (OB, O1, 02 i sl.) neée biti prihvacene. Proizvodadi | ponudaci su kroz sertifikate
i/ili izvjeStaje ispitivanja akreditov nog tijela dokazali uskladenost sa propisanim
standardima i zahtijevanim svojstvima. POLLYBOOT CiZME SANAYi VE TICARET
ANONIM SIRKETI, POLLYBOOT, GALAXY VEGA DESIGN C.

Koli€ina: 71,00 par.

Stavka 4:

Zastitne radne ¢izme sa nemetalnom zastitnom kapicom (PU — poliuretan) EN ISO
20345:2022 — S5

Namijenjene zaposlenima koji abavljaju rad na otvorenom u viaznim i zahtjevnim
uslovima, uklju¢ujuci vrtlara i vozaga, gdje je prisutan rizik od klizanja, kontakta sa vodom,
uljima, hemikalijama, mehaniékih povfeda i probijanja dona. Materijal i konstrukcija: PU -
poliuretan, monolitna (jednodijelna) konstrukcija, radi potpune vodonepropusnosti.
Visina: do ispod koliena (uskladena sa dizajnom C). Zastitha kapica: nemetalna
(kompozit), sa otpornodéu na udar 2 200 J i pritisak = 15 kN. Protivprobojni sloj (P):
nemetalni sloj protiv probijanja, u skladu sa zahtjevima EN ISO 20345:2022 za nivo S5.
Podstava: prozraéna, sa osnovnom| termoizolacijom. Ulozak: anatomski, antistaticki,
zamjenjiv. Don: otporan na ulja i goriva (FO), protivklizni SR, visoke otpornosti na
habanje, u skladu sa EN ISO 20345:2022. Minimalna zastitna svojstva (min.): S5, A, E,
FO, WR, SR. Dodatno poZeljno (nije obavezno i ne utite na prihvatljivost ponude):
izolacija od hladnoc¢e (Cl) u skladu sa EN I1SO 20345:2022, ukoliko je deklarisana od
strane proizvodaca. Boja: crna (dominantno). Raspon veligina: 36—49. POLLYBOOT
CIZME SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI, POLLYBOOT, POLLY X-POWER PRO
PLUS DESIGN C.

Koli¢ina: 16 par.”

Na osnovu navedenog, Komisijd je utvrdila da je ponudaé VATROOPREMA DOO
PODGORICA u finansijskom dijelu ponude za Partiju 2 ponudio proizvode po svim
stavkama iz tehnicke specifikacije preimeta nabavke za ovu partiju, te da je naveo naziv
i tip/model ponudenih proizvoda i naziv proizvodada &ije proizvode nudi, kao i bitne
karakteristike ponudenih proizvoda kaje su u svemu u skladu sa bitnim karakteristikama
predmeta nabavke koje su zahtijevane tehnitkom specifikaciiom iz tenderske
dokumentacije, te naveo ponudenu koli¢inu predmeta nabavke u skladu koli&inom koja je
trazena tehnickom specifikacijom, kao|i jediniéne cijene ponudenih predmeta nabavke po
svakoj stavci, kao | ukupnu cijenu u iznosu 48.652,00 EUR -a, bez PDV-a, a $to je manje
od procijenjene vrijednosti za ovu partjju koja iznosi 49.000,00 EUR -a, bez PDV-a.

Takode, ovaj ponudac je uz ponlidu dostavio dokaze o kvalitetu predmeta nabavke
koji su zahtijevani tenderskom dokumentacijom pod taékom 6. PREGLEDA POSTUPKA,
tj. dokaze o uskladenosti proizvoda sa relevantnim evropskim standardima i direktivama
koje se odnose na liénu zastitnu opremu za svaku stavku tehniéke specifikacije (EU
Declaration of Conformity (Izjava o uskladenosti) proizvodada i Sertifikat o uskladenosti
proizvoda za konkretni model sa relevantnim standardima zahtjevanim tehni¢kom
specifikacijom, izdat od akreditovanog tijela, u skladu sa Regulativom (EU) 2016/425 o
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liCnoj zastitnoj opremi), izvjestaje o ispitivanju uzoraka materijala za stavke 1i2 itehni¢ke
listove za svaku stavku tehnicke specifikacije, izdate od proizvodaga ponudenih
proizvoda, koji sadrZe opis koji odgovaraju opisu datom u finanasijskom dijelu ponude, i
to:

1) Za proizvod ponuden pod staykom 1:

- Deklaracija o usaglagenosti LZO, izdata dana 02.03.2026. godine od proizvodada
‘KS-SAFETY SHOES” Novi Sad, za proizvod: 266R — Plitke radne cipele, u kojoj su
navedeni opis i karakteristike cipele i potvrdeno da je ovaj proizvod uskladen sa
standardom SRPS EN ISO 20347:2022, koji je preuzet odgovarajuéi harmonizovani
svropski standard EN ISO 20347:2022 i indentian sa tipom/modelom LZO za koji je izdat
Sertifikat o pregledu tipa br. 244352080411 od 17.07.2024. godine, od strane CIS Institut
d.o.o. Ljubljana;

- EU Sertifikat o pregledu tipa Bf. 244352030411 od 17.07.2024. godine, sa rokom
vazenja do 16.07.2029. godine, izdat od CIS Institut d.o.o. Ljubljana (na slovenagjom i
engleskom jeziku jeziku i u prevodu na jezik ponude od strane Milijana Ostoji¢ Vucékovié,
tumac za engleski jezik iz Podgorice), u kojem je navedeno da proizvod: licna zastitna
oprema kategorije Il Radna obuc¢a Tip/model 266R, proizvodata KS-SAFETY SHOES
Novi Sad u skladu sa zahtjevima standard SIST EN 1SO 20347:2022, nivoa zastite: 06
SR HI CI HRO FO (WPA), Klasa |, Dizajn A (plitka cipela) i da je usaglasen sa osnovniom
zahtjevima za zdravlje i bezbjednost|navedenim u Uredbi (EU) 2016/425 (Prilog II), uz
primjenu vaZecih zahtjeva navedenih|harmonizovanih standard:

- lzvjestaj o ispitivanju br. 2482025 od 17.07.2025. godine za uzorak materiala:
postava — tekstilna, sive boje, po nalogu “KS-SAFETY SHOES” Novi Sad, izdat od CIS
INSTITUTA doo Beograd, po stanardima SPRS EN I1SO 1833-1:2020 i SPRS EN ISO
1833-7:2018 za sirivinski sastav (I sloj); SRPS CEN ISO/TR 11827:2017 (fad 7.1.1 |
7.2.1 i dodatak D) za sirivinski sastay: (Il sloj: netkani tekstil), (lll sloj: membrana) i (IV
sloj: mrezica;

- lzvjestaj o ispitivanju br. 2363025 od 18.07.2025. godine za uzorak materiala:
UloZna tabanica sa koZznom presvlakom, po nalogu “KS-SAFETY SHOES” Novi Sad,
izdat od CIS INSTITUTA doo Beograd, u kojem su navedeni rezultati ispitivanja i
konstatovano da uzorak tababice posjeduje antibakterijsku aktivnost i da je ispitan u
skladu sa metodama ispitivanja po standardima SRPS EN ISO 16187:2014 doe C:

- Tehnicki list proizvodaa “KSISAFETY SHOES” Novi Sad, za proizvod/atrikal
266R, u kojem su navedeni opisi i kanakteristike koji odgovaraju opisu i karakteristikama
datom u finanasijskom dijelu ponude.

2) Za proizvod ponuden pod stavkom 2:

- Deklaracija o usaglasenosti LZD, izdata dana 02.03.2026. godine od proizvodada
“KS-SAFETY SHOES” Novi Sad, za proizvod: 266B — Plitke zastitne cipele sa kapnom,
u kojoj su navedeni opis i karakteristike cipele i potvrdeno da je ovaj proizvod uskladen
sa standardom SRPS EN ISO 20345[2022, koji je preuzet odgovarajuéi harmonizovani
svropski standard EN ISO 20345:2022 i indenti¢an sa tipom/modelom LZO za koji je izdat
Sertifikat o pregledu tipa br. 244352030413 od 17.07.2024. godine, od strane CIS Institut
d.o.o. Ljubljana;

- EU Sertifikat o pregledu tipa Br| 244352030413 od 17.07.2024. godine, sa rokom
vazenja do 16.07.2029. godine, izdat| od CIS Institut d.o.0. Ljubljana (na slovenag&jom i
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engleskom jeziku jeziku i u prevodu
tumac za engleski jezik iz Podgorice)
oprema kategorije 1l Radna obuéa T
Novi Sad u skladu sa zahtjevima star
SR CI HI HRO FO (WAP), Dizajn A
zahtjevima za zdravlje i bezbjednost
primjenu vaZzecih zahtjeva navedenih

- lzvjestaj o ispitivanju br. 2482
postava — tekstilna, sive boje, po nal
INSTITUTA doo Beograd, po stanarg
1833-7:2018 za sirivinski sastav (| ¢
7.2.1 i dodatak D) za sirivinski sastay
sloj: mrezZica;

- lzvjeStaj o ispitivanju br. 2363
UloZna tabanica sa koZnom presvlal
izdat od Labaratorije CIS INSTITUT
ispitivanja i konstatovano da uzorak t
ispitan u skladu sa metodama ispitiva
C;

a jezik ponude od strane Milijana Ostoji¢ Vu&kovié,
u kojem je navedeno da je proizvod: liéna zastitna
ip/model 266B, proizvodada KS-SAFETY SHOES
ndard SISET EN ISO 20345:2022, novo zastite: S6
plitka cipela) kao i da je usaglasena sa osnovniom
navedenim u Uredbi (EU) 2016/425 (Prilog I1), uz
harmonizovanih standard:

2025 od 17.07.2025. godine za uzorak materiala:
bgu “KS-SAFETY SHOES” Novi Sad, izdat od CIS
lima SPRS EN ISO 1833-1:2020 i SPRS EN ISO
510]); SRPS CEN ISO/TR 11827:2017 (tag. 7.1.1 i
v: (Il sloj: netkani tekstil), (Il sloj: membrana) i (IV

025 od 18.07.2025. godine za uzorak materiala:
xom, po nalogu “KS-SAFETY SHOES” Novi Sad,
[A doo Beograd, u kojem su navedeni rezultati
ababice posjeduje antibakterijsku aktivnost i da je
nja po standardima SRPS EN I1SO 16187:2014 doe

- Tehnicki list proizvodaga “KS
2668, u kojem su navedeni opisi i kar
datom u finanasijskom dijelu ponude.

-SAFETY SHOES” Novi Sad za proizvod/artikal
akteristike koji odgovaraju opisu i karakteristikama

3) Za proizvod ponuden pod stavkom 3:
EU izjava o uskladenosti od 11.01.2026. godine, izdata od proizvoda&a
POLLYBOOT CIZME SANAYi VE TICARET ANONIM SIRKETI, Turska, (na engleskom
jeziku i u prevodu na jezik ponude ad strane Ana Pono$, tumada za engleski jezik iz
Podgorice), za proizvod: POLLYBOO[T GALAXY VEGA DESIGN C, u kojoj je navedeno
da je ovaj proizvod uskladen sa standardom EN I1SO 20347:2022, kategorija zastite O4,
A, E, FO, SR Cl. i Uredbom (EU) 2016/425;

- Potvrda o EU ispitivanju tipa broj: 2163-PPE-2393 od 05.07.2024. godine, koji vazi

5 godina, sa Aneksom 2163-PPE-23¢
POLLYBOOT GALAXY VEGA (Diza
proizvoda i potvrdeno da je primijer
kategorija zastite 04, dodatni zahtjev
Aneks 9;

- Tehnicki list proizvoda, izdat g
TICARET AS, za proizvod: Zastitne ra
u kojem su navedeni opisi i karakteris
u finanasijskom dijelu ponude.

4) Za proizvod ponuden pod stav
EU izjava o uskladenosti, izdz
VE TICARET ANONIM SIRKETI, Turs
i u prevodu na jezik ponude od strane /
za proizvod: POLLY X- POWER PLUS
proizvod uskladen sa standardom E
Uredbom (EU) 2016/425;

3-1, izdato od Univerzal Certifikacion, za proizvod
n C, R, E), u kojem su navedene karakteristike

jen standard uskladenosti EN SO 20347:2022,

SR, CI, FO i zahtjevi Regulative (EU) 2016/425

d proizvodada POLLYBOOT CIZME SANAYI VE

dne Cizme — bez zastite za prste (PU — poliuretan),

ike koji odgovaraju opisu i karakteristikama datom

kom 4:

ita od proizvodaca POLLYBOOT CIiZME SANAYi
ka, dana 01.07.2024. godine (na engleskom jeziku
Ana Ponos, tumaca za engleski jezik iz Podgorice),
(DESIGN C,D, E), u kojem je navedeno da je ovaj
N ISO 20345:2022, kategorija S5S, SR CI, FO i
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- EU Sertifikat o pregledu tipa broj: 2163-PPE-2319 od 26.02.2024. godine, koji vazi
5 godina, sa Aneksom 2163-PPE-2319-1. izdat od Univerzal Certifikacion, za proizvod
POLLY X- POWER PLUS (DESIGN C,D, E), (dizajn C, R, E), u kojem su navedene
karakteristike materijala i navedeno|da su primijenjeni standardi uskladenosti EN 1SO
20345:2022, kategorija S5S, dodatnj zahtjevi SR, CI, FO i zahtjevima Regulative (EU)
2016/425 Aneks 9;

- _Tehnicki list proizvoda, izdat od proizvodata POLLYBOOT CiZME SANAYI VE
TICARET AS, za proizvod: POLLY [X- POWER PLUS (DESIGN C,D, E), u kojem su
navedeni opisi i karakteristike koji odgovaraju opisu i karakteristikama datom u
finanasijskom dijelu ponude.

Na osnovu navedenog je utvrdeno da je ponudaé VATROOPREMA DOO
PODGORICA u finansijskom dijelu ponude za Partiju 2 ponudio proizvode u svemo u
skladu sa tehnickom specifikacijom predmeta nabavke iz tenderske dokumentacije za
ovu partiju, kao i u skladu sa uslovima iz tatke 6. PREGLEDA POSTUPKA, te da je uz
ponudu dostavio sve zahtijevane dokaze o kvalitetu ponudenih proizvoda, pa je njegova
ponuda za Partiju 2 ispravna u smisld &lana 132 ZJN.

5. ProduZenje roka vazenja ponude

S obzirom da je ponuda¢ VATROOPREMA DOO PODGORICA u ponudi za Partiju
2 naveo da ista vaZzi 60 dana od dana otvaranja ponuda, tj. do 12.05.2026. godine,
Komisija je dana 08.05.2026. godine, u skladu sa ¢lanom 120 st. 13 | 14 ZJN, putem
ESJN, dostavila ovom ponudadu zahtjev broj: 01/4-4686 od 08.05.2026. godine kojim je
trazila da produZi vaZenje ponude za [30 dana, tj. do 11.06.2026. godine.

Povodom ovog zahtjeva Komisije, ponudaé VATROOPREMA DOO PODGORICA
je dana 12.05.2026. godine, putem ESJN, dostavio obavjestenje da ostaje i dalje pri
ponudi koju je dao, a dana 20.05.2026.godine, neposredno na arhivi Narudioca
dostavio novu garanciju ponude broj: 565-45200000213774 od 20.05.2026. godine
izdatu od Lov¢en banka AD Podgoriga, koja je iste sadrzine kao prvobitno dostavljena
garancija ponude, ali sa rokom vazenja do 11.06.2026.godine, pa je datim obavjestenjem
I dostavljenom garancijom ponude produzio vazenje ponude do zahtijevanog roka.

3) Ponuda ponudaéa CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA za Partiju 2

Ponudaé CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA je podnio ponudu za Partiju 1,
Partiju 2, Partiju 3 i Partiju 4, te uz ponudu dostavio: garanciju ponude, izjavu privrednog
subjekta, dokaze o kvalitetu ponudenjh predmenta nabavke i dokaz o ispunjenju uslova
za obavljanje djelatnosti. S obzirom da su ponude ovog ponudaéa za Partiju 1, Partiju 3 i
Partiju 4, neispravne, iz razloga koji su navedeni u poglavlju VI obrazloZenja ove odluke,
to se u ovom dijelu daju razlozi ocjene ispravnosti ponude za Partiju 2.

1. Ocjena ispravnosti garancije/ponude

Komisija je u skladu sa ¢lanom (134 stav 2 taé. 2 i 3 ZJN, izvrsila pregled i ocjenu
ispravnosti garancije ponude ponudaéa CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA, u odnosu
na naprijed navedene zahtjeve i uslove iz tenderske dokumentacije u pogledu garancije
ponude, i utvrdila sljiedeée:
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Ponudaé¢ CENTROSLAVIJA D
dostavio garanciju ponude u elektrg
godine, izdatu od NLB Banka AD Pg
obaveza Nalogodavca u vezi sa Tend
nabavke (Pregled postuka # 103465
11787, Redni broj iz Plana javnih 1
lzmjenama tenderske dokumentacije
Radna odjeca, po partijama:Partija 1.
uracunatog PDV-a 112.000,00 EUR
partiji 2.240,00 EUR); Partija 2: Zastl
PDV-a 49.000,00 EUR (iznos garang
EUR); Partija 3: Zastitna oprema rul
8.000,00 EUR (iznos garancije 2% ¢
Partija 4: Zastitna oprema glave -
vrijednosti bez uraéunatog PDV-a 13
vrijednosti po partiji 240,00 EUR). Pr
razumjeli smo da Nalogodavac mora
iznosu od 3.620,00 EUR, $to preds
navedenu partiju. Iznos garanci
trihiljadeseststotinadvadeset i 00/100
zahtjev za placanje, nezavisno od izjz
izri¢ito zahtijeva u tekstu dolje: nijedar
Banke, preporu¢enom postom ili brza

zahtjev za placanje mora biti preze
potvrditi da su potpisi na Korisnik

obavezujuci za Korisnika. Mjesto prez

Dragojevica br.46, Podgorica, Crna G

garancije: 12.03.2026.god. Istek roka

neopozivo i bezuslovno obavezujer
garancije, po prezentaciji Korisnikovd
gore naznaceno, podrzanog drugim ¢
slucaju izjavom Korisnika, bilo u samo
prati ili identifikuje poziv, navodedi da

Zakonom o javnim nabavkama i to: 1

i/ili; 2) da je odbio da zakljuci Ugovor ¢
garanciji moramo primiti na dan istek:
prezentaciju. Ova garancija je bezuslq

Na osnovu navedenog je
CENTROSLAVIJA DOO PODGORI
zahtijevane tactkom 6. PREGLEDA

dostavljena na naéin predviden tadkor
postoji osnov iz ¢lana 108 tacka 7 ZJ

nabavke.

OO PODGORICA je uz ponudu, putem ESJN-a,
bnskom obliku, broj: GC2026/436 od 11.03.2026.

dgorica, u kojoj je navedeno: ,OSNOVN/ POSAO:

erskom dokumentacijom za otvoreni postupak javne

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 01/4-
abavki: 60, od 05.12.2025.godine) i pripadajuéim
, za izbor najpovoljnije ponude za nabavku robe:
Zastitna radna odjeca, procijenjene vrijednosti bez
(iznos garancije 2% od procijenjene vrijednosti po
tna obuca, procijenjene vrijednosti bez uracunatog
tife 2% od procijenjene vrijednosti po partiji 980,00
U, procijenjene vrijednosti bez uradunatog PDV-a
od procijenjene vrijednosti po partiji 160,00 EUR);
lica, vida, sluha i disajnih organa, procijenjene
2.000,00 EUR (iznos garancije 2% od procijenjene
ema uslovima navedene Tenderske dokumentacije
pribaviti Korisniku bankarsku garanciju ponude u
tavlja 2% od procijenjene vrijednosti nabavke za
e | valuta: 3.620,00 EUR (slovima: eura
centi). Svaki dokumenat koji se zahtijeva da podrzi
ave kojom se potvrduje opravdanost poziva, koji se
). Nacin prezentacije: papirno, neposredno na arhivi
m postom. Ukoliko Korisnik nije komitent Garanta,
ntiran putem poslovne banke Korisnika, koja ce
ovom zahtjevu za placanje autentiéni i pravno
entacije: NLB Banka AD Podgorica, Bulevar Stanka
ora, za Odjeljenje platnog prometa. Pocetni datum
garancife: 19.05.2026.god. Kao garant, mi se ovde
no da Korisniku platimo svaki iznos do iznosa
g uskladenog poziva, u formi prezentacije kako je
dokumentima kako je gore pobrojano, a u svakom
m pozivu ili odvojenom potpisanom dokumentu koji
» je Nalogodavac prekrsio obaveze(u) u skladu sa
da je odustao od ponude u roku vaZenja ponude,
) javnoj nabavci ili okvirni sporazum. Svaki poziv po
a1 ili prije isteka roka u gore naznadenom mjestu za
vna i naplativa na prvi poziv.”

utvrdeno da garancija ponude ponudada
CA sadrzi sve elemente, podatke i informacije
POSTUPKA iz tenderske dokumentacije i da je
n 9. st. 3 tenderske dokumentacije, pa nalazi da ne
N za iskljuCenje ovog ponudaca iz postupka javne
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2. Ocjena ispravnosti izjave pr

Komisija je u skladu sa élanom

ispravnosti izjave privrednog subjekta

i utvrdila sljedece:

- lzjava je sacinjena je u elek
Pravilnikom o obrascu izjave privred
ovlascenog lica, u skladu sa tackom

- U Izjavi u poglavlju | (PODACI ¢
NABAVKE | PONUDI), u predvider
narucioca: AERODROMI CRNE GO
nabavke: Robe; opis predmeta javng

b
h

vrednog subjekta:

134 stav 2 tag. 4 i 5 ZJN, izvréila pregled i ocjenu
ponudac¢a CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA

tronskom obliku na obrascu 1, koji je propisan

nog subjekta i potpisana je elektronskim potpisom

9. Tenderske dokumentacije.

D NARUCIOCU, POSTUPKU | PREDMETU JAVNE
Nim rubrikama upisani su sliedeé¢i podaci: naziv
RE; Sifra postupka: 103465; vrsta predmeta javne
> nabavke: Radna odje¢a; Ponuda se podnosi za

predmet nabavke, za partije: Sve partjje.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponuda¢ CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u lzjavi privrednog slibjekta taéno naveo sve zahtijevane podatke o
naruciocu i postupku javne nabavke, te je Izjavu u ovom dijelu sacinio u skladu sa datim
Uputstvom za popunjavanije izjave.

- U Izjavi u poglaviju Il, u dijelu 1. (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u
predvidenim rubrikama, upisani su gliededi podaci: naziv.: CENTROSLAVIJA; poreski
indetifikacioni broj: 02064634; ovlagdeno lice privrednog subjekta: Vlajko Tomasevié -
izvr$ni direktor; postanska adresa: Jovana Tomagevica 21, Podgorica, 81000, Crna Gora;
kontakt osoba: Viajko Tomasevi¢: telefon: 020 225351, email adresa:
info@centroslavija.com; internet adresa (web adresa): www.centroslavija.com.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u Izjavi priviednog subjekta naveo sve zahtijevane podatke o sebi kao
priviednom subjektu, te je lzjavu u|ovom dijelu saginio u skladu sa Uputstvom za
popunjavanje izjave.

- U lzjavi u poglaviju II, u dijelu 3| (NACIN PODNOSENJA PONUDE), na pitanje A.:
Podnosi Ii privredni subjekat ponudu |samostalno?, oznaden je odgovor “Da”, zatim na
pitanje C.. pitanje: Ustupa Ii privredni subjekat dio predmeta javne nabavke
podugovaracu/ podugovarac¢ima?, oznaden je odgovor “Ne”, te na pitanje D.: Koristi li
privredni subjekat sposobnost drugih subjekata?, oznaden je odgovor “Ne”.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u lIzjavi privrednog subjekta jasno naveo da podnosu ponudu samostalno
I da dio predmeta nabavke ne usiupa podugovaradufima, kao i da neée koristiti
sposobnost drugog subjekta, te je izjavu u ovom dijelu saéinio u skladu sa datim
Uputstvom za popunjavanje izjave.

ZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE
7| SA KRIVICNIM OSUDAMA, na pitanje: Da Ii je
rednog subjekta osuden pravosnaZznom presudom
ma iz clana 99 stav 1 tacka 1 ZJN?, oznaéen je

- U lzjavi, u poglavlju Il OBAVE
NABAVKE, u dijelu A: USLOVI U VE!
privredni subjekat i izvrsni direktor priv
za neko od krivicnih djela sa obiljezji
odgovor “Ne”.
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Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u Izjavi privrednog su jekta jasno naveo da on kao pravno lice i njegov
izvrSni direktor nijesu pravosnazno gsudeni za neko od kriviénih djela sa obiljezjima iz
Clana 99 stav 1 tadka 1 ZJN, te je izjavu u ovom dijelu saginio u skladu sa datim
Uputstvom za popunjavanije izjave.

- U Izjavi, u poglaviju Il OBAVEZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE
NABAVKE, u dijelu B: USLOV U VEZ| DOSPJELIH OBAVEZA PLACANJA PO OSNOVU
POREZA | DOPRINOSA ZA PENZIJSKO | ZDRAVSTVENO OSIGURANUJE, na pitanje:
~Da li je privredni subjekat izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za
penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadlezan za
naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drZzave u kojoj privredni subjekat ima
sjediste?, oznacen je odgovor “Da”.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u Izjavi priviednog subjekta jasno naveo da je izmirio sve svoje dospjele
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te je Izjavu
u ovom dijelu saginio u skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje izjave.

- U lzjavi, u poglaviju IV SPRIECAVANJE KORUPCIJE | SUKOBA INTERESA, na
pitanje: Da Ii je privredni subjekat vrsio nepimjeren uticaj na nacin propisan ¢lanom 38
stav 2 tacka 1 ZJN...?, oznacen je| odgovor “Ne”, zatim na pitanje: Da i na strani
privrednog subjekta postoji razlog koj predstavija sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka
2 ZJN...?, oznagen je odgovor ,Ne*; te na pitanja u skladu sa élanom 42 ZJN: a) ,Dali je
privredni subjekat izradilo ili uéestvovalo u izradi tehnicke dokumentacije ili vr$io reviziju
tehnicke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehnicke specifikacife ili dokumentacije
po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci...?, oznaéen je odgovor ,Ne“; b) Da /i je
ovilasceno lice ili struéno lice privrednog subjekta uéestvovalo u izradi ili reviziji tehnicke
dokumentacije, koja se koja se koristi za izradu tehnicke specifikacife ili dokumentacije
po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci...?, oznaden je odgovor ,Ne“; c¢) Da i je
privredni subjekat lice koje je udestvovalo u u tehniékim konsultacijama ili davanju
tehnickih savjeta naruciocu u postupku javne nabavke za...?7, oznacen je odgovor ,Ne“.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da u predmetnom postupku javne
nabavke nije vrsio neprimjeren uticaj|na predstavnike naruéioca i da na njegovoj strani
ne postoje razlozi sukoba interesa iz{41 i 42 ZJN, te je Izjavu u ovom dijelu sacinio u
skladu sa datim Uputstvom za popunjavanije izjave.

- U Izjavi, u poglavlju VI USLOYI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u
dijelu A: SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI, na pitanje: 1) Da i je
privredni subjekat upisan u Centralni lregistar privrednih subjekata ili drugi odgovarajuéi
registar u drzavi u kojoj privredni subjekat ima sjediste?, ozna&en je odgovor “Da”, zatim
u odnosu na zahtjev: Ako je odgovof da, navesti o kojem dokazu se radi, navedeno:
s1zvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave. lzdavalac: Poreska
uprava Crne Gore, Broj: 5-0086631/016, web adresa: http:/pretraga.crps.me:8083/
Home/PrikaziSlog/1.”

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da posjeduje dokaz da je upisan
u Centralnom registru privrednih subjekata i naveo podatke o tom dokazu i web adresu
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na kojoj je taj dokaz dostupan u elektronskom obliku, te je 1zjavu u ovom dijelu sadinio u
skladu sa datim Uputstvom za popunjavanje izjave.

U istom dijelu Izjave, na pitahje: 6) Da i privredni subjekat posjeduje opis i
karakteristike predmeta nabavke kojin je trazen tenderskom dokumentacijom (uzorak,
katalog ili fotografiju predmeta nabavke)? oznagen je odgovor ,Da“.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u Izjavi privrednog subjekta jasno naveo da posjeduje opis i karakteristike
ponudenog predmeta nabavke, u skladu sa zahtjevom iz tenderske dokumentacije, te je
Izjavu u ovom dijelu sagéinio u skladu |sa datim Uputstvom za popunjavanije izjave.

- U lzjavi, u poglaviju VIl GARANTNA IZJAVA, ponuda& CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA je garantovao da ¢e u|toku trajanja postupka javne nabavke i realizacije
ugovora o javnoj nabavci ispunjavati|sve uslove za udedée u postupku javne nabavke i
da ne postoji osnov za iskljuéenje iz postupka javne nabavke predviden tenderskom
dokumentacijom, te da ¢e na zahtjey narugioca dostaviti pravrio relevantne dokaze za
potvrdivanje navoda datih u Izjavi, kgo i da je saglasan da narugilac pribavi dokaze koji
se odnose na ispunjenost obaveznih uslova.

Na osnovu svega naprijed navedenog, utvrdeno je da Izjava privrednog subjekta
ponudaca CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA sadri sve trazene podatke |
informacije i da je pravilno saéinjena, |te da zbog sadrZaja iste ne postoji osnov iz &l. 108
stav 5 ZJN za isklju¢enje ovog ponudada iz postupka javne nabavke.

3. Pregled i ocjena ispravnosti ponude u odnosu na uslove za uéesée u
postupku i zahtjeve u pogledu naéina izvr$avanja predmeta nabavke

Komisija je, u skladu sa ¢lanom 134 stav 3 ZJN, izvréila pregled i ocjenu ispravnosti
ponude ponudata CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA za Partiju 2, u odnosu na uslove
za uCeSce u postupku i zahtjeve U pogledu nagina izvrS8avanja predmeta nabavke
predvidene tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA iz tenderske dokumentacije, a koji nijesu
obuhvaceni izjavom privrednog subjekta, kao i u pogledu uslova koji su predvideni tackom
12. stav 1 tenderske dokumentacije, i|utvrdila sliedece:

3.1. Tatkom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Rok vaZenja ponude: 60

dana od dana otvaranja ponuda.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaga CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA

za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena* navedeno je: ,60 dana od dana otvaranja

onuda”.

' Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO

PODGORICA u ponudi za Partiju 2 ponudio rok izvréenja ugovora u skladu sa tackom 6.
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponuda u ovom dijelu pravilno sacinjena.

3.2. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Mjesto izvrenja ugovora:
Aerodrom Podgorica i Aerodrom Tivat (za sve partije).

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaga CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA

za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena“ navedeno je: ,Aerodrom Podgorica i Aerodrom

Tivat “.
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Na osnovu navedenog utvrde
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 po

6. PREGLEDA POSTUPKA, te je por

3.3. Tackom 6. PREGLEDA POST
dana dostavijanja uredne fakture za i
U odnosu na ovaj uslov u ponu

za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napo

no je da je ponuda& CENTROSLAVIJA DOO

nudio mjesto izvréenja ugovora u skladu sa tackom
wdu u ovom dijelu pravilno saéinio.

UPKA predviden je uslov: Rok placanja: 15 dana od
sporucenu i primljenu robu (za sve partije).
di ponudata CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA

ena“ navedeno je: ,15 dana od dana dostavljanja

uredne fakture za isporu¢enu i primljgnu robu “.

Na osnovu navedenog utvrd
PODGORICA u ponudi za Partiju

PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu

3.4. Tackom 6.

w

Virmansko, na
Ponudac je obavezan navesti broj Zir

U odnosu na ovaj uslov u ponu
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/nap

lzvrSioca. Ziro radun: 530-1765-53 Banka: NL

PREGLEDA PQOSTUP
Ziro racdun IzvrSioca.

no je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
ponudio rok plaéanja u skladu sa taékom 6.
u ovom dijelu pravilno sadinio.

KA predviden je uslov: Nacin pladanja:
Ziro racun: Banka:

racuna i naziv banke.

| ponuda¢a CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
mena“, navedeno je: ,Virmansko, na Ziro radun
B BANKA®.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO

PODGORICA u ponudi za Partiju 2 |ponudio naéin placanja u skladu sa tackom 6.
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno saéinjeno.

3.5.Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Nadin sprovodenja
kontrole kvaliteta: Komisija Narucioda ce prilikom prijema robe za Partiju 1 i Partiju 2,
izvrsiti kontrolu kvaliteta isporucene robe na nacin $to ée metodom sluéajnog uzorka, po
Jedan komad, dostaviti akreditovanoj laboratoriji radi provjere da li tehnicke karakteristike
isporucene robe odgovaraju zahtjevima Narudioca iz tehnicke specifikacije. Ukoliko se
nakon ispitivanja utvrdi da dostavijeni uzorci ispunjavaju  zahtjevane tehnicke
karakteristike froskove ispitivanja padaju na teret Narudioca, u suprotnom troskovi
Ispitivanja padaju na teret izabranog ponudaca.

U odnosu na ovaj uslov u ponud| ponudada CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena*, navedeno je: ,Komisija Narugioca ¢e prilikom
prijema robe za Partiju 1, izvrsiti kontrolu kvaliteta isporuéene robe na nadin $to ée
metodom slucajnog uzorka, po jedan komad, dostaviti akreditovanoj laboratoriji radi

provjere da li tehnicke karakteristike i
iz tehni¢ke specifikacije.Ukoliko se
ispunjavaju zahtjevane tehniéke ka
Narucioca, u suprotnom troskovi ispiti

Na osnovu navedenog utvrde
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 pon
sa tatkom 6. PREGLEDA POSTUPK/

3.6. Tackom 6. PREGLEDA POST]|
treba da bude posebno upakovan, a
partije).

U odnosu na ovaj uslov u ponug
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/nap(
upakovan, a pakovanje obilijezeno veli

Na osnovu navedenog utvrde
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 p
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponud

3.7.Tatkom 6. PREGLEDA POSTLU

duZan da uz ponudu dostavi dokaz o

porucene robe odgovaraju zahtjevima Narucioca
nakon ispitivanja utvrdi da dostavljeni uzorci

akteristike troSkove ispitivanja padaju na teret
vanja padaju na teret izabranog ponudacéa.”
no je da je ponuda¢c CENTROSLAVIJA DOO

udio nacin sprovodenja kontrole kvaliteta u skladu

\, te je ponudu u ovom dijelu pravilno sadinio.

JPKA predviden je uslov: Pakovanje: Svaki artikal
pakovanje obiljeZzeno velicinskim brojem (za sve

li ponudac¢a CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
mena”®, navedeno je: “Svaki artikal je posebno
¢inskim brojem”.

no je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
bnudio pakovanje artikala u skladu sa tackom B6.
U U ovom dijelu pravilno sacinio.

JPKA predviden je uslov: Drugi usfovi: Ponudaé je
uskladenosti proizvoda sa relevantnim evropskim
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standardima i direktivama koje se odnose na licnu zadtitnu opremu za svaku stavku
tehnicke specifikacije. Dokumentacija mora da sadrii sledece- -EU Declaration of
Conformity (Izjava o uskladenosti) proizvodaéa i Sertifikat o uskladenosti proizvoda za
konkretni mode! sa relevantnim standardima zahtjevanim tehni¢kom specifikacijom, izdat
od akreditovanog tijela, u skladu sa egulativom (EU) 2016/425 o licnoj zastitnoj opremi
(za sve partije).

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaga CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
za Partiju 2, u rubrici ,,odgovor/napomena“ navedeno je: “Ponuda¢ Centroslavija doo je
uz ponudu dostavio dokaz o uskladenosti proizvoda sa relevantnim evropskim
standardima i direktivama koje se odnose na lignu zaétitnu opremu za svaku stavku
tehnicke specifikacije. Dokumentacjja mora da sadrzi sledeée: -EU Declaration of
Conformity (Izjava o uskladenosti) pfoizvodaca i Sertifikat o uskladenosti proizvoda za
konkretni model sa relevantnim standardima zahtjevanim tehni¢kom specifikacijom, izdat
od akreditovanog tijela, u skladu sa R gulativom (EU) 2016/425 o li¢noj zastitnoj opremi.”

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponuda¢ CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 ponudio dokaze o kvalitetu proizvoda u skladu sa
tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno sacinio.

3.8. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Drugi uslov: Ponudaé je
duzan da u finansijskom dijelu ponude, u koloni ~OpIs predmeta javne nabavke“ navede
tacan naziv proivoda, tip/model proizvoda koji nudi i naziv proizvodada. Ponudaé je duzan
dostaviti uz ponudu tehnicki list za svaku stavku tehnicke specifikacije. Tehnicki list sadrzi
opis koji mora odgovarati opisu datom u finanasijskom dijelu ponude, isti mora biti izdat
od strane proizvodaca.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaéa CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena®, navedeno je: “Ponuda¢ Centroslavija doo je
u finansijskom dijelu ponude, u koloni ,opis predmeta javne nabavke“ naveo tagan naziv
proivoda , tip/model proizvoda koji nudi i naziv proizvodaca. Ponuda¢ je uz ponudu
dostavio tehniéki list za svaku stavku|tehnigke specifikacije. Tehnicki list sadrzi opis koji
odgovara opisu datom u finanasijskom dijelu ponude, isti je izdat od strane proizvodada.”

Na osnovu navedenog utvrdgno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 nayeo da je u finansijskom dijelu ponude naveo taéan
naziv proizvoda, tip/model proizvoda [koji nudi i naziv proizvodaca, kao i da je dostavio
tehnicki list za svaku stavku tehni¢ke|specifikacije, te je ponudu u ovom dijelu saginio u
skladu sa tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA.

3.9. Tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA predviden je uslov: Drugi uslov: Isporucioc je
duzan prije porudZbine dostaviti set velic¢inskih brojeva za probu kako bi Narudilac dao
tacne i precizne velicinske brojeve.

U odnosu na ovaj uslov u ponudi ponudaéa CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena“, navedeno je: “Isporucioc ¢e prije porudZbine
dostaviti set veli€inskih brojeva za probu kako bi Naruéilac dao tacéne i precizne veli¢inske
brojeve.”

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u ponudi za Partiju 2 ponudio dostavljanje seta veliginskih brojeva u skladu
sa tackom 6. PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno sa&inio.
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3.10. Taékom 6. PREGLEDA POSJ’UPKA predviden je uslov: Rok izvr$enja ugovora:
Rok isporuke za Partiju 2 je maksimalno 60 dana od dana dostaviljanja porudzbine.
Ponudac je duZan da se izjasni o komkretnom roku isporuke koji nudi izrazen u danima.
U odnosu na ovaj uslov ponudag CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA je u ponudi

za Partiju 2, u rubrici ,odgovor/napomena“, naveo da Je: ,Rok isporuke za Partiju 2 je 50
dana od dana dostavljanja porudzbine”, te u dijelu ponude koji se odnosi na kriterijum za
vrednovanje ponuda za ovu partiju naveo: “Ponudaé je ovom dijelu ponude i u uslovima
za ucesce u postupku i zahtjevima u jpogledu nagina izvr8enja predmeta nabavke naveo
tacan rok isporuke ponudene robe p partijama iskazan u kalendarskim danima”, a zatim
u rubrici u kojoj se iskazuje numeri¢ka vrijednost ovog parametra naveo: “50”.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponuda¢ CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u ponudi za Partiju ponudio rok isporuke u skladu sa tackom 6.
PREGLEDA POSTUPKA, te je ponudu u ovom dijelu pravilno saéinio.

4. Pregled i ocjena ispravnosti ponuda u odnosu na tehniéku specifikaciju
predmeta nabavke

Komisija je, u skladu sa ¢lanom [134 stav 3 ZJN, izvrsila pregled i ocjenu ispravnosti
finansijskog dijela ponude ponudaga CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA za Partiju 2,
u odnosu na tehnic¢ku specifikaciju predmeta nabavke za ovu partiju, i utvrdila da je ovaj
ponuda¢ ponudio:

Stavka 1:

Radne cipele — plitke, bez zastithe kapice

Radne cipele — plitke, bez zastitne kapice uskladena sa sliede¢im standardima EN
1SO 20347:2022 (EN I1SO 20347:2023) (086, A, SR HI. Cl, FO). Radne cipele namijenjene
zaposlenima na aerodromu (koord. |putnika i prtliaga, tehnicke sluzbe, IT, liekarska
sluzba, logistika, higijena i drugo opgrativno osoblje) za rad u zatvorenim i otvorenim
prostorima aerodroma. Model obezbijeduje visoku stabilnost pri kretanju, udobnost tokom
duzeg perioda nosenja i zastitu od klizanja na razligitim radnim povrdinama. Lice: prirodna
goveda koza pune debljine 2,0 mm, hidrofobno tretirana, sa svojstvom WPA otpornosti
na apsorpciju i prodiranje vode. Unutradnja podstava ukljuuje integrisanu
vodonepropusnu i paropropusnu | membranu visokih performansi, namijenjenu
dugotrajnoj upotrebi, koja obezbjeduje efikasnu zastitu od prodora vode, uz istovremeni
transport vlage, u skladu sa zahtjgvima EN 1SO 20347:2022 (WPA). Konstrukcija
membrane i podstave obezbijeduje zadrzavanje deklarisanih svojstava tokom
deklarisanog vijeka upotrebe. Oglava i kragna su izradeni od tekstilnog materijala.
UloZak: anatomski antibakterijski na vadenje, viseslojni oblozen prirodnom koZom,
antistatik. Jezik je izraden od tekstilog materijala. Pon: dvokomponentni gumeno—
poliuretanski (guma/PU), antistati¢an (A), otporan na ulja/goriva (FO), visoke i niske
temperature (HI; ClI), protivklizni SR i otporan na habanje, u skladu sa EN ISO
20347:2022. Gornji sloj — meksi PU za amortizaciju. Donji sloj (gazna povrsina) — guma
visoke otpornosti na habanje. Zastitna svojstva (:06, A, FO, SR, HI, ClI. Dizajn: plitki
model, bez zastitne kapice (visina obuce u skladu sa dizajnom A). Boja: tamna crna, 100
% povrsine). Raspon veli¢ina: 36—48. Obuéa je izradena u potpunosti bez metalnih
dijelova. OdrZavanje: povrsina jednostavna za rutinsko ¢iScenje standardnim sredstvima,
uz zadrzavanje svojstava tokom peripdiéne upotrebe. Ponudeni proizvod u potpunosti
ispunjava tehnicke zahtjeve i performanse definisane ovom specifikacijom, u skladu sa

32



EN ISO 20347:2022 (EN ISO 20347:2023) (06, SR, Hl, CI, FO). Ponude bez priloZzenog
Sertifikata izdatog od nezavisne akreditovane institucije o uskladenosti sa traZzenim
standardima, kao i relevantnom tehnickom dokumentacijom i/ili izvjestajima ispitivanja
akreditovane laboratorije, ukoliko sultakva svojstva deklarisana od strane proizvodada.

Modelitip: Work 5005, Proizvodaé: Dérmal r.
Koli€¢ina: 346,00 par.

Stavka 2:

Radne cipele — zastitne, plitke, $a zastithom nemetalnom kapicom

Radne zastitne cipele namijenjene zaposlenima na aerodromu koji obavljaju
poslove rukovanja robom, transporta, odrzavanja i tehni¢kih intervencija (koordinatori
robe i poste, transportno osoblje, robin magacioneri, autoelektricari, automehanidari,
elektriCari, majstori, vrtlari, vozagi i dr). Model je plitki (niski profil), obezbijeduje visoku
stabilnost pri kretanju i zastitu od povreda stopala u operativnom radu. Lice: prirodna
goveda koZa pune debljine 2,0 mm, hidrofobno tretirana, sa povec¢anom otporno$éu na
vodu, ulja i mehani¢ko habanje, u skladu sa zahtjevima EN ISO 20345:2022 (EN ISO
20345:2023). Unutradnja podstava uk jucuje integrisanu vodonepropusnu i paropropusnu
membranu visokih performansi. nam ljenjenu dugotrajnoj profesionalnoj upotrebi, koja
obezbjeduje efikasnu zastitu od prodora vode uz istovremeni transport vlage, u skladu sa
zahtievima EN ISO 20345:2022.(EN SO 20345:2023). Konstrukcija membrane i
podstave obezbijeduje zadrZavanje deklarisanih svojstava tokom deklarisanog vijeka
upotrebe. Membrana sprje¢ava prodor vode pri dugotrajnoj upotrebi i ne gubi funkciju
tokom deklarisanog perioda eksploa acije. Oglava i kragna su izradeni od tekstilnog
materijala. Zastitna kapica: iskljugivo hemetalna otporna na udar 200 J i pritisak 15 kN.
Metalna kapica nije dozvoljena zbog|bezbjednosnih procedura aerodromskih skenera.
UloZak: anatomski i antibakterijski n vadenje, viSeslojni obloZen tekstilom, antistatik.
Jezik je izraden od tekstilog materijala. Bon: dvokomponentni gumeno—poliuretanski
(guma/PU), antistati¢an (A), otporan na ulja/goriva (FO), visoke i niske temperature (HI;
Cl), protivklizni SR | otporan na ha anje, u skladu sa EN 1SO 20345:2022 (EN ISO
20345:2023). S6 zastitna svojstva: A| E, P, WR, FO, SR, HI, ClI. Sloj protiv probijanja
dona: nemetalni kompozitni sloj proti probijanja (P), uskladen sa zahtjevima EN 1SO
20345:2022 (EN 1SO 20345:2023) za nivo S6. Dizajn: plitki model (niski profil) (visina
obuce uskladena sa dizajnom A). Obuéa je izradena u potpunosti bez metalnih dijelova.
Boja: crna 100 % povr§ine. Raspon veligina: 36-48. OdrZavanje: povr§ina jednostavna
za rutinsko Cidc¢enje standardnim sredstvima, uz zadrzavanje funkcionalnih svojstava
tokom periodi¢ne upotrebe. Ponude |bez priloZzenog Sertifikata izdatog od nezavisne
akreditovane institucije o uskladenosti sa traZenim standardima, kao i izvjestajima
akreditovane laboratorije o testiranju unutrasnje membrane i antibakterijskog ulogka
smatrace se neprihvatljivim. Tip/mode|: FAST LOW 2026, Proizvodaé: Dermal r.

Koli€ina: 292,00 par.

Stavka 3:

Zastitne radne Cizme — bez zastitne kapice (PU - piliuretanske)

Zastitne radne Cizme — bez zastitne kapice (PU - poliuretan) EN I1SO 20347:2022 -
04 SR. (EN ISO 20347:2022+A1:2024 O4 FO ClI SR). Radne ¢izme namijenjene
zaposlenima zaduZenim za poslove odrZavanja higijene, ¢iS¢enja i sanitarnih prostora u
zatvorenim i otvorenim zonama aerodfoma, gdje postoji stalni rizik od klizanja, kontakta
sa vodom, uljima, sredstvima za ¢i&éenje i razredenim hemikalijama. Model obezbijeduje
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potpunu vodonepropusnost, stabilr
poliuretan (PU), otporan na ulja, m
Podstava: tekstilna, prozra¢na, sa o
dugotrajno nosenje u vlaznim uslo
pojaéanom apsorpcijom energijeu p
(FO), protivklizni SR, otporan na
jednodijelna, monolitna izrada, bez
svojstva: O4, A, E, FO, SR. Vodo
konstrukcijom &izme. Oblik: visoka &

I

C). Boja: tamnozelna radi uniformno
Ponudeni proizvod ispunjavati sve za

ost i visok nivo protivklizne zastite. Materijal:

asti, sredstva za &iSéenje i razredene hemikalije.
novnim termo-izolacionim svojstvima, pogodna za
ima.Ulozak: anatomski, antistatiéki, zamjenjiv, sa

ti (E). Bon: antistati¢an (A), otporan na ulja i goriva
habanje i sredstva za ¢iscéenje. Konstrukcija:
avova, radi potpune vodonepropusnosti. Zastitna
epropusnost (WR) obezbijedena monolitnom PU
ma, do sredine lista (visina uskladena sa dizajnom
sti i lakS8eg odrzavanja. Raspon veli¢ina: 36—48,
htieve performanse nivoa 04 u skladu sa EN I1SO

20347:2022+A1:2024, uz obaveznu SR protivkliznost. Ponude obuée sa nizim nivoima
zaStite (OB, O1, 02 i sl.) neée biti prihvaéene. Proizvodadi i ponudac je kroz sertifikate

akreditovanog tijela dokazao usklad
svojstvima. Tip/model: FD 90, Proizvq
~ Koli¢ina: 71,00 par.

Stavka 4:
Zastitne radne ¢izme sa nemeta
20345:2022 - S5
Namijenjene zaposlenima koji
uslovima, ukljuéujuci vrtlara i vozaéa, ¢
uljima, hemikalijama, mehanickih pov
poliuretan, monolitha (jednodijelna)

enost sa propisanim standardima i zahtijevanim

dad: Portwest.

Inom zastitnom kapicom (PU — poliuretan) EN I1ISO

bavljaju rad na otvorenom u viaznim i zahtjevnim
jdje je prisutan rizik od klizanja, kontakta sa vodom,
reda i probijanja dona. Materijal | konstrukcija: PU -
konstrukcija, radi potpune vodonepropusnosti.

Visina: do ispod koliena (uskladen

a sa dizajnom C). Zastitna kapica: nemetalan

(fiberglass), sa otporno&éu na udar 200 J | pritisak 15 kN. Protivprobojni sloj (P): nemetalni
sloj protiv probijanja, u skladu sa zah jevima EN ISO 20345:2022 za nivo S5. Podstava:
prozracna, sa osnovnom termoizolacijom. Ulozak: anatomski, antistaticki, zamjenjiv. Pon:
otporan na ulja i goriva (FO), protivklizni SR, visoke otpornosti na habanje, u skladu sa
EN ISO 20345:2022. (EN ISO 20345{2022+A1:2024) Zastitna svojstva: S5S, AN CI LG
FO SR , Dodatno (Cl) u skladu sa EN ISO 20345:2022, deklarisano od strane
proizvodaca. Boja: crna. Raspon veligina: 36—48. Tip/model: Light

Proizvodaé: COFRA S.R.L.

Koli¢ina: 16,00 par.”

Na osnovu navedenog, je utyrdeno da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO
PODGORICA u finansijskom dijelu ponude za Partiju 2 naveo da nudi proizvode po svim
stavkama iz tehnicke specifikacije predmeta nabavke za ovu partiju, te da je naveo naziv
I tip/model ponudenih proizvoda i naziv proizvodada Cije proizvode nudi, kao i bitne
karakteristike ponudenih proizvoda kaje su u svemu u skiadu sa bitnim karakteristikama

predmeta nabavke koje su zahtjj
dokumentacije, te naveo ponudenu ko
trazena tehnickom specifikacijom, kao
svakoj stavci, kao i ukupnu cijenu u
manje od procijenjene vrijednosti pred
EUR-a, bez PDV-a.

Takode, ovaj ponudagd je uz pont
koji su zahtijevani tenderskom dokumé

vane tehnickom specifikacijom iz tenderske
i€inu predmeta nabavke u skladu kolig¢inom koja je
i jediniCne cijene ponudenih predmeta nabavke po

znosu od 39.798,50 EUR-a, bez PDV-a, a $to je
meta nabavke za ovu partiju koja iznosi 49.000,00

du dostavio dokaze o kvalitetu predmeta nabavke
ntacijom pod tatkom 6. PREGLEDA POSTUPKA,
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tj. dokaze o uskladenosti proizvoda $a relevantnim evropskim standardima i direktivama
koje se odnose na liénu zastitnu opremu za svaku stavku tehnicke specifikacije (EU
Declaration of Conformity (Izjava o uskladenosti) proizvodaéa i Sertifikat o uskladenosti
proizvoda za konkretni model sa|relevantnim standardima zahtjevanim tehni¢kom
specifikacijom, izdat od akreditovanog tijela, u skladu sa Regulativom (EU) 2016/425 o
liénoj zastitnoj opremi), izvjestaje o is pitivanju uzoraka materijala za stavke 1i2 i tehniéke
listove za svaku stavku tehnicke specifikacije, izdate od proizvodada ponudenih
proizvoda, koji sadrZe opis koji odgoyvaraju opisu datom u finanasijskom dijelu ponude, i
to:

1) Za proizvod ponuden pod stavkom 1:

- Deklaraciju o uskladenosti, izdatu od proizvodata DERMAL R d.o.0., Kotor Varog,
BIH, dana 10.03.2026. godine, za proizvod: radna cipela — plitka bez zastitne kapice,
WORK 5005, u kojem je navedeno da je ovaj proizvod u skladu sa Regulativom (EU)
2015/425 i da je uskladen sa standardom BAS EN I1SO 20347:2023 (EN ISO 20347:2023)
06 A, SR, HI, CI, FO, na osnovu certifikata broj: 1030-01/26 izdat od strane EURO
INSPEKT d.0.0. Sarajevo:;

- Certifikat o pregledu tipa br. 1030-01/26 od 10.03.2026. godine, izdat od EURO
INSPEKT d.o.0. Sarajevo, za proizvod: radna cipela — plitka bez zastitne kapice Work
5005, u kojem je navedeno da je ovaj proizvod uskladen sa normama BAS EN ISO
20347:2023 i BAS EN ISO 20344:2023 i da, pored ostalog, posjeduje karakteristike: 06
A, SR, HI, Cl, FO (radne cipele vodo odbojne koze), dizajn tipa A — obuéa do Clanka, te
navedene ostale karakteristike koje odgovaraju zahtijevanim karakteristikama iz tehnicke
specifikacije;

- Tehnicki list proizvodagda DERMAL za artikal: WORK 5005, u kojem su navedeni
opisi i karakteristike koji odgovaraju opisu i karakteristikama datom u finanasijskom dijelu
ponude.

2) Za proizvod ponuden pod staykom 2:

- Deklaraciju o uskladenosti, izdatu od proizvoda¢a DERMAL R d.o.0., Kotor Varos,
BIH, dana 10.03.2026. godine, za pfoizvod: Bezbjedonosna plitka cipela, FAST LOW
2026, u kojem je navedeno da je ovaj proizvod u skladu sa Regulativom (EU) 2015/425 i
da je uskladen sa standardom BAS EN ISO 20345:2023 (EN ISO 20345:2023) S6
A.E,PWR,FO,SRHI,CI, na osnovu certifikata broj: 1030-01/26 izdat od strane
EUROINSPEKT d.o.0. Sarajevo;

- Certifikat o pregledu tipa br. 1030-02/26 od 10.03.2026. godine, izdat od EURO
INSPEKT d.o.o. Sarajevo, za proizvod: Bezbjedonosna plitka cipela FAS LOW 2026, u
kojem je navedeno da je ovaj proizvod uskladen sa normama BAS EN 1SO 20345:2023 i
BAS EN SO 20344:2023 i da] pored ostalog, posjeduje karakteristike S6
AE,P,WR,FO,SRHI,CI (vodo-odbojna zaétitna cipela sa zastitnom kapicom i
neprobojnom tababicom), te navedene ostale karakteristike koje odgovaraju zahtijevanim
karakteristikama iz tehnicke specifikagije;

- lzvjestaj o ispitivanju br. 0978024 od 09.04.2024. godine, izdat od CIS INSTITUT
doo Beograd, za artikal: FAST LOW,| 2026, sa IzvieStajem o ispitivanju br. 0978024 u
kojem su navedeni rezultati ispitivanjg ulozne tabanice;

- lzvjestaj laboratorijske analizel br. 1030/2026 od 11.03.2026. godine, izdat od
EURO INSPEKT d.o.o0. Sarajevo, u kojem su navedeni rezultati ispitivanja unutrasnje
postave;
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- Tehnicki list proizvodata DERMAL za artikal: FAST LOW 2026, u kojem su

navedeni opisi i karakteristike koli odgovaraju opisu i karakteristkama datom u
finanasijskom dijelu ponude:;

3) Za proizvod ponuden pod stavkom 3:

- Deklaracija o usaglasenosti prpizvoda EU tipa, izdata dana 07.10.2024. godine od
proizvoda¢a PORTWEST, Irska, na jeziku ponude, za proizvod FD —PU radne &izme 04
CI FO SRC, u kojoj je navedeno da je proizvod u skladu sa Regulativom (EU) 2015/425
(Cat 1ll) | da zadovoljava osnovne zdravstvene i bezbedonosne zahtjeve u Aneksu Il i
relevantnim standardima: EN 1SO 20 47:2022+A1:2024 04 (FO ClI SR);

- EU Sertifikat o ispitivanju tipa broj: 277723150-04/E01-01 od 10.07.2024. godine,
sa rokom vazenja do 21.5.2029. godine, izdat od SATRA TEHNOLOGY (na engleskom
jeziku i u prevodu na jezik ponude od strane Natage Prascevic, tumaca za engleski jezik
iz Podgorice), za grupu proizvoda proizvodaca Portwest, Irska, u kojem je navedeno da
je izdata na osnovu Regulative 2016/425 o linoj zadtitnoj opremi i da je utvrdeno da
grupa proizvoda ovog proizvodaca adovoljava primjenjive opste zahtjeve zastite na
radu, te dati podaci za proizvod: FD90OGNR (€izma do koljena . dizajn D) i konstatovano
da su primijenjeni standardi: EN ISQ 20347:2022+A1:2024 O4 FO Cl SR i EN ISO
20347:2022+A1:2024:

- Tehnicki list proizvodata PORTWEST, na jeziku ponude, za proizvod FD —PU
radne Cizme 04 Cl FO SRC, u kojem su navedeni opisi i karakteristike koji odgovaraju
opisu i karakteristikama datom u finanasijskom dijelu ponude;

4) Za proizvod ponuden pod stavkom 3:

- EUizjava o sukladnosti, izdataldana 16.01.2026. godine, od proizvodata COFRA,
Italija, na jeziku ponude, za proizvod Light, u kojoj je navedeno da je ovaj proizvod u
skladu sa Uredbom (EU) 2016/425 | uskladenim standardima EN 1SO 20345:2022 +
A1:2024, te da je proizvod Il kategorije S5S AN CI LG FO SR, a da je ovlasceno tijelo
AN.C.I. SSERVIZI S.RL —SEZIONE C.I.M.A.C izvrsilo ispitivanje | izdalo EU certifikat o
ispitivanju tipa br. F-100-07403-24 REV. 2 od 08.01.2026. godine;

- EU Certifikat o ispitivanju tipa modul BN. F - E-100-07403-24 Rev. 2 od
08.01.2026. godine, izdat od SIMAK AKREDITACIJA. (na engleskom jeziku i u prevodu
na crnogorski jezik od strane Sandre Gazivoda, tumaca za engleski jezik iz Podgorice),
za proizvod LIGHT, proizvodaéa CORRA, ltalija, u kojem je navedeno da ovaj proizvod
zadovoljava harmonizovani standard EN ISO 20345:2022 + A1:2024, klase zastite: S5S
AN CI LG FO SR i primijenjene tehnigke specifikacije: EN ISO 22568-2:2019 | EN I1SO
22568-4:2021;

- Tehnicki list proizvodaéa COFRA za proizvod LIGHT (svijetlo crna S5S AN CI LG
FO SR), na engleskom jeziju i u prevodu na crnogorski jezik od strane Sandre Gazivoda,
tumaca za engleski jezik iz Podgorice), u kojem su navedeni opisi i karakteristike koji
odgovaraju opisu i karakteristikama datom u finanasijskom dijelu ponude.

Na osnovu svega naprijed |navedenog, Komisija nalazi da je ponudaé
CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA u finansijskom dijelu ponude za Partiju 2 ponudio
proizvode u svemo u skladu sa tehnickom specifikacijom predmeta nabavke iz tenderske
dokumentacije za ovu partiju, kao i|u skladu sa uslovima iz tacke 6. PREGLEDA
POSTUPKA, te da je uz ponudu dostavio sve zahtijevane dokaze o kvalitetu ponudenih
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proizvoda za ovu partiju, pa je njegova ponuda za Partiju 2 ispravna u smislu &lana 132

ZJN.

5. Produzenje roka vazenja ponude

S obzirom da je ponudaé CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA u ponudi za Partiju

2 naveo da ista vazi 60 dana od d

ana otvaranja ponuda, tj. do 12.05.2026. godine,

Komisija je dana 08.05.2026. godine, u skladu sa &lanom 120 st. 13 1 14 ZJN, putem
ESJN, dostavila ovom ponudaéu zahtjev broj: 01/4-4688 od 08.05.2026. godine kojim je
trazila da produZi vazenje ponude za|30 dana, tj. do 11.06.2026. godine.

' Povodom ovog zahtjeva Komisije, ponudaé CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
je dana 11.05.2026. godine, putem ESJN, dostavio obavjestenje da potvrduje da je rok
vazenja ponude do 11.06.2026 godine, pa Komisija nalazi da je ovaj ponudaé produzio

vazenje ponude do zahtijevanog rokd.

Takode, budu¢i da garancija ponude ponudaca CENTROSLAVIJA DOO

PODGORICA vazi do 19.05.2026. dodine, Komisija

je dana 12.05.206. godine, putem

ESJN, dostavila ovom ponudaéu zahtjev broj: 01/4-4820 od 12.05.2026. godine da
produZi vaZenje garancije ponude do|11.06.2026. godine.

Povodom ovog zahtjeva Komisije, ponudaé CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA
Je dana 14.05.2026. godine dostavio| Anex 1 garancije ponude broj CG2026/436, izdat
dana 13.06.2026. godine od NLB Bamka AD Podgorica, u kojem je navedeno da je istek
roka vazenja garancije 11.06.2026. godine, pa Komisija nalazi da je ovaj ponudad
produzio vazenje garancije ponude do zahtijevanog roka.

VIIl. Vrednovanje ponuda

Komisija je, u skladu sa élanom (135 ZJN, izvrsila vrednovanije ispravnih ponuda za
Partiju 1 i Partiju 2, primjenom Metodologija vrednovanja ponuda iz tenderske

dokumentacije, kojom je predvideno:

‘Narucilac ¢e u postupku javne lnabavke izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu,
primjenom pristupa isplativosti, po osnovu kriterijuma: odnos cijene i kvaliteta.

1. Parametar cijena (C) vrednovace se na sliedeci nacin: Max 80 bodova za izbor
najpovoljnije ponude primjenom parametra cijena, dodjeljuje se ponudi u kojoj je
ponudena najniZa cijena, dok se ostalim ponudama bodovi dodjeljuju proporcionalno u
odnosu ha najnizu ponudenu cijenu, po formuli: Broj bodova (C) = (najniZa ponudena

cijena bez PDV/ponudena cijena bez PDV) x 80.

2. Parametar kvalitet (K) vrednagvace se na sljedeci nacin: Ponudi sa najnizim
ponudenim rokom isporuke dodjeljuje se maksimalan broj bodova 20, dok se ostalim
ponudama bodovi dodjeljuju proporcionalno u odnosu na najnizi ponudeni rok isporuke
po formuli: Broj bodova = (najniZi ponudeni rok izvr§enja ugovora/ponudeni rok izvrienja
ugovora) x 20. Napomena: za ponudeni maksimalni rok isporuke ponudi se dodjeljuje 0

bodova.”

Komisija je izvrSila vrednovanje jspravnih ponuda za Partiju 1 i Partiju 2, na nadin
Sto je svaki ¢lan Komisije izvr$io jndividualno vrednovanje ponuda po utvrdenim
parametrima i metodologiji vrednovanja i saéinio izvjestaj o rezultatu vrednovanja, a zatim
na osnovu podataka iz izvjeStaja o individualnom vrednovanju utvrden prosjecni broj
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dodova dodijeljen ponudama po
i to:

pargmetrima i ukupan broj bodova dodijeljen ponudama,

Vrednovanje ponuda za Partiju 1

Buduc¢i da je naprijed utvrdeno da

"SPARK” D.0.0. NIKSIC, Komisija |

PO osnovu parametra cijena (C) 80|bodova, a

Je za Partiju 1 jedino ispravna ponuda ponudaca
ovoj ponudi dodijelila maksimalni broj bodova, i to
po parametru kvalitet (rok isporuke) 20

bodova, odnosno ukupno 100 bodova.

. Na osnovu navedenog, Komisij
NIKSIC za Partiju 1 najpovoljnija.

je utvrdila da je ponuda ponudaéa "SPARK” D.O.0O.

Vrednovanje ponuda za Partiju 2

Buduc¢i da je naprijed utvrden
VATROOPREMA D.0.0. PODGOR]|
PODGORICA, Komijija je ove ponud

1) Vrednovanje ponuda po par.

Po parametru cijena, ponudi po
ponudenu cijenu 48.652,00 EUR-a,
(najniza ponudena cijena bez PDV/p
na sliedeéi naéin: najniza ponudena
= 65,44 bodova;

Po parametru cijena, ponudi p
ponudenu cijenu 39.798.50 EUR-a, b
jer je ponudena najniza cijena.

2) Vrednovanje ponuda po pars

da su za Partiju 2 ispravne ponuda ponudaca
CA i ponuda ponudaéa CENTROSLAVIJA DOO
vrednovala na sledeéi nagin:
metru cijena:
udaca VATROOPREMA D.0.0. PODGORICA, za
ez PDV-a, po utvrdenoj formuli: Broj bodova (C) =
nudena cijena bez PDV) x 80, bodovi su dodijeleni
ljena - 39.798,50/ponudena cijena 48.652,00 x 80

nudaca CENTROSLAVIJA DOO PODGORICA za
z PDV-a, dodijelien je maksimalni broj bodova 80,

ametru kvalitet (rok isporuke):

Po parametru kvalitet (rok isporuke), ponudi ponudaca VATROOPREMA D.O.O.

PODGORICA, za ponudeni rok isp
dodijelien je maksimalni broj bodova |

Po parametru kvalitet (rok ispgd
PODGORICA za ponudeni rok ispor
utvrdenoj formuli: Broj bodova = (na
izvrSenja ugovora) x 20, bodovi su d
dana od dana dostavljanja porud:
dostavlljana porudZbine x 20 = 12 boq

Ukupan broj bodova ponudi por
Partiju 2 je: 65,44+20 = 85,44 boda.

Upupan broj bodova ponudi pon
92,00 boda.

Na osnovu navedenog, utvrder
D.0.0. PODGORICA za Partiju 2 naijj
Buduci da je ponuda ponudaéa {
2 niza za 18% od ponude ponudad:
partiju, to ista nije nerealna u smislu &

oruke 30 dana od dana dostavljanja porudzbine
20, jer je to najniZi ponudeni rok isporuke:

ruke), ponudi ponudada CENTROSLAVIJA DOO
ke 50 dana od dana dostavljanja porudzbine, po
nizi ponudeni rok izvrdenja ugovora/ponudeni rok
pdijeljeni na sljedeci naéin: najnizi rok isporuke 30
bine/ponudeni rok isporuke 50 dana od dana

lova.
wudaca VATROOPREMA D.0Q.0. PODGORICA za

udaca CENTROSLACIJA za Partiju 2 je: 80 + 12 =

10 je da je ponuda ponudada CENTROSLACIJA
povoljnija.

CENTROSLACIJA D.O.O. PODGORICA za Partiju
2 VATROOPREMA D.0.0. PODGORICA za ovu
ana 139 stav 1 ZJN.
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IX. Provjera podataka u izjavi privrednog subjekta ponudaéa Cija je
ponuda ekonomski najpovoljhija

U skladu sa ¢lanom 135a ZJN Komisija je izvrsila provjeru podataka sadrzanih u
izjavi privrednog subjekta ponudada "SPARK” D.0.0. NIKSIC i u izjavi privrednog
subjekta ponuda¢a CENTROSLACIJA D.O.O. PODGORICA, na sljedeéi naéin:

1. Radi provjere tacnosti podataka u izjavama privrednog subjekta ponudaca
"SPARK” D.0.0. NIKSIC i ponudaéa CENTROSLACIJA D.0.0. PODGORICA o
ispunjenosti obaveznog uslova da privredni subjekat i njegov izvr&ni direktor nijesu
pravosnazno osudivani za neko od kriviénih djela predvidenih ¢lanom 99 stav 1 tagka 1
ZJN, Komisija je, u skladu sa &lanom|135a stav 1 tacka 3 ZJN, aktom broj: 01/4-4243 od
27.04.2026. godine zatrazila od Minjstarstva pravde dokaze iz kaznene evidencije, za
"SPARK” D.0.0. NIKSIC i njegavog  izvrénog direktora Mirko Mikovi¢, JMB
2110984260153 i za CENTROSLAVIJA D.O.O. PODGORICA i njegovog izvr$nog
direktora Vlajko Tomagevi¢ JMB 1707980450007

Povodom ovog akta Komisije, Ministarstvo pravde je dana 08.05.2026. godine
dostavilo:

- Uvjerenje broj: 0804-7384/26-4 |od 29.04.2026. godine u kojem je navedeno da za
pravno lice "SPARK” D.O.O. u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
pravnog lica;

- Uvjerenje broj: 0804-7384/26-5 od 29.4.2026. godine u kojem je navedeno da za
lice Mirko Mikovi¢, JMB 2110984260153, u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o
osudivanosti lica;

- Uvjerenje broj: 0804-7384/26 od 29.04.2026. godine u kojem je navedeno da za
pravno lice CENTROSLAVIJA DOQ PODGORICA u kaznenoj evidenciji ne postoje
podaci o osudivanosti pravnog lica;

- Uvjerenje broj: 0804-7384/26-1| od 29.4.2026. godine u kojem je navedeno da za
lice Viajko Tomasevi¢, JMB 707980450007 u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o
osudivanosti lica.

2. Radi provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta ponudaca "SPARK”
D.0.0. NIKSIC i ponudaéa CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA o ispunjenosti
tenderskom dokumentacijom predvidenog obaveznog uslova da su izmirili sve dospjele
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima
evidenciju vodi organ uprave nadleZan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni
organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste, Komisija je, u skladu sa &lanom 135a
stav 1 tacka 3 ZJN, zahtjevom broj: 01/4-4244 od 27.04.2026. godine zatrazila od
Poreske uprave dokaz da li su |privredni subjekti "SPARK” D.0.0. NIKSIC i
CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA na dan podnosenja zahtjeva (27.04.2026.
godine) izmirili sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i
zdravstveno osiguranje.

Povodom ovog zahtjeva Komisije:

- Poreska uprava — Ekspozitura| Nik$i¢ je dana 29.04.2026. godine dostavila: Akt
broj: 150/01-9-430/2026-83375/2 od |29.04.2026. godine u kojem je navedeno da je
poreski obveznik "SPARK” D.0.0. NIKSIC, na dan 27.04.2026. godine, podnio poreske
prijave i prema istim obra¢unao obaveze po osnovu: - poreza | doprinosa iz i na liéna
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primanja zaposlenih zakljuéno sa 08/2026 godine i po tom osnovu nema neizmirenih
poreskih obaveza, - poreza na dobi pravnih lica zakljuéno sa 2025. godinom i po tom
osnovu nema neizmirenih poreskih gbaveza, - poreza na dodatu vrijednost zakljuéno sa
03/2026 godine i po tom osnovu nema neizmirenih poreskih obaveza:

- Poreska uprava — Podruéna jedinica Podgorica je dana 08.05.2026. godine
dostavila: Akt broj: 15/01-2-430/2026-81625/2 od 08.05.2026. godine u kojem je
navedeno da je poreski obveznik CENTROSLAVIJA D.O.O. na dan 27.04.2026. godine,
podnio poreske prijave i prema istim obradunao obaveze po osnovu: - poreza i doprinosa
iz i na licna primanja zaposlenih za ljuéno sa 03/2026 godine i po tom osnovu nema
neizmirenih poreskih obaveza, - poreza na dobit pravnih lica zakljuéno sa 2025. godinom
I po tom osnovu nema neizmirenih poreskih obaveza, - poreza na dodatu vrijednost
zakljuno sa 03/2026 godine i po tom osnovu nema neizmirenih poreskih obaveza.

Na osnovu navedenog dokaza, omisija je utvrdila da su u izjavi privrednog subjekta
ponudata SPARK” D.0.0. NIKSIC i u izjavi privrednog subjekta ponudada
CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA havedeni taéni podaci o tome da su izmirili sve
svoje dospjele obaveze po oshovul poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadleZan za naplatu poreskih prihoda,
odnosno nadlezni organ drzave u |kojoj privredni subjekat ima sjediste, te da su
dostavljenim izjavama dokazali ispunjenost ovog obaveznog uslova predvidenog
tenderskom dokumentacijom.

Naime, kako obaveze po osnovy poreza i doprinosa iz i na licna primanja zaposlenih
I obaveze po osnovu poreza na dadatu vrijednost dospijevaju do 15-og u tekuéem
mjesecu za prethodni mjesec, to ove poreske obaveze za april mjesec 2026. godine
dospijevaju 15.05.2026. godine, dok|obaveze po osnovu poreza na dobit pravnih lica
dospijevaju do kraja marta mjeseca tekuée godine za prethodnu godinu. Shodno
navedenom, dostavljenim dokazima Poreske uprave da su SPARK” D.0.O. NIKSIC i
CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA na dan 27.04.2026. godine izmirili obaveze po
osnovu poreza iz i na licna primanja zaposlenih i obaveze po osnovu poreza na dodatu
vrijednost zaklju€no sa mjesecom martom 2026. godine, a obaveze po osnovu poreza na
dobit pravnih lica zakljuéno sa 2025, godinom, potvrdena je taénost podataka u izjavi
privrednog subjekta ovih ponudaéa da su izmirili sve svoje dospjele obaveze po osnovu
poreza i doprinosa o kojima evidenciju vodi organ uprave nadlezan za naplatu poreskih
prihoda.

3. Radi provjere ta¢nosti podataka u izjavi privrednog subjekta ponudaga SPARK”
D.0.O. NIKSIC i u izjavi privrednog subjekta ponudaca CENTROSLAVIJA D.O.0.
PODGORICA da su upisani u Centralni registar privrednih subjekata, Komisija je, u
skladu sa ¢lanom 135a stav 1 tacka R ZJN, izvrsila uvid u raspolozivu dokumentaciju i
utvrdila sljedece:

- Ponudal SPARK” D.0.0. NIKSIC je uz ponudu dostavio kopiju lzvoda iz
Centralnog registra privrednih subjekata registarski broj: 5-0072593/13 od 12.03.2026.
godine, u kojem je navedeno da je DRUSTVO ZA PROIZVODNJU | PROMET SPARK”
D.0.0. NIKSIC upisano u registar dana 26.08.2002. godine i da je njegov izvréni direktor
Mirko Mikovic. Uvidom u CRP$ Komisija je wutvrdila da se na adresi
https:/iirms.tax.qov.melpubIic/search—reqister/busi,nessentities‘?taxpaverName=spark&municipa!itvld
=20&page=18perPage=5 nalazi Izvod iz gentralnog registra privrednih subjekata indentiéne
sadrZine sa dostavljenim lzvodom, pa nalazi da su taéni podaci u izjavi privrednog
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subjekta ovog ponudaca je da upisan u Centralni registar privrednih subjekata, te te da
je datom izjavom dokazao ispunjenost navedenog uslova za obavljanje djelatnosti.

- Ponudaé¢ CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA Je uz ponudu dostavio kopiju
lzvoda iz Centralnog registra privrednih subjekata registarski broj: 5-0086631/ 016 od
22.04.2025. godine, u kojem je navedeno da je DRUSTVO ZA PROIZVODNJU,
PROMET | USLUGE “CENTROS IJA” D.O.0. PODGORICA upisano u registar dana
08.08.2002. godine i da je njegov izvréni direktor Vlajko Tomasevi¢. Uvidom u CRPS
Komisija je utvrdila da se na adresi: http://pretraga.crps.me:8083/Home/PrikaziSlog/1, nalazi
lzvod iz centralnog registra privrednih subjekata indenti¢ne sadrzine sa dostavljenim
Izvodom, pa nalazi da su taéni podaci u izjavi privrednog subjekta ovog ponudaéa je da
upisan u Centralni registar privrednih subjekata, te te da je datom izjavom dokazao
ispunjenost navedenog uslova za ob vljanje djelatnosti.

4. Radi provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta ponudaga SPARK”
D.0.0. NIKSIC i u izjavi privrednog subjekta ponudacéa CENTROSLAVIJA D.O.O.
PODGORICA da posjeduju opis i| karakteristike predmeta nabavke koji je trazen
tenderskom dokumentacijom (uzorak| katalog ilj fotografiju predmeta nabavke), Komisija
Je, u skladu sa ¢lanom 135a stav 4 ZJN, dana 08.05 2026. godine, putem ESJN, dostavila
ponudaéu SPARK” D.O.O. NIKSIC zahtjev broj 05/2-4678 kojim je zatraZila da u roku od
8 dana dostavljanja zahtjeva dostavi|uzorke ponudenih proizvoda za Partiju 1, na nagin
predviden tenderskom dokumentacijom, a dana 11.05.2026. godine, takode putem
ESJN, dostavila ovom ponudadu dopunu navedenog zahtjeva kojom je zatrazila da uz
uzorke dostavi i deklaraciju proizvodaga/uvoznika ponudenih proizvoda, kako je to
predvideno tenderskom dokumentacijom. Takode, Komisija je, u skladu sa &lanom 135a
stav. 4 ZJN, dana 08.05 2026/ godine, putem ESJN, dostavila ponudaéu
CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGOR|CA zahtjev broj 05/2-4679 kojim je zatrazila da u
roku od 8 dana dostavljanja zahtjeva dostavi uzorke ponudenih proizvoda za Partiju 1, na
nacin predviden tenderskom dokume tacijom, a dana 11.05.2026. godine, takode putem
ESJN, dostavila ovom ponudaéu dopunu navedenog zahtjeva kojom je zatrazila da uz
uzorke dostavi i deklaraciju proizvddaéa/uvoznika ponudenih proizvoda, kako je to
predvideno tenderskom dokumentacijom.

Povodom navedenog zahtievg Komisije, ponudaé CENTROSLAVIJA D.O.O.
PODGORICA je dana 11,05.2026. godine, putem ESJN, dostavio zahtjev za produzenje
roka za dostavljanje uzoraka za pet (5) dana. Komisija je, u skladu sa &lanom 135a stav
5 ZJN, dana 12.05.2026. godine, putem ESJN, dostavila ovom ponudacu akt broj: 01/4-
4820 od 12.05.2026. godine, kojim [mu je produzila rok za dostavljanje ponuda do
25.05.2026. godine do 10 ¢asova.

Povodom navedenog zahtjeva Komisije, ponudaé SPARK” D.O.O. NIKSIC je dana
12.05.2026. godine, putem ESJN, dostavio zahtjev za produZenje roka za dostavljanje
uzoraka za pet (5) dana. Komisija je, u skladu sa &lanom 135a stav 5 ZJN, dana
13.05.2026. godine, putem ESJN, obavijastila ovog ponudaga da mu je produzen rok za
dostavljanje ponuda do 25.05.2026. gpdine do 10 ¢asova.

Ponuda¢ SPARK” D.O.0O. NIKSIC je dana 25.05.2026. godine, u 09:48 ¢asova,
neposredno, u zatvorenom paketu, dostavio Komisiji sve uzorke ponudenih proizvoda po

61




stavkama za Partiju 1, sa dekladacijom proizvoda&a koji su navedeni u finansijskom dijelu
ponude za ovu partiju. Komisija je izyr&ila vizuelni pregled dostavljenih uzoraka i utvrdila
da isti odgovaraju opisu i bitnim karakteristikama predmeta nabavke koje je ovaj ponudaé
naveo u finansijskom dijelu ponude za Partiju 1, a time i opisu i bitnim karakteristikama
predmeta nabavke koje su predvidene tehnidkom specifikacijom predmeta nabavke za
Partiju 1 iz tenderske dokumentacije.

Na osnovu navedenog, utvrden je da je ponudaé SPARK” D.0.O. NIKSIC u izjavi
priviednog subjekta naveo taéne padatke da posjeduje opis i karakteristike predmeta
nabavke koji je trazen tendersko dokumentacijom (uzorak, katalog ili fotografiju
predmeta nabavke) za Partiju 1, te te da je datom izjavom dokazao iIspunjenost
navedenog uslova strucne i tehnicke [sposobnosti.

Ponuda¢ CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA je dana 25.05.2026. godine, u
08:10 casova, neposredno, u zatvorenom paketu, dostavio Komisiji sve uzorke
ponudenih proizvoda po stavkama za Partiju 2, sa dekladacijom proizvoda&a koji su
navedeni u finansijskom dijelu ponude za ovu partiju. Komisija je izvrsila vizuelni pregled
dostavljenih uzoraka i utvrdila da isti adgovaraju opisu i bitnim karakteristikama predmeta
nabavke koje je ovaj ponudaé naveo| u finansijskom dijelu ponude za Partiju 2, a time i
opisu i bitnim karakteristikama prédmeta nabavke koje su predvidene tehnitkom
specifikacijom predmeta nabavke za Partiju 2 iz tenderske dokumentacije.

Na osnov navedenog utvrdeno je da je ponudaé CENTROSLAVIJA D.O.O.
PODGORICA u izjavi priviednog sybjekta naveo tacéne podatke da posjeduje opis i
karakteristike predmeta nabavke koji je traZen tenderskom dokumentacijom (uzorak,
katalog ili fotografiju predmeta nabavke) za Partiju 2, te te da je datom izjavom dokazao
ispunjenost navedenog uslova struéne i tehnicke sposobnosti.

5. Radi proviere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta ponudaéa SPARK”
D.0.0O. NIKSIC i u izjavi privrednog subjekta ponudada CENTROSLAVIJA D.O.O.
PODGORICA da nijesu vrsili neprimjeren uticaj u smislu ¢lana 38 stav 2 tacka 1 ZJN,
Komisija je na osnovu neposrednih zjasnenja predstavnika Narudioca utvrdila da ovi
privredni subjekti nijesu prema élanovima Komisije i ostalim predstavnicima Naru&ioca u
ovom postupku javne nabavke preduzimali bilo kakvu koruptivhu aktivnost u smislu élana
38 stav 2 tacka 1 ZJN.

6. Radi provjere taénosti podataka u izjavi privrednog subjekta ponuda&a “SPARK”
D.0.0. NIKSIC i u izjavi privrednog subjekta ponudada CENTROSLAVIJA D.O.O.
PODGORICA da nijesu u sukobu interesa iz &lana 41 stav tadka 2 ZJN, Komisija je,
znajuci vlasnicku strukturu Narugiocal, utvrdila da ovlaséena lica (izvrdni direktori) ovih
ponudaca i nemaju vlasnicki udio ili akcije u kapitalu Narugioca.

Takode, Komisija je, na osnovu li¢nog izjas8njenja svojih &lanova, kao i ostalih
predstavnika Naru€ioca u ovom postupku javne nabavke, utvrdila da Mirko Mikovié
oviasceno lice ponudac¢a “SPARK” D.O.0. NIKSIC i Vlajko Tomasevi¢ oviadéeno lice
ponudaca CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA, nijesu sa bilo kojim predstavnikom
narucioca u konkretnom postupku javne nabavke braéni ili vanbraéni drug, srodnik u prvoj
liniji ili u poboénoj liniji do &etvrtog stepna, niti tazbinskoj srodstva do drugog stepena, niti
usvojilac ili usvojenik.

Na osnovu navedenog, Komisija je utvrdila da su u izjavi privrednog subjekta
ponudaca “SPARK” D.0.O0. NIKSIC i izjavi priviednog subjekta ponudada
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CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA navedeni taéni podaci u pogledu nepostojanja
sukoba interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka 2 ZJN.

7. Radi provjere taénosti podataka u izjavi privrednog subjekta ponudaca “SPARK”
D.0.0. NIKSIC i u izjavi priviednog subjekta ponudaéa CENTROSLAVIJA D.O.O.
PODGORICA o nepostojanju sukoba interesa iz &lana 42 ZJN, Komisija je uvidom u
raspolozivu dokumentaciju utvrdila da za predmetnu javnu nabavku nije radena tehnicka
dokumentacija u smislu ¢lana 42 ZJN, niti su radi sacinjavanja tehnicke specifikacije
predmeta nabavke vriene konsultacije sa bilo kojim privrednim subjektom, pa je

evidentno da ovi ponudadi u tom pogledu nijesu u situaciji koja predstavlja sukob interesa
u smislu ¢lana 42 ZJN.

Buduéi da je dokazima pribavljenim od nadleznih organa i dokazima koje su dostavili
ponudadi potvrdena tacnost svih podataka sadrzanih u izjavi privrednog subjekta
ponudaca “SPARK” D.0.0. NIKSIC i u izjavi priviednog subjekta ponudaéa
CENTROSLAVIJA D.O.O. PODGDRICA, to ne postoji razlog za iskljuéenje ovih

ponudaca iz ovog postupka po osnovu &lana 1353 stav 6 ZJN, kao ni iz élana 108 ovog
zakona.

X. 1zjadnjenje o predlogu|odiuke

Imajuéi u vidu naprijed utvrdeno Cinjeni€no stanje, Ovlagéeno lice Narugioca je
prihvatilo predlog Komisije da se:
1) Ponuda ponudaga “SPARK’| D.0.0. NIKSIC za Partiju 1 ocjeni kao ispravna i
najpovoljnija;
2) Ponuda ponudaéa CENTROSLAVIJA D.0.0. PODGORICA za Partiju 2 ocjeni kao
ispravna i najpovoljnija;
3) Ponuda ponudaéa VATROOPREMA D.O.O. PODGORICA za Partiju 2 ocijeni kao
ispravna i drugorangirana;
4) Ponuda ponudaca VATROOPREMA D.O.0O. PODGORICA za Partiju 3 i Partiju 4
ocijeni kao neispravna:
9) Ponuda ponudaga CENTROSLAVIJA za Partiju 1, Partiju 3 i Partiju 4 ocijeni kao
neispravna.
6) Ponuda¢ “TRING” D.0.0. PODGORICA isklju¢i iz postupka javne nabavke:

7) Ponisti postupak javne nabavke za Partiju 3 i Partiju 4.

Shodno navedenom, odlugeno jje kao u dispozitivu odluke.

Xl. Uputstvo o pravnoj zastiti

Ponudaé moze izjaviti zalbu protiv ove odluke Komisiji za zastitu prava u roku od 10 dana
od dana objavljivanja odluke.
Zalba se podnosi naruiocu prekd ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed
predvideni nacin bi¢e odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac Zalbe je duzan da uz zalbls priloZi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka
u iznosu od 1% od procijenjene vrijegnosti javne nabavke, a najvie 20.000,00 eura, na
ziro ratun Komisije za zastitu prava broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.
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Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos Koji je prispio na radun Komisije za zastitu prava.
Ukoliko je predmet nabavke podiielien po partijama, a Zalba se odnosi samo na
odredenu/e partiju/e, naknada se pla¢a u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne

nabavke te /tih partije/a.

Instrukcije za plaéanje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz inostranstva
nalaze se na internet stranici Komisjje za zastitu prava http://www.kontrola-nabavki.me/.

AERODROMI CRNE GORE AD PODGORICA

Ovlaséeno lice
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